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no se vrača v Rim H 
Italijanski zunanji minister grof Ciano je bil včsraj na lovu, ki mu ga je 
prfreätl NJ, Vis. knez namestnik Pavle, popoldne pa je otvoril razstavo ita-lip.mke knjige v Beogradu 

B E O G R A D , 22. jan. A A . O obisku italijanskega zunanjega ministra grofa 
C :ana v Jugoslavi j i je bil izdan naslednji službeni komunike: 

Prijateljski obisk italijanskega ministra za zunanje zadeve grofa Ciana pri 

predsedniku jugoslovanske vlade in ministru za zunanje zadeve dr. Milanu Sto-

jadinovicu je dal možnost za vsestransko izmenjavo naziranj, ki je bila prežeta 

z največjo prisrčnostjo. 

Oba državnika sta mogla tudi ob tej priliki ugotoviti z zadovoljstvom po-

polilo funkcioniranje, kakor tudi srečne posledice italijansko-.jugoslovenskega 

pakta z dne 2(i. marca 1937, ki je eden osnovnih elementov politike obeh držav. 

Istočasno sta oba državnika razpravljala o položaju v raznih delih Evrope, 

ki se tičejo Italije in Jugoslavije ter sta ugotovila skupno voljo, da obe državi 

nadaljujeta in poglobita svoje sodelovanje v interesu konsolidacije miru in reda 

v tem delu Evrope s sporazumi z vsemi zainteresiranimi državami, kakor tudi 

v zvezi •/ manifestacijami v državah, ki so sosede Jugoslavije, katere manifesta-

cije so v Jugoslaviji našle ugoden odmev. V to sodelovanje Italija prinaša kon-

struktivnega duha osi Rim-!ier!in. 

Ob tej priliki sta oba državnika razpravljala tudi o gospodarskih vprašanjih 

ter sta ugotovila, da se gospodarstvi obeh držav dopolnjujeta in da obstojajo 

ludi na tem področju velike hi široke možnosti, ter sta zato obe vladi sklenili, 

da bosta v čim tesnejšem stiku delali na novem ustvarjanju. 

esredovanje 
adžarsko 

N e m š k i t i s k o n a m e n u o b i s k a zunanjega 
m i n i s t r a C h v a l k o v s k e g a v B e r l i n u 

Essen, 22. j a n . AA. O ob i sku če škos lo -
• škega zunanjega ministra Chvalkovske-
£ v Berlinu piše »Essener National-
zeitung« : 

Sestanek češkoslovaškega zunanjega mi-
nistra s kancelarjem Hitlerjem ter zuna-
njim ministrom Ribbcntropom je služil 
bržkone za razgovore o razvoju nove če-
škoslovaške politike. To je bilo tem bolj 
potrebno, ker so se v zadnjem času v Pra-
gi in v ostalih češkoslovaških krajih poja-
vili dogodki in pokreti, ki niso bili v skladu 
z načelnim programom češkoslovaške vla-
de , kar je Nemčiji dalo povoda za razmi-
šljanje. Lahko pričakujemo, da češko-
slovaškemu narodu ne bo dovoljeno, da bi 
v svojih mejah delili državljane v prijate-
lje in sovražnike. Pravtako je treba upati, 
d a ostanek uradnikov, ki so pristaši biv-
šega prezidenta dr. Beneša, ne bo vplival 

[ na politiko današnje Č e š k o s l o v a š k e . Obisk 
' Chvalkovskega je bržkone dal priliko, da 

se utrdi gospodarska zveza sudetskih kra-
jev s Češkoslovaško. S m a t r a m o , d a j e 
češkoslovaškemu zunanjemu ministru bil 
dan nasvet, naj Češkoslovaška s svoje 
strani pripomore k ureditvi madžarsko-
češkoslovaških odnošajev. 

Praga. 22. jan A A (Reuter) P o r o č a j o , 
d a so predstavniki Č e š k o s l o v a š k e in M a d -
žarske likvidirali vsa v p r a š a n j a v zvez i z 
nedavnimi obmejnimi i n c i d e n t i . 

Omejitev zborovalne 
svobode v Podkarpatju 

Chust, 22. jan. AA. Vlada Podkarpatske 
Ukrajine je prepovedala vse manifestacije 
in shode v zaprtih prostorih, kakor tudi 
nošenje vseh znakov, razen ukrajinskih. 

;Iiai!ifeerlain misli na 

razpis volitev? 
Posvetovanja v vodstvu konservativne stranke 
Vpliv š p a n s k e g a p r o b l e m a n a angleško notranjo 
politiko 

London, 22. jan. o. Pred odhodom na | 
oddih v Chequersu je Chamberlain vče- ' 
raj govoril s prvaki konservativne stran, 
ke. Razgovor se je nanašal na notranje-
priitični položaj. Vodstvo stranke proučuje 
razpoloženje angleških volilcev. Chamber-
lain bi se v ugodnem primeru odločil za 
parlamentarne» volitve, a zaenkrat je polo-
žaj še dokaj neugoden, ker je angleška 
javnost po velikem delo nezadovoljna z 
zunan jo politiko Chamberlainove vlade, zla-
sti glede španske državljanske vojne. 

Vodja opozicije major Attlee je razvil 
zelo uspešno propagando proti angleškemu 

nevmešavanju v Španiji, češ da bi lahko 
postala usodna za angleške interese v za-
padnem delu sredozemskega bazena. Tudi 
njegova akcija, da bi se čim prej sklicala 
spodnja zbornica, da bi razpravljala o zu-
nanjepolitičnih vprašanjih, je naletela v 
širokih plasteh ljudstva na ugoden odziv. 
Chamberlain je Attlejevo zahtevo že dva-
krat zavrnil. Danes se je Attlee odločil, 
da pojde s svojim najbližjim sotrudnikom 
Greenvvoodom v Chequers in še enkrat 
poskusi Chamberlaina pridobiti za to, da 
bi se sklicala spodnja zbornica in omogo-
čila razprava o španskem vprašanju. 

Katastrofa kanadskega 
potniškega letala 

Po nekaterih vesteh so 10 potnikov rešili in so 
3 utonili, po drugih pa letalo še vedno iščejo 

New YorK, 22. jan. AA . Kanadsko šti-
rimotorno potniško letalo »Cavalier« je 
snoči ob 17.47 oddalo radiogram, da so 
vsi motorji prenehali delovati in da se 
nahaja v višini 1500 čevljev. Po nekoli-
ko minutah se je letalo spustilo na mor-
je. Ob 18.12 je radiotelegrafist javil, da 
je letalo privalo v redu, minuto pozneje 
p:i je javil edino še »Potapljamo se«. Na 
pomoč prihiteli parnik »Eso« je našel 
ostanke letala in je posadka rešila 10 pot-
nikov, ki so se držali za «stanne letala. 
Vsi so bili povsem izčrpani. Kolikor so 
doslej ugotovili, so tri osebe utonile. Obal-
na finančna ladja »Campelin«, ki je pri-
spela na mesto nesreče, skuša s pomočjo 
reflektorjev najti žrtve, ker pa je morje 
zelo razburkano, je le malo upanja za 
rešitev pogrešanih potnikov. 

New Y°rK , 22. jan. AA . (Reuter), iska-
nje letala »Cavajier« se nadaljuje, «er po-
ročajo, da so vesti o rešitvi potnikov in 
posadke netočne. Ameriška obalna letal-
ßka postaja se je pridružila iskanju z več 

državnimi letali. Med ameriškimi letali, 
ki iščejo letalo »Cavalier«, je tudi štiri-
motorno letalo, znano pod imenom »Le-
teča trdnjava«, ki je odletelo iz Longfiel-
da v Virginiji ter nosi s seboj vse pri-
prave, da se posadka v potrebi lahko spu-
sti na morje. Komandant ameriške letal-
ske postaje v Lakehurstu je izjavil, da je 
pripravljen odposlati za reševanje tudi 
zrakoplov. O priliki katastrofe »Cavalie-
ra« je vladalo lepo vreme ,toda takoj po 
katastrofi je nastala burja. »Cavalier« je 
vzdržal promet med New Yorkom in 
Bermudi že poldrugo leto. Posadko so 
tvorih po večini Angleži. Letalo je imelo 
vse potrebne priprave za reševanje. 

Smrt bolgarskega 
vojaškega atašeja 

Beograd, 22. jan. p. Snoči je v Beogra-
du umrl bolgarski vojaški ataše polkov-
nik Veličko Dobrinov, 

Beograd, 22. jan. o. I ta l i janski zuna - J 
n j i min is te r grof Ciano je bil dopoldne 
na lovu ki ga je pr i redi l n j emu na čast 1 
Nj. Vis. knez names tn ik Pav le v Pe-
trovčiču. Lova so se poleg gosta udele-
žili tudi predsednik vlade dr S to jad i -
novič, veleposlanik Butt i , šef kab ine -
ta i t a l i j anskega min is t ra Natal i in d r u -
gi odličniki. 

Grof Ciano se je ob 15. vrni l v Beo-
grad ter je ob 15.30 prisostvoval otvo-
ri tvi razs tave i t a l i j anske kn j ige v pa-
vi l jonu Cvi je te Zuzorič. Ob 18 je p r i -
spel v pros tore glavnega odbor a TRZ. 
k j e r so ga pr ičakoval i un i fo rmi ran i 
člani Jugorasa . člani d i jaškega k luba 
»Slovenski jug«, pevska zbora J R Z in 
Jugorasa t e r mnogi drugi . Že orei so 
se zbral i t u i t a l i j ansk i nov inar j i pod 
vods tvom šefa P resb i ro i a Lukoviča . 

Ko je pr ispel grof Ciano v sp rems tvu 
p redsedn ika v lade dr . S tojadinoviča . 

so ga vsi pr isotni spre je l i z vel ikimi 
ovaci jami . N a j p r e j ga je pozdravi l 
podpredsednik mes tne organizaci je J R Z 
poslanec D j u r a J ankov ič v f rancoskem 
jeziku. V svo jem govoru je pouda r j a l 
p r i s rčne zveze, ki vežejo I tal i jo in J u -
goslavijo, te r i skreno sodelovanje med 
obema d ržavama . Na tò je pozdravil 
i t a l i j anskega z u n a n j e g a min i s t ra tudi 
zastopnik Jugorasa . Grof Ciano se ie 
pr i s rčno zahvali l za sp re jem, n a k a r so 
mu prisotni pr i redi l i ponovne ž ivahne 
ovacije. 

Ob 23.30 je i ta l i janski zunan j i mini -
s te r grof Ciano s svo j im sprems tvom 
odpotoval iz Beograda naza j v Rim. 
Na železniški postaj i so se poslovili od 
n jega min predsednik dr. S to jad ino-
vič. člani vlade, zas topniki d ip lomat-
skega zbora in mnogi drugi dostojan-
stveniki . 

Francovo prodiranje 
v Kataloniji se nadaljuje 

Včeraj je Francova vojska zasedla zopet več 
važnih mest ter se približala Sarceloni na 33 k m 

Bilbao, 22. jan. A A Navzlic ogromnim 
uspehom, ki so jih dosegle v zadnjih dneh. 
so Francove čete nadaljevale ofenzivo tudi 
danes na vsej katalonski fronti Sovražnik 
sc je danes manje branil kakor prejšnje 
dni. Ujetniki trdijo, da so se republikanci 
branili danes manj samo zato. da bi kon-
čali dela na utrdbah v krogu 15 km okoli 
Barcelone. 

Burgos, 22. jan. A A . Ftancove čete so 

zasedle snoči Villafranco dei Punades ter 

so danes nadaljevale prodiranje v smeri 

proti Manresi. Villafranca je oddaljena od 

Barcelone 32 km. Severna armada, ki pro-
dira profi francoski meji. je dospela do 
mesteca Basela. Skupno so danes nacional-
ne čete zasedle 13 mest Med ujetimi re-
publikanci je ves generalni štab 24. repu-
blikanske divizije Nacionalistična artiljeri-
ja je sestrelila sedem sovražnih letal ter 
bombardirala luko v Valenciji in Barcelo-
ni Odpor republikancev v Kataloniji je 
popolnoma zlomljen. 

Lerida, 22. jan. A A . Francove čete so 

bivakirale ponoči v bližini mesta Villanue-

va, ki leži 20 milj daleč od Barcelone. Po 

zadnjih vesteh so vrgli republikanci snoči 

na fronto novih 25.000 vojakov. Naciona-
listične čete so zasedle danes klanec Bruc. 

Nacionalistične čete so sc ustavile, v bo-

rovih gozdovih okoli samostana Monserra-

ta. Nacionalistične čete so danes zavzele 

med drugimi kraji Villafra^cu del Pana-

des. 

Francovo vojno poročilo 
Salamanca, 22 jan. AA . Uradno poroči-

lo nacionalističnega poveljstva pravi, da so 
Francove čete zasedle mesto Villanueva y 

Geltru v južnem delu fronte, v severnem 
delu pa vasi Nitaltcs, Villaplana, Basela 
in Ibora ter v srednjem delu bojišča vasi 
Sa la va nera in Jorgu. 

Letalski napadi 
na republikanska mesta 

Barcelona. 22. jan AA . Francova letala 
so snoči ob 22. ponovno bombardirala Bar-
celono. Bombe so padale v južni del mesta 
in delavski okraj. Število žrtev ni znano 
Za snočnjega bombardiranja sta bili sestre-
ljeni dve Francovi letali. 

Alicante. 22 jan A A Sovražna letala so 
bombardirala Alcoy. Na mesto je bilo vr-
ženih 50 bomb, ki so porušile 20 hiš. Ubi-
tih je bilo 17 ljudi. 42 pa ranjenih Sovraž-
na letala so bombardirala tudi mesto De-
nijo, pri čemer je bilo več oseb ranjenih 

Arabske zahteve 
Arabski delegati bodo zahtevali v Londonu 
popolno neodvisnost Arabcev v Palestini 

Kairo, 22. jan. br. Včeraj se je zaključi-
la arabska konferenca v Kairu. Prve dni 
prihodnjega tedna odpotujejo zastopniki 
palestinskih Arabcev kakor tudi drugih 
arabskih dežel pod vodstvom egiptskega 
ministrskega predsednika Mahar paše v 
London. 

Iz Jeruzalema so prispele vesti, da se 
je včeraj tam sestalo 40 prvakov zmerne 
arabske stranke, ki so sklenili protestira-
ti pioti temu, da bi le zastopniki ekstre-
mistov, ki jih vodi jeruzalemski mufti, v 
Lcndonu zastopali interese palestinskih 
Arabcev. 

Kairo, 22. jan. AA . Arabski delegati za 
londonsko konferenco, ki bo razpravljala 
o palestinskem vprašanju, bodo odpoto-
vali v torek iz Port Saida, razen pred-
stavnika Iraka, Nurija Saida. Arabski 
predstavniki s m a t r a j o , da bo mogoče v 
Londonu najti popolno rešitev palestin-
skega vprašanja. 

Kakor piše list »Balah« so se sporazu-
meli, da postavijo na londonski konferen-
ci naslednje zahteve: 

1. priznanje popolne neodvisnosti Arab-
cev v Palestini, 

2y4>pustitev namere, da se osnuje židov-
ska država v Palestini, 

3. sklenitev anglešKo-palestinske po-
godbe po zgledu anglešKo-iraške pogodbe 
in 

4. prepoved nadaljnegn naseljevanja 

Židov v Palestini. 

Turčija p^oti izvolitvi 
kralja Faruka za kalifa 

C a r i g r a d , 22 jan. AA . Turški odgovorni 
krogi so zelo rezervirani glede eventualne 
proglasitve egiptskega kralja za kalifa 
islama Vse kaže, da čakajo, kako bo prak-
tično odjeknila vest o morebitni izvolitvi, 
vendar pa naglašajo. da morajo kalifa iz-
voliti predstavniki vseh muslimanov, da 
mora biti popolnoma neodvisen vladar ter 

v sorodu s potomci preroka. Kralj Faruk 
ne izpolnjuje nobenega teh pogojev. Po-
polnoma za izključeno se smatra, da bi iz-
volitev kraja Faruka za kalifa mogla ime-
ti kak vpliv na Turčijo. Predvsem ne pri-
haja v nobenem primeru vpoštev vpraša-
nje, da bi se novoizvoljeni kalif imenoval 
v molitvah, ki jih imajo ob petkih v dža-
mijah. Smatrajo, da bodo islamske verske 
skupine v Bolgariji in Grčiji sledile tur-
škemu primeru ter da niti islamske ver-
ske skupine v državah na vzhodu Turčije 
ne bodo hotele imenovati v svojih molitvah 
eventualnega novega kalifa kralja Faruka. 

Cianov obisk v Berlinu 
Berlin, 22. jan. o. Italijanski zuna-

nji minister grof Ciano bo 30. januar-

je prispel v Berlin na službeni obisk, 

da se udeleži proslave šestletnice na-

rodno-socialističnega režima v Nemči-

ji. 

Poročne svečanosti 
na italijanskem dvoru 

Rim, 22. jan. Snoči je bil v kraljevem 
dvoru -povodom svatbe princese Marije 
Sa vojske s princem Lcuisom Bour bon-
skim velik sprejem. Sprejema se je ude-
ležilo okoli 3000 povabljencev. Navzoči 
so bili italijanski kraljevski par, boLjar-
ski kralj Boris s kraljico, parmska vojvo-
dinja. zaročenca, princi, dvorsko plem-
stvo. predsednik vlade Mussolini ter mno-
gi drugi dostojanstveniki. Poroka bo ju-
tri. 

Vremenska napoved 
Zemunskä: V Beogradu in okolici pre-

cej močna kosava, delno oblačno. Drugod 
po večini cblačno, v zapadnih krajih de-
loma dež, v dolinah in kotlinah megla. 
Temperatura nespremenjena. 

Pariška »Marianne« je pravkar pri-

občila izsledke svoje ankete med ne-

katerimi francoskimi učenjaki o treli 

vprašanjih: Katera iznajdba bi bil& 

Človeštvu najbolj koristna in katera iz-

med dosedanjih mu je najbolj škod-

ljiva; naposled: kateri izum bi najbolj 

predstavljal človeštvo dvajsetega sto-

letja, če bi propadla vsa naša sedanja 

omika? Ankete so v Franciji močno 

udomačena navada in slavni možje od; 

govarjajo včasih na prav čudna in na-

ivna vprašanja, medtem ko naši sve-

tovno neznani reprezentanti po navadi 

ne odgovarjajo na nobena žurnalisti-

čna vprašanja. Tako je torej »Marian-

ne« dobila odgovore Paula Valéry ja, 

Edouarda Belina, dr. Ramona, Augu-

sta Lumièra in dr. Odgovore, ki so ne-

dvomno zanimivi. 

Če izvzamemo pesnika in krasno-

slovca Paula I 'alérvja, ki ima rad iro-

nijo in paradokse, so vsi odgovori na 

zgornja vprašanja resni. Samo eden iz-

med njih meni, da bi človeštvu na jbolj 

koristil izumitelj, ki bi tako izpopol-

nil sedanje letalstvo, da bi postalo le-

talo absolutno varno občilo, ki bi se 

ga lahko posluževal sichern človek; ta 

častilec letalstva si od tega obeta dalj-

nosežno zbližanje narodov. ]rsi ostili 

udeleženci ankete se ujemajo r odgo-

voru, da bi človeštvu najbolj korist il, 

kdor bi odkril zdravilo zoper raka, ki 

je po uspehih v zdravljenju tuberku-

loze in sifilide postal najhujši bič člo-

veštva. 

V drugem vprašanju: katera iznajd-

ba je človeštvu najbolj škodljiva, so 

odgovori različni. Zastopnik lepe lite-

rature Paul Valéry je ironično odvr-
nil: tiskarstvo, medtem ko oni isti uče-

njak, ki si želi najpopolnejše letalo, vi-

di v letalstvu najnesrečnejši izum, ker 

je omogočilo vojne v zraku in napade 

na odprta mesta. Znameniti zdravnik 

dr. Ramon meni, da je naj nesrečne j ša 

iznajdba plin, ki je že v bistvu škod-

ljiv in iz katerega ne more priti nič do-

brega; letalo, pravi, je lahko zaradi 

tega škodljivo, ker so ljudje slabi, 

medtem ko je plin slab sam po sebi. 

Drugi učenjak misli, da ni nobena iz-

najdba, celo razstrelivo ne, sama po se-

bi škodljiva človeštvu, tudi najpleme-

nitejša pa lahko postane veliko zlo, če 

jo zlorabljajo hudobni in sebični ljud-

je. Nadaljnjemu učenjaku se zdi naj-

nesrečnejša tista iznajdba, ki pogubi 

največ ljudi: smrtni žarki. 

Glede tretjega vprašanja so odgovo-

ri v glavnem zopet soglasni: če bi vse 

propadlo, bi človeštvo našega stoletja 

pred očmi poznih zanamcev najlepše 

predstavljal radio. Vse drugo — letal-

stvo, podmornice in druge tehnične 

»čudeže« — si lahko človek predstavi, 

medtem ko prenos besed in glasbe po 

valovih prekaša celo sanjarije ljudi z 

bujno domišljijo. Tako sklepa eden iz-

med pariških učenjakov. 

Ta v naglici postavljena vprašan ja 

in tako rekoč mimogrede izrečeni od-

govori osvetljujejo s posebnega zornet 

ga kota temeljna vprašanja naše civi-

lizacije. Odkar je človeštvo stopilo na 

sedanjo razvojno pot, torej že več ka-

kor štiri stoletja, polaga svoje najdrz-

nejše nadeje v iznajdbe in izume. Vsa-

ko res pomenljivo iznajdbo spremlja 

izprva čudovita svetloglednost. Kaj 

vse so si ljudje obetali od iznajdbe 

strojev! Nastala so cela socialna giba-

nja, ki so napovedovala, da bodo stro-

ji pripravili pravi in resnični paradiž 

na zemlji. Stroji bodo opravljali me-

hanično vse težko delo, človek bo sa* 

mo nekaj ur na dan zaposlen z njiho-

vim vodstvom, ves ostali čas pa bo la-

hko posvečal svoji duševni izpopolni-

tvi in zabavi. Še danes obetajo tehno-

krati odrešitev človeštva s sirojno ci-

vilizacijo. Kakšne prelepe sanje je 

imelo človeštvo o svoji bodočnosti, ko 

se je uresničeval stari načrt, da bi člo-

vek dobil mehanične peroti; kako ču-

dovito se bodo narodi po zračnem mor-

ju zbliževali med seboj! Ne pozabimo 

velikih upov, ki so bili zvezani z iz-

najdbo in razširjenjem radia. Koliko 

prilike, da se odpravijo stari, škodljivi 

predsodki in da nastopijo med naredi 

tesni stiki, ki naj za vedno onemogo-

čijo barbarsko vojskovanje! 

Ni treba imeti posebno razvitega 
daru za sklepanje, da priznamo: koli-
ko izumov, toliko razočaranj. Zares, 
s tehniko smo dosegli čudovite reči 
in io, kar se je zdelo pred stoletji ce-
lo teoretično nemogoče, je sedaj sa= 
mo ob sebi umevno dejstvo. Ne letalo, 
marveč radijski aparat ije čudež naše-
ga časa. Že otrok lahko pri aparatu, ki 
bi vanj osupnjeno strmel sam veliki 
Newton, pokliče glasove in zvoke iz 
daljnih mest, celo z drugih celin, gla-
sove, ki v nezaslišni meri združujejo 
svet in omogočajo stike med narodi. 
Vzlic temu je praktični nasledek te 
čudovite iznajdbe glede na zbliževanje 
narodov in pomirjeni». sveta tragično 
skromen. Ogromno izkoriščanje radia 
za propagando je obrnilo njegov vpliv/ 



Doafset l e t dela za zdraofe 
Mnogo je bilo storjeno, vendar še ne dovolj 
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Pred polno dvorano občinstva je snoči 

na predavateljskem večeru »Soče« v re-
stavraciji pri Levu predaval prof dr 
Alojzij Zaiokar, primarij ženske bolnišni-
ce, o dvajsetih letih dela za zdravje v mla-
di Jugoslaviji Tehtnim izvajanjem odlič-
nega zdravstvenika in znanstvenika so So-
čani in njih prijatelji sledili z veliko po-
zornostjo. 

V uvodu se je predavatelj spominjal, 
kako smo pred 20 leti stopili v novo živ-
ljenje, ne da bi se bili telesno kaj dobro 
počutili Poleg manjših zdravstvenih ne-
prilik so se tu in tam kazale tudi večje 
nevarnosti Nasprotno telesnim neugodjem 
pa je svoboda sprostila duše in razvezal a 
srca in bodočnost smo si slikali lepše ka-
kor se svetli fata morgana utrujenemu 
potniku v puščavi Razposajeno, optimi-
stično razpoloženje duha je potopilo v po-
zabo vse trpljenje preteklih let in odrinilo 
v stran vsako temno misel Ko danes gle-
damo nazaj in vidimo, kako je tedaj naš 
stari prijatelj alkohol podpiral lahkomisel-
nost in s tisočaki prižigal cigarete se 
vprašamo, ali ni bila morda v tistih časih 
najhujša bolezen prav v tem brezskrbnem 
duševnem razpoloženju? Ali ni ta bolezen 
pokosila preudarnost preračunjenost in 
realističnost. brez katei^ se na naših trdih 
in skopih tleh ne da živeti? Takratna du-
ševna pijanost ni dovoljevala, da bi raču-
nali na možnost takih težav kakršne nam 
sedanja doba nalaga na hrbet. 

Kakor v drugih panogah nas je osamo-
svojitev tudi v zdravstvu prehitela in pre-
senetila. Poprej nismo računali s tem, da 
je za naše zdravje skrbel cesarski Dunaj 
da so naši bolniki v težkih primerih ro-
mali v nemški Gradec, da so bile naše 
bolnišnice in naša zdravstvena uprava 
umerjene po kopitu provincialnega nesa 
mostojnega naroda, ki se je zanesel na 
direktive visokih zdravstvenih uradnikov 
in učenjakov z Dunaja in Gradca. Nekai 
velesposobnih starejših domačih zdravni-
kov in nekaj v tujini šolanih mladih ljudi 
je tedaj prijelo za delo Zasluga nepozab-
nega izvrstnega zdravnika, velikega člo-
vekoljuba in trdnega Sokola dr. Ivana 
Oražna in njegovega zdravniškega štaba 
je bila, da so tedaj šle mimo nas večje 
zdravstvene nesreče prav tako kakor hor-
de vračaiočih se vojnikov. 

Po prvih letih samostojnega življenja se 
je začela mlada Jugoslavija notranje ure-
jati na način, ki je odgovarjal prevrat-
nemu optimističnemu in nekritičnemu raz-
položenju. Zdravstvo se je začelo natego-
vati na Prokrustovo posteljo, za zdravstve-
no napredne pokrajine so kovali enake 
zakone in organizirali enako upravo kakor 
za pokrajine, ki jim sovražna zgodovina 
ni dovolila vzdigniti se izpod peta nekul-
turnih sovražnikov. Prav te neurejene 
razmere in razlike skupno z iskanjem no-
vih oblik državne uprave so omogočile, 
da se je iz kaosa dvignila mogočna stavba 
preventivne medicine ali socialne higijene 
ali higijene sploh. V osebi bojevitega in 
razgledanega zdravnika dr. Andrije Štam-
parja je ta doba postavila moža, ki je za-
čel na svežem terenu graditi prve temelje 
za tako zdravstveno službo, ki bi vsakemu 
državljanu že v naprej omogočila higijen-
skim načelom primerno življenje in že v 
kali zadušila vse vzroke bolezni. 

Ce pa nas danes vsakdanje razmere si-
lijo h kritiki, če dostikrat zabavljamo, bi 
ne smeli pozabiti tega, da je to, kar je 
Jugoslavija ustvarila na polju higijene in 
preprečevanja ljudskih bolezni, nekaj tako 
impozantnega, da se nam čudijo celo tuj-
ci, ki prihajajo k nam iz takozvanih staro-
kulturnih držav. Pa tudi v vprašanju bol-
nišnic nismo v Jugoslaviji ostali kar pri 
starem. Ce smo pravični, moramo ugoto-
viti, da je Jugoslavija ustvarila mnogo po-
zitivnega. Po prevratu so bile zdravstvene 
razmere slabe in malo je bilo zdravnikov, 
ki naj bi bili pomagali dvigniti moč in 
silo naroda. Treba je bilo misliti na vzgojo 
dobrega zdravniškega naraščaja, ki bo kos 
ogromnim nalogam. Toda celo nekaj skep-
tičnih ljudi je val navdušenja potegnil s 
seboj, pa so si predstavljali, da bodo te-
melji tudi za našo medicinsko fakulteto 
dovolj trdni. Toda danes kaže, da bo treba 
podzidati tudi te temelje ob drugih pogo-
jih, ki so dani, pa bo tudi ta stavba, ki 
je v tolikih letih ostala le pritlična, lahko 
zrastla. 

Teda ta del našega zdravstva je le zu-
nanji okvir, le sredstvo, s katerim naj bi 
se dvigalo zdravje. Ali pa se je naše 
zdravje v dveh desetletjih v resnici po-
pravilo in smo zdaj bolj zdravi, kot smo 
bili? Nedvomno se v tem delu kažejo 
uspehi v tem, da je stalno padala umrlji-
vost naroda, da se je podaljšalo življenje 
poedinca, da je krepko zavrto delo jetike, 
da smo zajezili nalezljive bolezni, rešili 
mnogo dojenčkov prezgodnje smrti, na-
učili ljudi higijeničnega življenja in jim 
v zdravstvenih domovih dali kopalnice in 
posvetovalnice, da redno preiskujemo šol-
sko mladino in ji dajemo možnost, da se 

(nadaljevanje s prve strani) 

v nasprotno stran, kakor so pričako-

vali lahkoverni optimisti. Kakor raz-

streliva, ki rušijo skale, a prav tako 

tudi sovražnikova mesta, je radio le 

orodje dobrega ali zlega. 

Ves problem napredka je prav za 

prav v tem prastarem dvojstvu člove-

ške narave, ki ga je človeštvo uvrstilo 

že v zgodnjem jutru svoje omike med 

osnovna vprašanja verstev in modro-

slovnega razmišljanja. V vprašanju do-

brega in zla, v moralni kulturi, v brz-

danju animaličnih nagibov, v omeje-

vanju človeške sebičnosti nas vse teh-

nične iznajdbe niso pomaknile niti za 

korak naprej, in' če smo katerega na-

redili, smo ga čez nekaj časa preklicali 

in v krutejši obliki, kakor so jo nezado-

stni pripomočki omogočali primitivne= 

mu človeku nekdanjih časov. Vekovi-

ta, neznansko zapletena borba med do-

brim in zlom ostaja v nadaljnje veko-

ve najtežji in najosnovnejši problem 

človeka in človeštva, in ni izuma, ki bi 

bil mogel priti v okom temu moral-

nemu vozlu človeštva. 

takoj v začetku bolezni zdravniško pra-
vilno zdravi. Vse to je napredek enak na-
predku drugih kulturnih narodov. 

Jugoslavija je storila mnogo za ljudsko 
zdravje, več kakor bi smeli od nje za-
htevati v težkih časih Ni šlo vse gladko 
in marsikje so ostale vrzeli, ki bi jih ob 
boljših gmotnih razmerah lahko zamašili. 
Toda kakor vojna zahteva denarja, ga za-
hteva tudi vojna proti boleznim Poleg sa-
natorijev, ki so se organizirani po trgov-
skih principih na široko razbohotili, so 
ostale v ozadju bolnišnice, od katerih ni 
bilo pričakovati neposredne denarne ko-
risti Tako so tudi zdravstveni zavodi od-
visni od denarja, pa ob tem vse naloge 
še niso bile dokončane Ljudsko zdravje 
še ni obdano s tako močnimi zdravstve-
nimi utrdbami da bi se vsak posameznik 
mogel obvarovati zdravstvene škode 

Predavatelj je zaključil, da je pri vsem 

tem najvažnejše to, da vsi zdravstveni 
napredki niso spodobni ohraniti naroda v 
tisti moči, da bi mogel kljubovati zuna 
njim pritiskom in se ubranil notranjemu 
škodljivcu — staranju ljudskih plasti in 
degeneraci j i. V bodoče bo treba skrbeti za 
tolikšno množitev, da narod ne bo za-
ostajal kakor sedaj za najbližjimi sosedi 
Ljudsko korenino bo treba osvežiti in po-
mladiti po naukih evgenike, prilagojenih 
v ta namen našim razmeram, našemu du-
hovnemu in telesnemu značaju, pa bo tudi 
s te strani prišla pomoč, ki nas bo na-
vdajala z boljšim upanjem za narodno bo-
dočnost. Te velike naloge pa so odvisne 
od naše preudarnosti in od političnih do-
godkov, ki bodo tudi Zdravstveno ladjo 
zanesli v svoje mogočne struje. 

Za svoja izvajanja je predavatelj žel 
toplo zahvalo poslušalcev. 

Tragična smrt v daljnem 
S M f u 

Mlad Ljubljančan se je ponesrečil pri vojakih 

Ljubljana. 22. januarja 

Ni se še dobro zacelila rana, ki je bila 
prizadejana spoštovani Zupančičevi družini 
oa Dolenjski cesti, ko je 28 junija L 1935 
na tragičen način izgubila dobro hčerko 
Miro, uradnico v upravi »Jutra«, ki se je 
bila smrtno ponesrečila na Grintovcu, že 
ii je neizprosna usoda iztrgala drugega 
otroka, vrlega sina Janeza, ki je služil vo-
lake v daljnem Dušanovem Skoplju. 

Včeraj dopoldne so Zupančičevi ki sta-
nujejo prav nasproti vojaškega strelišča na 
Dolenjski cesti, prejeli kratko brzojavko 
naslednje vsebine: »Nesretnim slučajem 
poginuo Janez!« 

Lahko si mislite žalo?t Zupančičevih, ko 
so prejeli to strašno novico. Teletonirali 
so v Skoplje in izvedeli, da je bil sin Ja-
nez v petek zvečer po čudnem naključju 

na straži ustreljen. Vojaška obla&tva so se-
veda uvedela strogo preiskavo. 

Pokojni Janez je štel šele 21 let, torej 
v cvetu svoje mladosti K vojakom je od-
šel lani pomladi in bi februarja že odslu-
žil svoj rok. Njegovi domač» so računali z 
njegovim prihodom že zdaj, ker so misli-
li. da ga bodo pustili prej domov, ker si 
vso dobo vojaškega roka ni vzel dopusta. 
Namesto da bi se vrnil živ in zdrav, se 
pa vrača v rodni kraj mrtev. Na željo do-
maČih ga bodo namreč prepeljali v Ljub-
ljano Kakor pokojna Mira je bil Janez iz-
redno simpatičen in ljubezniv fant. Bil je 
tudi zaveden Sokol in zato ga bo agilna 
družina Sokola IV. v svojih vrstah zelo 
pogrešala. Mlademu fantu, ki mu je nemi-
la usoda tako naglo pretrgala nit življe-
nja, naj bo lahka domača žemljica, bridko 
prizadeti družini pa naše iskreno sožalje! 

Huda avtomobilska nesreča 
blizu Zemuna 

Drug v drugega sta zadela dva avta — 
Dve smrtni žrtvi 

Beograd, 22. januarja 

Mednarodna cesta Beograd—Subotica, ki 
je bila zgrajena šele pred dvema letoma, 
je dovolj široka, da se lahko udobno vozi 
po njej po več avtomobilov vštric Kljub 
temu se je včeraj na njej pripetila strašna 
avtomobilska nesreča, ki je zahtevala dve 
človeški življenji. 

Iz Novega Sada, kjer je imel opravke, 
se je vračal v Beograd trgovec z vinom 
Dimitrije Veselinovič. Šofiral je sam. Z 
njim sta se vozila njegova prijatelja: za-
sebni uradnik Vitomir Todorovič iz Beo-
grada in znani pevec Jovanovič-Lale, ki 
večkrat poje v beograjskem radiu. Ko so 
privozili na majhen ovinek kakih 22 km 
pred Zemunom, jim je prišel nasproti drug 
avto, ki ga je šofiral zasebni uradnik Ste-
van Dragaš; z njim sta se vozila akademi-
ka Vitomir Popovič in Žarko Lisovac Ka-
ko je prišlo do nesreče, še ni čisto ugo-
tovljeno. Po nesreči so oba avtomobila. 
Veselinovičevega »Forda« in Dragašev 
»Chevrolet« skoro čisto razbita našli na 
nepravi strani ceste Vsi, ki so bili v Ve-
selinovičevem avtu, so po čudnem naklju-

čju odnesli zdravo kožo. Pevec Jovanovič 
je v usodnem trenotku pravkar spal. Ko 
je nastal karambol, se je seveda zbudil. 
Pravi, da je začul nenadno silen tresk in 
žvenket stekla. Ko je skočil iz vozila, je 
videl ležati nekega mladeniča na asfaltu. 

Zaradi silnega karambola je Vitomira 
Popoviča v loku vrglo iz avta na cesto, 
kjer je zaradi razbite lobanje mrtev oble-
žal. Bil je zaradi razbitega stekla ves 
porezan. Prav tako Žarko Lisovac, ki pa 
je ostal v avtu. Z reševalnim avtomobilom 
so Lisovca prepeljali v zemunsko bolniš-
nico, a njegove ure so bile štete. Deset 
minut po prevozu je izdihnil. Dragaš Je 
po čudnem naključju ostal nepoškodovan 

Oblastva so uvedla preiskavo in zasliša-
la več prič nesreče in oba voznika avto-
mobilov, Dragaš in Veselinovič se izgovar-
jata. da sta vozila pravilno po desni stra-
ni ceste, in valita krivdo drug na drugega. 
Dve zaslišani priči sta izpovedali, da je 
Dragašev »Chevrolet« pridrvel z veliko br-
zino iz Zemuna in da ga je začelo na ovin-
ku metati, tako da je vozil zdaj po levi 
zdaj po desni. 

šlrokopotezno je sleparil 
Na vseh straneh je prodajal drva, ki jih ni imel 

Litija, 22. januarja. 
Med zasavskimi in drugimi lesnimi tr-

govci se je potikal zadnje čase spreten 
ptiček. Imel je uglajen nastop in znal je 
svoje žrtve prepričati, da je bogat in 
ugleden mož. Zato mu je bilo naše tr-
govce vedno lahko preslepiti. Nekaj iman 
osleparjenib žrtev je javnosti že znano. 

Na novo je prijavil sleparstvo še trgo-
vec g. Anton Gliha s Krškega. Ko je g. 
Gliha nedavno zbiral kostanjeve droge, 
se je med drugim zglasil pri njem neki 
Vahčič iz Vrhovega pri Radečah. Prišel 
je tako prav, kakor bi bil prinesel žito 
v mlin. Zato je Gliha takoj sprejel Vah-
čičevo ponudbo za dobavo kostanjevih 
drogcv. Gliha je izplačal Vahčiču nekaj 
stotakov na roko za aro, in mož je za-
dovoljen šel. Gliha pa se je hotel prepri-
čati, kako blago ima Vahčič na prodaj, 
zato se je odpeljal takoj naslednji dan v 
Radeče in nato v Vrhove, kjer pa je za-
man iskal posestnika Vahčiča. Tedaj je 
sprevidel, da ga je neznani možak oslepa-
ril. 

Gliha je bil prepričan, da se bo možak 
kmalu ujel. In res, čez nekaj dni je do-
zdevni Vahčič spet prišel in povedal, da 
droge že naklada na radeški postaji. Pro-
sil ga je še za nekaj stotakov, da bi po-
ravnal zaslužek delavcem in voznikom. 

Trgovec Gliha je obljubil Vahčiču, da 
mu izplača zaprošeni znesek, vendar se 
je zgovoril, da ima denar na pošti, šel je 
z doma znamenom, da privede s seboj 
orožnike. Lažni Vahčič je tedaj počakal 
gospodarjevega po vrat ka kar pri Gliho-
vih. V tistem pa se je vrnil eden izmed 
domačih, ki ni nič vedel, da se je lažni 
lesni trgovec že sestal z gospodarjem. 
Ves jezen je nahrulil Vahčiča: »Kaj ho-
dite semkaj, ko ste navaden slepar! Saj 
je bil naš gospodar že v Vrhovem, kjer 
Vas prav nič ne poznajo in tudi na ra-
deški postaji ni nobenih drogov. Kar po-
berite se!« 

Kdo je bil bolj vesel nasveta kakor laž-
ni lesni trgovec. Urno se je izmuznil od 

Glihovih, in ko se je vrnil gospodar z 
orožnikom, nevarnega ptička že ni bilo 
več nikjer. 

Ko so izvedla oblastva za to novo sle-
parstvo, so še bolj poostrila poizvedoval-
no službo za nevarnim možem. Poleg na-
vedenega primera so bile prijavljene že 
druge take zadeve. Tako se je Javila tudi 
litijska lesna tvrdka »Reka«, ki ima svo-
jo pisarno poleg postaje, da jo je tudi 
ocig&nil neki Lamovšek Alojzij iz Semnl-
ka. Uradnici v pisarni je ponudil dva va-
gona kostanjevega lesa. Mož je takoj 
podpisal pogodbo, prejel je tovorni listin 
dvignil tudi običajno aro. Ker ni bilo le-
sa, je začel upravnik »Reke« g. žitko 
spraševati za posestnikom Lamovškom, 
ki ga ves Semnik in okolica ne poznata. 

Lažni lesni trgovec se je zatekel tudi 
v Ljubljano in okolico, kjer je bivšega 
župana Gartrožo pri Devici Mariji v Po-
lju osleparil, ko mu je ponudil štiri vago-
ne bukovih drv. Zmenila sta se tudi za 
ceno in Lojze Valenta iz št. Lamberta 
pod Sv. Goro je prejel tovorni list, da bo 
naložil drva na postaji Savi pri LitijL 
Ker le ni bilo drv, je uvedel trgovec g. 
Gart roža poizvedbe in se je izkazalo, da 
Lojzeta Valente v št. Lambertu Sploh ni. 

Sledovi so pokazali, da mora biti sle-
par doma nekje v Zasavju. Orožniki vseh 
naših postaj so se lotili dela in sum je 
padel na Ivana Podrenka iz polšniške 
okolice. Na pobudo naših orožnikov so se 
zglaslli polšniški orožniki v vasici Ko-
privniku pri Jernačevih, kakor se pravi 
Fodrenkovim po dopoače. Tam gospodari 
zdaj osamljeni Podrenk Ivan, ki je gla-
var sedemčlanske družine. Mož se je ob 
aretaciji močno razburjal in je odločno 
tajil vsako krivdo. Polšniški orožniki so 
ga aretirali in privedli na tukajšnjo orož-
niško postajo. 

Ko ga je začel zasliševati komandir na-
še postaje g. Franc Baumkiritner, je are-
tirani Jernač še odločno zatrjeval svojo 
nedolžnos&. Potem pa je komandir g. 
Baumkirhner šel z aretiranim možem do 

g. Vojka örtbarja .ld je tudi prijavil, da 
ga je osleparil neznanec, ki se je bil 
predstavil za Pavlina. Pri šribarjevih so 
potrdili, da je aretirani mož tisti, ld je 
prišel prodajat več vagonov oglja in je 
prevzel vreče za dostavo oglja. Seveda je 
dobil tudi aro, a oglja ni odposlal nikoli. 
Nato so stopili še na drugo stran ceste, 
kjer ima pisarno lesna družba »Reka«. 
Tudi tam se je Izkazalo, da imajo v rokah 
pravega ptička. Nato je Ivan Podrenk 
priznal obe sleparstvi, vse ostale pa je 
zanikal. 

Naši orožniki seveda niso odnehali, in 
je zdaj že ugotovljeno ,da je zviti Polšni-
čan osleparil tudi Gartrožo pri Devici Ma-
riji v Polju in lesnega trgovca in gostil-
ničarja Breznika Ivana v Lazah. Podrenk 
je priznal, da je bil tudi v Celju pri les-
nem trgovcu Ažmanu, kjer se je predsta-
vil za posestnika Jožeta Rebolja iz Za-
gorja ln mu je prodal več vagonov lesa ter 
dvignil aro. 

Ko se je nabralo že toliko dokazilnega 
materiala proti Jernaču so ga oddali v 
tukajšnje sodne zapore. Mož je še mlad, 
saj šteje komaj 32 let. Izgovarja se, da 
ima številno družino pa nobenega zasluž-
ka. Izučen je sicer za zidarja, pa pravi, 
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da ne more dobiti nikjer dela. Težavne 
življenske razmere da so ga prisilile, da 
se je spravil na grešno pot. Podrenk je 
oblastvom že poznan kot slepar, že v za-
četku lanskega leta je imel opravka z 
ljubljansko policijo in je bil zaradi sle-
pa rstev zaprt v Ljubljani. 

Domnevajo, da je on osleparil tudi sev-
niškega župana in lesnega trgovca g. 
Trupeja. Vendar to sleparstvo Podrenk 
taji. Poizkus sleparstva je nadalje prija-
vil tukajšnji lesni trgovec g- VeilgonL 
Tudi pri njem se je zglasil Podrenk, a k 
sreči ni bilo g. Veilgcnija tedaj doma. Ko-
mandir tukajšnje orožniške postaje g. 
Baumkirhner. ki ima največ zaslug, da je 
ptiček zdaj za zapahi, še nadaljuje pre-
iskavo. Orožniki zaslužijo vso pohvalo. 

Maribor čez nedelj® 
Maribor, 22. jan. 

Pusta nedelja. Ljudje so se zatekali v 
javne lokale. Le podjetnejši smučarji so 
se povzpeli v višje planinske lege. 

Vneti društveniki pa so se sestali k ob-
čnim zborom svojih društev. Tako so se 
sestali gojitelji malih živali pri Senici, 
kjer so razpravljali o svojih zadevah, in 
popoldne so studenški in pobreški gasilci 
imeli občni zbor. 

V središču pozornosti pa je bil današnji 
dopoldanski 

občni zbor Sokola 
Maribor III 
Vodil ga je zaslužni starosta br. Lojze 
Struna, ki je v uvodu nazdravil prvemu 
Sokolu Nj. Vel. kralju Petru II nato pa 
pozdravil delegata mariborske sokolske 
župe br. dr. K-ca in br. prof Degna. V 
svojih nadaljnjih izvajanjih je očrtal uspe-
šno odborovo delovanje in se zahv-Ml 
vsem odbornikom in odbornicam za vne-
to sodelovanje, predvsem načelniku br. 
Homerju, ki je organiziral lepe uspelo te-
lovadno akademijo. Naglašal je v ovojem 
poročilu, da se je telovadeče članstvo ne-
sebično udeleževalo tudi nastopov in pri-
reditev ostalih mariborskih in okoliških 
bratskih edinic. Deca je iobila svoj pra-
por, ki je bil svečano razvit v rmju. Od 
fcor si je zastavil kot posebno nalogo v ok-
viru Petrove petletke, da se notrani? delr 
čim bolj poživi, da se pomnoži števili kra-
jev in da se uspešno rešijo nekatera društ-
vena organizacijska in gospodarska vpra-
šanja. 

Izčrpno poročilo je podala tajnica s. 
Lina Joteršnikova. Sledila so poročila bla-
gajnika br. Vladimira Bizjaka, načelnika 
br Ivana Homerja, načelnice s. Štefke 
Križajeve, prosvetaria br. Uršiča, gospo-
darja br. Franja Jakija, narodnoobramb-. 
nega referenta br. Franca Cvetka, matri-
karja br. Slavana Ribariča, ki je poročal 
tudi za kolesarski odsek, knjižničarke s 
Milene Orlove. četnega referenta br. prof 
Degna, poročnika br. Pajnkovifa za strel-
ski odsek in revizorjev br Uršiča in br. 
Zupančiča. V preteklem poslovnem letu je 
bilo skupno 20 prireditev Društvena imo-
vina predstavlja vrednost 57 080 din Dru-
štvo šteje 298 sokolskih pripadnikov. 

Po sprejetih poročilih in razrešnici so 
bile volitve novega odbora. Izvoljeni so bi-
li: starosta Struna, prvi podstarosta dr 
Kovačič, druei podstarosta Jaki. načelnik 
Momčilo Lučič. prvi nodnarelnik Herič 
drugi podnačeln'k Rafol. tretji pa Dreven-
šek. načelnica Milka Zimičeva. prva pod-
načelnica Vida Ribaričeva. druea podna-
čelnica Ida Rozičeva, tretia podnafelnica 
Milita Geršakova, tajnica Lina Juteršniko-

va. zapisnikarica Marija Geršakova, pro-
svetar Salda, blagajnik Košenina gospo-
dar Unterlehner. statistikar Ribarič. dru-
štveni zdravnik dr. Turšič, namestnik dr. 
Velker. narodnoobrambni referent Cvetko, 
četni referent prof. Degen, socialni referent 
Mejovšek, namestnik Vau.potič, referentka 
za štednjo Štefka Križa jeva; odborniki 
Fürstova, Geržinova. Durjava. Ferš, Hudi-
na, Sturm. Podbukovšek in Uršič. namest-
niki Maver in Golež; revizorji Zupanič. 
Škof in Lenardič. Po končanih volitvah je 
izrekel prisrčne pozdravne in pohvalne 
besede zastopnik župe br. dr Kac. 

Pri slučajnostih so se obravnavale za-
deve sokolskega tiska, sokolske štednje in 
priprav za župni smučarski izlet v Gu-
štanju 5. februarja S spodbudnimi beseda-
mi je prof. Struna zaključil lepo uspeli 
občni zbor Sokola Maribor III. ki oprav-
lja v delavskokmečkih Košakih in bliž-
nem okolišu pomembno nacionalno delo. 

V tekmovanju za prvenstvo Slovenske 
šahovske zveze sta bili danes v Mariboru 

dve šahovski tekmi 
Srečal se je Mariborski šahovski klub s 
prvo garnituro SK Železničarja, šahovska 
sekcija UJNŽB pa z drugo garnituro S K 
Železničarja. Obe tekmi sta bili odigrani 
v kavarni »Central«, prva dopoldne, druga 
pa popoldne. Zmagal je Mariborski šahov-
ski klub, ki je premagal prvo garnituro 
SK Železničarja s 6.5 : 1.5, v drugi tekmi 
oa šahovska sekcija UJNŽB. ki je zmagala 
nad drugo garnituro SK Železničarja v 
istem razmerju 6.5 :1.5. 

Zaradi padca oglušel 
331etni delavec Avgust Türk iz Jelačičeve 

ulice, ki je bil zaposljen pri nekem trgov-
cu s premogom, ie med delom padel tako 
nesrečno na tla. da je oglušel. Prepeljali 
so ga v splošno bolnišnico 

Tjakaj se je zatekel tudi 311etni posest-
nik Anton Pesek iz Prepol pri Račah Pri 
sekanju drv mu je priletela treska v desno 
oko in ga občutno ranila. 

Požar ob meji 
Na Kozjaku je nedavno nastal ogenj pri 

posestniku Josipu Žigartu in upepelil Ži-
gartovo domačijo. Žigart trpi okoli 25.000 
din škode. Preiskava je dognala, da je na-
stal ogenj zaradi slabega dimnika. 

K I N O SLOGA — Tel. 27-30 
ob 16., 19. in 21. uri 

V Z A R J I S L A V E 
La Jana, Vera Bergmann, Ernst Fritz 

Fiirbringer 
RAZKOŠNA FILMSKA REVIJA 

I 
I 

Samomor zavoljo omračenega uma 
75 letna žena je skočila iz drugega nadstropja 

na dvorišče 

Maribor, 22. januarja 
Nocoj se je po Mariboru kmalu razširi-

la vest o strašni smrti 75-letne zasebnice 
Frančiške Rumlerjeve, stanujoče v Mariji-
ni ulici 25. Neznano kako je padla iz dru-
gega nadstropja 12 metrov globoko na dvo-
riščna tla. Ko so prihiteli mariborski re-
ševalci, so jo našli že mrtvo in jo prenesli 
v njeno stanovanje v II nadstropje. 

Na kraj tragičnega dogodka je prispela 
uradna komisija in ugotovila, da je ne-
srečna starka umrla zaradi tega, ker ji je 
počila lobanja. Na podlagi raznih okoli-
ščin sklepajo, da gre za samomor. Franči-

ška Rumlerjeva je stanovala pri svoji hčer-
ki. Zadnjih osem mesecev je bila bolna in 
priklenjena na bolniško posteljo. Zadnje 
čase so opažali, da se ji mrači um. Tik pred 
strašno nesrečo je pozvonila neka dekli-
ca, stanujoča v omenjeni hiši, pri hčerki 
Rumlerjeve in ji povedala, da njena mati 
visi preko okna in da je nevarnost, da ne 
pade z njega. Hčerka tega skoraj ni mo-
gla verjeti, saj se njena mati doslej sploh 
ni mogla ganiti s postelje Pohitela je v 
sobo, a matere ni bilo več na oknu. Ko je 
pogledala skozi okno, je videla, da leži 
mrtva na dvorišču. 

Tri žrtve ljubezenske žaloigre 
Fant ln dekle sta mrtva, dekletova 
mati pa nevarno ranjena 

Petrovgrad, 22. januarja 

Včeraj zjutraj se je odigrala v Sečanju 
ljubezenska žaloigra, ki je terjala tri 
smrtne žrtve. 2e dolgo časa sta imela raz-
merje siromašni vaški mladenič Josip Frei-
städter in lepa 181etna mladenka Terezija 
Blefova. Mladi par bi se bil rad poročil, 
toda bogata Terezijina mati se s tem ni 
strinjala in je sklenila, da bodi njen mož 
bogati kmet Josip Sabo. Deklica se ga je 
branila, naposled pa se je vdala volji ma-
tere. 

Terezija se je zaročila s Sabom in dolo, 
Čeno je bilo, kdaj naj bo dan poroke. Toda 
Terezija svojega razmerja s Freistädter-
jem ni opustila. Sestajala se je še z njim 
in mu tožila, kako nesrečna je, ker bo mo-
rala vzeti za moža človeka, ki ga ne ma-
ra. • 

Tako sta se Freistäditer in Terezija se-
stala tudi v petek popoldne. Na sestanku je 
Terezija povedala svojemu ljubimcu, da 
poj de v soboto zjutraj z materjo v petrov-
grad zaradi nabave nekaterih reči, potreb« 
nih za poroko. Freistädter vso to noč ni 
spal ln je ves obupan sklenil, da napravi 
strašen konec. Včeraj zgodaj zjutraj je 
vzel lovsko puško m šel iz vasi proti želez-
niški postaji. Tam je v zasedi počakal Te re 
zi jo in njeno mater. Ko sta okoli pol 4. 

prispeli, je najprej ustrelil dekle, nato ma-
ter, nazadnje pa še sebe. 

Ko so na strele prihiteli na kraj trage-
dije potniki, čakajoči na postaji, so našli 
vse tri žrtve v krvi. Fant in dekle sta bila 
že mrtva, med tem ko je mati še kazala 
znake življenja. Prepeljali so jo naglo v 
petrovgrajsko bolnišnico, kjer so ji nudi-
li pomoč. Vendar je le malo upanja na 
okrevanje. 

Podjeten dolgoprstnik 
Celje, 22. januarja 

V soboto popoldne je prišel v trgovino 
krznarja Alberta Fröhlicha v Samostanski 
ulici v Celju neki moški in rekel, da bi rad 
kupil čepico. Med izbiranjem čepice pa je 
neopaženo izmaknil 500 dinarjev. 

Istega dne je prišel k šivilji Faniki Vr-
bovškovi v Gosposki ulici neznan moški in 
prosil ZA prenočišče. Ko je bil nekaj mi-
nut sam v sobi, je Vrbovškovi izmaknil ro-
čno torbico, ležečo na mizi, v kateri je ime-
la 400 dinarjev. Vse kaže, da gre za delo 
istega tatu. Zdaj ga išče policija. 

PRISTOPAJTE K JČ UG1! 



Dpa obračuna p hžsi praoice 
Ignac Salaj, največji razbojnik, svetohlinec in slepar 

Ljubljana, 22. januarja 
V letih gospodarske krize se je uvelja-

vila meda. da smo primere zločinstva, tat-
•vine, vlome in rope. začeli tolmačiti s so-
cialnimi razlogi. Na dlani je, da je stiska 
že marsikoga napravila za tatu, a zločin 
je ena izmed tistih reči, ki so kakor pla-
zovi. Štruca kruha, ki jo je lačen bosjak 
ukradel v pekarni, je skromen, plah zače-
tek poti, a ! drži v nedogled. Od te štru-
ce kruha ni daleč do vloma v blagajne, od 
Aioma v blagajno ni daleč do roparskega 
umora. In vendar je treba pribiti, da zlo-
činstva ne moremo razložiti s socialno ar-
gumentacijo samo: poleg stiske je tudi 
«lab človek potreben zanj. Nazoren primer 
takšnega človeka je Ignac Salaj, ki mu je 
zadnjič senat okrožnega sodišča v Ljublja-
ni odmeril 9 let robije. 

Salajev duševni obraz 
Ignac Salaj je eden izmed tistih razboj-

nikom, ki skušajo iz svojega zločinskega 

ravnanja ustvarjati nekakšne idejne in mo-

ralne sisteme. K o se je zagovarjal pred sod-

niki. se je patetično razglašal za izgublje-

nega človeka in trkal na svoje brezdom-

stvó in brezposelnost. Dajte nam vsaj pri-

silno delo, je klical, pa bomo začeli druga-

čno življenje. In predsednik senata je sam 

priznal, da bi bilo treba nekaj ukreniti 

v.a to vrsto ljudi. A Salaj vendar ni imel 

niti malo resnega namena, ko je govoril o 

delu. Če bi pri nas imeli koncentracijska 

taborišča, kakor jih imajo v hitlerjevski 

Nemčiji, bi bil Salaj prav gotovo prvi, ki 

hi pobegnil in spet iskal razbojniške tova-

irišije. Privadil se je pač nevarnega živ-

ljenja. v krvi mu je, plaziti se ponoči v 

tuje hiše in stikati za plenom, njegova 

»t ras t je. ždeti cele dneve v skrivališču ter 

» pajdaši in pajdašicami uživati plen, v 

»njvečji triumf mu je. umikati se policiji 

•n žandarjem. Ignac Salaj je v resnici sa-

mo slab človek v pravem pomenu besede. 

Odločil se je. brez produktivnega, družbi 

koristnega dela živeti na tuj račun, in či-

sto vseeno mu je. ali krade pri bogataših 

nli siromakih. Čisto vseeno m u je, komu in 

koliko kdaj prizadene gorja. 

V tem pogledu je nadvse značilna zgod-

hica iz njegovega življenja, ki jo posne-

mamo. kakor jo je Ignac Salaj sam pripo-

vedoval tovarišem v arestu: če je kaj fan-

tazije pomešane med resnico, naj odgovor-

r.ust ostane pri njem. 

H a ^ c j n i k 

in njegova ljubezen 
Pred kakšnimi štirimi leti je Salaj, ko je 

po daljšem času spet užival nekaj tednov 

svobode, v nekem mestu na Štajerskem na-

letel na lepo. premožno dekle iz ugledne 

podeželske rodbine. Fant je bil od nekdaj 

lepega, simpatičnega nastopa, in čeprav ga 

kazi velika pleša čez vso glavo, se vendar 

ne da reči o njem, da je grd. Sladke bese-

de se njegov talent, v laži in hlimbi je ne-

dosežen mojster. Dekletu se ie predstavil 

jcot sin bogatega trgovca, sam da potuje 

,jz kraja v kraj in kupuje les. V resnici Sa-

iJaj takrat ni vedel, kam bi se dejal. Malo 

prej je nekaj časa ležal v bolnišnici, zdaj 

•je bil brez, beliča na cesti. 

Dekle ga je povabilo na svoj dom, v hi-

po ga je uvedlo kot dobrega, starega znan-

ca. Napravil je v resnici dober vtis, razen 

Thiene družine ga je kmalu vzljubila vsa 

vas, a ko se je razvedelo, da kupuje les. so 

se vsi sosedje j eli spuščati 7. njim v kup-

čije. V hiši svoje nove prijateljice, ki se 

je z vso dušo obesila nanj, je dobro živel, 

y.&to se je previdno izogibal vsaki neum-

nosti. Samo pridno je Tomai po okoliških 

vaseh, strekovnjaško je raziskoval gozdo-

ve in na njegovo naročilo je marsikatero 

drevo padlo pod sekiro. Sitno mu je bilo 

samo. da ne premore prebite pare. Da bi 

si pri svoji ljubici ali očetu izposojal denar 

pa spet ni maral, da ne pokvari vtisa. Da 

se kakorkoli postavi na noge, je napravil 

drzen načrt. Poslovil se je od gostoljubne 

hiše. češ da mora za dan ali dva v mesto 

po opravkih. V resnici pa je na skrivnem 

obiskal hišo nekega svojega bogatega so-

rodnika, navrtal blagajno in odnesel kup 

tisočakov. Zdaj se je lahko postavljal pred 

kmeti, zdaj je lahko z njimi barantal za 

les, 7. zvrhano mošnjo denarja pa se je la-

hko moško postavil tudi pred dekletom in 

oijenimi starši. 

Zločinec je obsojen 
na veke 

Takrat je imel najlepšo priliko, da zapu-
sti nemirno pustolovsko, razbojniško živ-
ljenje, zakaj če bi bil zaprosil za njeno ro-
ko, bi bil lahko postal resničen lesni trgo-
vec. Seveda je zločincu zmerom najtežji 
prvi korak v pošteno, dostojno življenje: 
kazenski list mu je na veke prilepljen na 
hibet. Kar tako se ni mogel za zmerom pri-
sliniti k hiši, čeprav ga dekle ni več pusti-
lo iz svojega srca. Razen tega je vedel, da 
ga bo prej ali slej morala doseči tiralica, 
ki je bila po vlomu pri njegovem sorodni-
ku izdana za njim. Nobene druge rešitve ni 

za pustolovca, kakor da se zmerom z no-
vimi pustolovščinami rešuje iz zagat. 

Na tihem je pregovoril dekle, da skupaj 
pobegneta od doma. Ona je bila takoj nav-
dušena za načrt. Sama od sebe je prišla 
na idejo, da bi iz očetove blagajne izmak-
nila kakšnih 10 ali 15 tisočakov, češ. saj 
mi itak še dota pritiče. Da ste takrat videli 
Salaja, koliko poštenja in morale je pre-
mogel razbojnik. Ne, Satajeva ljubica si ne 
sme s krajo mazati rok, za to je on vse 
prevelik kavalir. Odločno je odklonil oče-
tove tisočake, privolil pa je, da sta mu iz-
maknila nekakšne formularje, si na skri-
vaj izposodila štampiliko in si napravila 
lažne dokumente. Tako sta pobegnila v 
Ljubljano, najela sobo v nekem znanem 
hotelu sredi mesta in se blaženo prepustila 
uživanju medenih tednov. 

Kdo je ta človek ? 
Ko sta tako živela nekaj razposajenih 

dni, je dekle kajpak moralo spoznati, da 
njen dragi ni nikak lesni trgovec — z ži-
vo dušo ni sklepal nobenih kupčij. Vsilje-
vala se je cela vrsta vprašanj: z a k a j ven-
dar ni rajši njenega očeta prosil za roko, 
da sta morala takole bežati po svetu, kaj 
mu je treba papirjev na tuje ime, kje ven-
dar ta človek dobiva denar? Mnogo je bi-
lo noči, ko ga skoraj do zore ni bilo do-
mov. In včasih je prišel ves povaljan in 
opraskan — vlomilski posel, razume se, ni 
kdo ve kaj lahak. Ko ga je včasih plaho 
vpraševala, kod hodi cele noči, kakšen 
je prav za prav njegov poklic, ji je vpra-
šanja od kraja dušil s poljubi. A ko je le 
preveč sitno bezala v njegovo vest. se je 
nazadnje razljutil in jo je nekega dne ne-
usmiljeno pretepel, hkratu pa je od nje iz-
silil obljubo, da ga ne bo nikoli več vpra-
šala, kod hodi in kaj počne. Po tistem je 
sirota lahko samo v svojem nemirnem, za-
skrbljenem srcu pletla slutnje o njem. 

Fdje neznanci 
Ko je nekega dne — bilo je poleti 1935 

—- prišla iz mesta v hotel, je v sobi nalete-
Jft na tri hrvatsko govoreče neznance, ki 
so bili s Salajem v živem pomenku. On sam 
jo je brž potisnil iz sobe in ji naročil, naj 
ga počaka v kavarni. Težko ji je bilo ob 
takšnih prilikah, brez konca in kraja si je 
ubijala glavo s tem prokietim vprašanjem, 
kakšna pota prav za prav vodijo njenega 
Salaja skozi življenje. Ko sta naslednjega 
dne skupaj sedela v kavarni, so tisti trije 
zagonetni gostje prišli mimo njiju in sedli 
k sosedni mizi. Začudila se je, ko je opa-
zila, da se niso pozdravili z njim — Salaj 
in oni trije so se naredili, ko da se ne po-
znajo med seboj. Takrat so bili ljudje še 
zmerom pod močnim dojmom marsejske 
tragedije, listi so mnogo pisali o Jankapu-

sti in o Paveličevih ljudeh. Takrat je za-

čela kljuvati v nji obupna misel, da ne mo-

re biti njen Salaj nič drugega kakor eden 

izmed udeležencev marsejskega atentata ali 

vsaj kakšen Paveličev kurir. Šele pozneje 

so razmere nane;le tako, da so ji na poli-

ciji razložili resnico: da je njen dragi le 

tat, razbojnik in rokomavh. 

Košček papirja 
Tisti trije zagonetni, hrvatsko govoreči 

gostje niso bili nič drugega kakor trije žep-
ni tatovi, ki jih je v Ljubljano privabil ve-
lesejem. Z žepnimi tatvinami se Salaj sam 
»icer nikoli ni ukvarjal, a kot zelo znan 
in izkušen vlomilec je zmerom imel dobre 
stike z ljudmi svoje vrste v Zagrebu, pa 
tudi po r a z b o j n i š k i h središčih izven domo-
vine. Kadar so zagrebški specialisti priha-
jali v Ljubljano, so se radi obračali nanj, 
da jim je dal kakšne napotke, pa tudi si-
cer jim je šel na roko, kar se tiče zavetja 
ali razpečavanja nakradenega blaga. 

Prav ti stiski z Zagrebom so takrat za-
pečatili njegovo usodo. Na velesejmu so 
aretirali enega izmed hrvatskih žeparjev. 
pri osebni preiskavi so našli pri njem listič 
papirja z naslovom človeka, ki stanuje v 
tem in tem hotelu, soba ta in ta. Še tisti 
dan je eden izmed policijskih agentov po-
trkal na vratih. Doma je bila sama »gospa«. 
Agent je ljubeznivo vprašal po gospodu in 
zaprosil, naj se zaradi nekega pojasnila čim 
prej zglasi na policijski upravi. Vsa zaskrb-
ljena je sirota povedala Sala ju, kdo ga je 
iskal. A Salaj je bil od nekdaj drzen, ci-
ničen človek, ki tvojega življenja nikoli ni 
smatral za resno stvar — vse, kar je kdaj 
mislil, govoril ali počel, je bilo zmerom 
prazen teater. 

Njegova največja 
nesramnost 

Nesramen, kakor je bil, se je takoj na-
slednje jutro odpravil na policijo: trd klo-
buk na glavi, usnjene Tokavice in palčica 
v rokah. Tako je potrkal na vratih krimi-
nalnega oddelka, mož, ki je vedel, da je 
vsaj ducat tiralic izdanih za njim. Na po-
liciji so pošteno sumili, da se nevaren lo-
pov skriva pod njegovim lažnim imenom, 
a ko so ga zagledali na pragu, skoraj niso 
mogli verjeti. Poklicati so morali vso kar-
toteko in vse agente, ki so kdaj imeli 
opravka s Salajem, na pomoč, da so ga 
razkrinkali. 

Šele takrat je njegova nesrečna ljubica 
izvedela, komu se je vrgla okrog vratu. Tu-
di njo so priprli za dan ali dva. potem pa 
so jo, vso objokano in obupano, poslali do-
mov. Njen dragi je ostal za zapahi, a ona 
še dolgo, dolgo ni mogla pozabiti moža, 
ki je bil njena prva velika ljubezen, čeprav 
je bil samo navaden razbojnik in tat. 

Bratomor v šmartnn in Jože Anžur 
Anžurji niso Zadobrovci, kar je vrlim 

Zadobrovcem v veliko zadoščenje. V voj-
nih letih so se Anžurji priselili iz Gaberja 
pri Trebeljevem v Zadobrovo, kjer sta oče 
Pavel in mati Marija kupila malo posestvo. 
Anžurji že v hribih niso bili na dobrem 
glasu. Preveč radi so dajali streho skrom-
ne koče na razpolago raznim sumljivim 
tipom, ki so se potikali po hribovskih va-
seh. Anžurjevi otroci so tako prišli v sti-
ke s pohajači in delomrzneži in so že v 
zgodnji mladosti pričeli krasti. 

Jože Anžur 

Ko so se preselili v Zadobrovo, sta dala 
zlasti sinova Tone in Jože orožnikom mno-
go posla. Tone se je pred leti, ko so vev-
ški in dolški orožniki obkolili hišo, zaletel, 
hoteč prodreti kordon, na bajonet in se 
dobesedno nabodel nanj, da je izdihnil. Vse 
poletje do pozne jeseni lanskega leta pa 
so orožniške postaje budno pazile, da bi 
kje izsledile Jožeta Anžurja, ki je imel 
na vesti vse polno vlomov in tatvin. 

Umorjeni Viktor Marn 
se pojavi na Koroškem 

Pred božičem se je pri nekem posestni-
ku na Koroškem zglasil starejši fant in 
ee mu ponujal za hlapca. Fant se je legi-
timiral za Viktorja Marna in mu izročil 
vojaško izpravo na to ime. Zelo začuden 
pa je bil posestnik, ko je dozdevni Viktor 
prosil, haj ga ne kličejo za Viktorja, mar-
več za Pavla. To svojo željo je utemelje-
val s tem, da ga jugoslovenski orožniki 
zasledujejo zaradi hitlerjevske propagan-
de, ki da jo je vršil po Sloveniji. Kmet bi 
mu bil verjel, če ne bi dospelo pismo, v 
katerem je tega Viktorja neko dekle iz 
Ljubljane nazivalo »dragi Janez«. Sporo-
čila mu je, da ga žandarmerija in policija 
še vedno iščeta, da ga aretirani pajdaši 
zelo obremenjujejo ter vse vlome in tatvi-
ne, ki so se za njegove odsotnosti v teh 
krajih izvršile, valijo nanj. Gospodar je o 
vsem obvestil žandarmerijo, ki ga je kmalu 

zaslišala in o vsem poročala naši policiji. 
Po opisih, ki so jih dobili od nemških po-
licijskih oblasteh, so v Ljubljani zaslutili 
v neznancu zloglasnega Jožeta Anžurja. 
Anžurja so na Koroškem aretirali in ga 
izročili policijskemu komisarijatu na Je-
senicah, odkoder je romal v zapor. 

Jože Anžur je izpovedal, da mu je vo-
jaško izpravo Viktorja Mama dal Viktor-
jev brat Lojze, s katerim sta si bila pri-
jatelja. Lojze Marn, ki je bil skoraj 10 
mesecev v preiskovalnem zaporu, osum-
ljen bratomora, in potem zaradi pomanj-
kanja dokazov izpuščen na svobodo, je bil 
ta čas kot zidar zaposlen na Jesenicah. 
Komandir vevške žandarmerijske postaje 
g. Sušnik, ki je pii razkrinkanju identi-
tete zagonetnega hlapca pri posestniku na 
Koroškem odločilno sodeloval, je imel za-
radi tega spet nujen povod za aretacijo 
Lojzeta Marna. Odpeljal se je na Jesenice. 
Kakor pravijo, je Lojze pri aretaciji de-
jal: »Kaj pa je zato, če me aretirate, saj 
imam denar, založil bom 25.000 din, pa nie 
bodo izpustili na svobodo.« 

Zlagana sled 
Znano je, da je krvava sled od kraja 

umora vodila čez senožeti do Save. Vsak-
do si je mogel misliti, da je morilec ne-
srečno žrtev vrgel v Savo. Toda kakor se 
je izkazalo, je morilec to sled le markiral 
s krvjo žrtve. Krvavi madeži na srajci 
Lojzeta Maina, ki so jo našli orožniki pri 
hišni preiskavi takoj po umoru, in še dru-
ge krvave cunje govorijo za to, da je Loj-
ze pod pazduho nosii le krvave cunje, s 
katerimi je marlaral krvavo sled na Savo 
in tako spretno zapeljal preiskovalne or-
gane v napačno smer. 

Zanimivo je, da je Lojze ponoči od 12. 
do 13, junija, torej dan po umoru, nekaj 
metrov od hiše izkopal temelj za veliko 
betonsko ploščo in ploščo tudi ponoči be-
toniral. Ko ga je oče vprašal, zakaj mu 
bo plošča, je dejal, da bo na njej priprav-

ljal cementne mešanice za izdelovanje ce-
mentnih izdelkov. 

Vestni vevški orožniki se tudi s sledjo, 
ki je vodila na Savo, niso dali zapeljati, 
da ne bi prisluhnili ljudski govorici, da 
mora biti umorjeni Viktor pokopan kje pri 
hiši. Sumljivo se jim je zdelo, da je Lojze 
drugi dan po umoru beton irai ploščo, zato 
so šli, ploščo razbili in preiskali teren pod 
njo. Toda ves trud je bil zaman. Koman-
dir Sušnik je bil vse dni neumorno na de-
lu, bil je trdno prepričan, da more biti 
morilec edino Lojze. Dne 15. junija se je 
spet napotil v Šmartno, da ga zasliši. Na 
vprašanja je Lojze dajal same nemogoče 
lažnive odgovore, ki so dali dovolj povoda 
za aretacijo. A tudi preiskovalnemu sod-
niku v teku devetmesečnega zapora umo-
ra ni priznal, indicev pa je bilo premalo 
za obtožbo. Pustili so ga na svobodo. 
Ljudske govorice, da mora biti Viktor za-
kopan kje doma, v šmartnem niso prene-
hale, 

še ena betonska plošča 
Ko se je Lojze vrnil iz preiskovalnega 

zapora, se je lotil betoniranja nove beton-
ske plošče, zdaj v šupi. Ploščo je zbetoni-
ral od šupe v dilj, tako da je hkrati po-
kril tudi staro jamo za apno. 

Kmalu potem je Lojze odšel na Jeseni-
ce na delo. 

Ko je vevška orožniška patrulja dne 9. 
t. m. bila v šmartnem, je oče Marn spet 
stopil k njim in zatrjeval, da mora biti 
Viktor zakopan kje pri hiši. Predlagal je, 
naj začnejo razbijati betonsko ploščo, ki 
se mu je zdela očitno zelo sumljiva. Dne 
12. t. m. se je podal komandir Sušnik z 
orožniki spet na kraj bratomora. Ko so 
orožniki prispeli, jih je oče kar popeljal 
k zabetonirani jami in dejal: »Tu dajte, tu 
dajte!« (To, da bi bil oče prišel na orož-
niško stanico v Vevče pripovedovat, da se 
mu je sanjalo o pokojnem Viktorju, in da 
je prišel osebno z zahtevo, naj gredo 
orožniki prekopavat teren, ni res. Oče 
Marn ni bil nikoli na žandarmerijski po-
staji v Vevčah.) Začeli so razbijati trdo 
betonsko ploščo. Ko so jo prebili tam, kjer 
je pokrivala jamo za apno, so pometali še 
skale in gramoz iz jame in tedaj se je 

! Obrazi tedna 
Lajovčeva čitanka 

X Še se spominjam davnega klavirja 

• in melodij, ki bodo zazvenele 

• iz »Čitanke«. Da bi nam dalje pele: 

t 

nikari črk, več notnega papirja! 

nudil grozen prizor: pokazal se je okost-
njak. 

Potem je Lojze šel in se je v celici sodil 
sam. 

NUNSKI ZID PRED PADCEM 
Ljubljana. 22. januarja 

Razvoj našega mesta gre skoraj neovi-
rano svojo pot. Ljubljana rase na vseh 
koncih in krajih in sc poiagoma razvija v 
lepo moderno mesto. Prav v zadnjem času 
je mesto spet naglo pridobilo, saj jo lani 
v središču in tudi na periferiji zraslo mno-
go lepih palač, ne glede na celo vrsto tr-
govskih in poslovnih lokalov, ki so bili 
adaptirani v starih hišah in zgrajeni prav 
v velemestnem slogu, tako da bi delali čast 
tudi drugim mestom. To velja zlasti za 
Tyrsevo cesto, ki postaja iz dneva v dan 
važnejša prometna žila. 

kakor je bilo poprej. Ni pa tudi prezreti 
dejstva, da imajo frančiškani od zazidanih 
parcel nedvomno večjo korist kakor od 
sveta, na katerem so popreje gojili zelenja-
vo. Saj je bilo in je nemara še v Ljublja-
ni tako, kakor smo oni dan citali v »Prä-
ger Tagblattu«. Objavljena je bila namreč 
majhna satirica, da rase v Pragi najdražje 
zelje na svetu. Sredi Prage imajo namreč 
dominikanci samostan z obsežnim vrtom, 
na katerem goje zelje. Lepo zelje, velike 
glave. Ali rentabilna ta kupčija gotovo ni, 
zlasti če pomislimo, da je tam kvadratni 
meter sveta vreden več tisočakov. 

Oaza nunskega vrta 

Le ponekod se mesto še ne moro tako 
razvijati, kakor bi sleherni Ljubljančan že-
lel. Urbanizacijo našega mesta ovira zla-
sti železniška proga, ki reže osrčje našega 
mesta v dvoje, na drugi strani pa razne ser-
vitutne pravice onemogočajo razvoj. Ena 
takih zaprek so tudi samostanski zidovi 
sredi mesta, ob katerih se je ustavil tok ča-
sa. Prvi so to uvideli oo. frančiškani, ki so 
predlanskim dali porušiti samostanski zid 
in na nekdanjem frančiškonskem vrtu so 
zrasli moderni poslovni lokali. Sicer ta re-
šitev še vedno ni idealna, ali bolje je, 

sredi Ljubljane 

D o tega prepričanja so prišle tudi naše 
uršulinke. Pokojninski zavod v Ljubljani 
se že delj časa pogaja z upravo uršulinske-
ga samostana glede nakupa večje parcele. 
Pogajanja še niso zaključena, ker so nasta-
le zapreke, a verjetno je, da bo prišlo do 
zaključka in da bodo nune odstopile del 
vrta. Na ta način se Ljubljana znebi viso-
kega samostanskega zidu. Sicer najbrž še 
ne bo padel ves zid, ker kupuje Pokojnin-
ski zavod le del ob-ežnega vrta. toda zače-
tek bo storjen. 

Ost 
FRICE, UMNI ČEBELAR 

ITmorjepI \Hfctor »fcro 

Maitin Fries je bil poštar. Njegova šar-
ža res ni bila bogsigavedi kako visoka, 
čeprav se je petintrideset let povzpenjal 
pogosto zelo visoko, tja do četrtega in pe-
tega nadstropja — nebotičnika v njegovem 
revirju še ni bilo. Ko je dosegel polna služ-
bena leta, je stopil v pokoj m istočasno 
izstopil iz vseh društev. Bil je -vnet član 
pevskega zbora »Ljubljanski valovi«, pel 
je bariton in užival velik ugled, ker je 
znal zipeti štiri tone naenkrat. Posekal ga 
je samo Tone čebular, stražmojster v Dol-
njem Logatcu, ki je znal zapeti šest to-
nov naenkrat, kar pa ni hodilo v poštev, 
ker je razdalja med Ljubljano in Logat-
cem le prevelika. Izstopil je tudi iz orke-
stra na pihala »Poštni voz«, kjer je s po-
snemanja vredno vnemo trobil »cuk« — 
pozavno. Radi pozavne je moral pogosto 
menjati stanovanje, ker imajo ljudje žal 
vse premalo smisla za ta prelepi instru-
ment. Stopil je torej v pokoj, prodal po-
zavno in kupil tam gori pri Bohinju hišico 
in malo vrtiča. 

Do tod je vse v redu. Ampak za novo-
pečenega penzionista se pojavi v najkraj-
šem času problem: kam s časom? Obža-
loval je Martin, da je prodal pozavno, ker 
tu v svoji hiši bi jo lahko pritiskal, kar 
se da. Pa se je obrnil na tovariša po ba-
ritonu, Čebularja, za nasvet. No. in Tone, 
ki je postal medtem tudi že zaslužen pen-
zionist, mu je z obratno pošto sporočil: 
—« Dragi Martin, sporočamo ti, da sem 
tvoje pisanje — in ordung erhalten. Kupi 
čebele in prični eine Binencuht, pa ti bo 
čas bežal, kakor lump pred žandarjem. 
Tri dO štiri panje za prvi čas, saj potem 
rojijo same. Zdaj pojemo v našem pev-

skem društvu »Notranjske strune« novo 
pesem in imam jaz ein bariton solo. Kma-
lu bo koncert. Želim ti mnogo uspeha pri 
čebelarstvu in sem tvoj stražmojster Toi-
ne. 

V redu! Kupil je Frice štiri solidne pa-
nje in čebelice zraven. Posedal je okrog 
ulnjaka in prav hitro so se privadile nove-
ga gospodarja. Le kadar je tako za okrep-
čilo izpil čašico slivovke, ga je pičila ena 
ali druga. Sicer je pa vladala prekrasna 
idila, taka, o katerih beremo samo v zia-
ganih romanih, ali nam jih pa predstav-
ljajo igralci v drami. Meseci so se vrstili, 
pomlad je minila, že prvo poletje je b»io —-
a v Fricetovih panjih ni bilo nobene spre^ 
membe. Vsi sosedje, ki so tudi gojili če-
bele. so se postavljali z novim zarodom, 
novimi roji. Le Fricetove čebelice so s ču-
dovito vnemo odklanjale porast. Nekaj ča-
sa je Frice mirno prenašal zasmeh sose-
dov. češ, star samec je, jasno, čebele že 
vedo, kako in kaj. Potem je klel nekaj časa 
pctihem, kmalu pa na glas, češ: 

— Prekleti kebri, vi ste čebele —• še 
ose ne. niti čmrlji, sami troti so v mojih 
panjih! 

Kletve seveda mso pomagale, kajti zna-
na reč je, da kletev nikoli ne pomaga, sa-
mo potrpljenje in udanost pripelje do cilja. 
Ampak v Fricetovo dušo se je že vgnezdil 
sam satan in o vdanosti v božjo voljo pri 
njem ni bilo ne sluha ne duha. 2e to je 
bilo slabo! Ko je videl Frice, da vse nič 
ne pomaga, je sklenil, da po znanstveni 
poti pride stvari do dna. Pri mlekarski 
zadrugi si je izposodil dvoje posod iz ko-
sitra za prevažanje mleka v mesto, vtak-
nil v vsako po en panj s satovjem vred, 



Javna tribuna 

I Krst jadralnega letala v Kranjski gori 
Mlada kranjskogorska jadralna sknpina je delavna 

— s a f e r 

Imena ulic 
Iz Šiške nam pišejo: Pred par mese-

ci je »Jutro« poročalo, da so ulice v 
novih delih mesta dobile imena in hi-
še tekoče številke. Res so glavne ceste 
in ulice dobile določene oznake sicer 
pozno — podeželske občine so to opra-
vile že leta 1932 — a bolje je enkrat 
kot nobenkrat. Nimajo pa še vse stran-
ske ulice in hiše novih označb in tako 
je treba še vedno iskati med novimi 
stare, vse zmešane hišne številke; upa-
mo pa le, da se tudi ta nedostatek v 
kratkem odpravi. Ni pa res, da so se 
nove ulice poimenovale v sporazumu 
s prebivalstvom, kajti velika večina 
nas je šele iz »Jutra« zvedela, da se 
je zadevno sploh kdaj sklepalo. Nak= 
nadno zvemo tudi, da je bil nekje v 
zadevi nekak sestanek posestnikov, o 
katerem pa lastniki novih hiš — in teh 
je velika večina — sploh niso bili ob-
veščeni, zakaj ti se upoštevajo le, ka-
dar kaj plačajo. 

Ne more se tudi trditi, da so nova 
imena cest in ulic — stara se sploh 
niso uporabljala — močno posrečena. 
Tako malokdo ve, kdo sta bila Scopoli 
in Gutsmann, nihče pa ne, zakaj sta 
bili po njiju imenovani dve veliki uli-
ci; zadnji je imel baje ob eni svojo 
posest, pa to menda še ne zadostuje. 
Če pa že morajo imeti tujerodci pri 
nas svoja ulična imena, naj se vsaj pi-
šejo tako. da jih bo tudi neuki človek 
znal brati odnosno tako, kakor jih 
ljudstvo izgovarja, toraj Skopolijeva, 
Gucmanova ulica etc., kakor imamo 
Šelenburgovo, Hilšerjevo ulico in dru-
ge. Treba je torej doslednosti. Treba 
je pa tudi razločevati med ulico, cesto 
in potjo. Ulica je po našem pojmova-
nju na obeh straneh ograjen ali zazi-
dan prehod, kar večina novih ulic še 
davno ne bo. če se tudi tako imenu-
jejo. Nasproti se je na obeh straneh 
domala zazidana kolonija Pod hri-
bom, ali kakor jo je prejšnja občinska 
uprava nazivala, Podhribska cesta, 
preimenovala za Matjanovo pot. Za-
kaj, ne vemo. Tudi ulica »Za vasjo« 
ne ustreza svojemu imenu, ker vasi 
sploh več ni in se ta ulica nikoli ni ta-
ko imenovala; pač pa bi bilo primerno 
ime »Zadvorska ulica«, ali če je to ime 
prelepo, »Za dvorišči«. Da je ulica 
»Pod hruško« precej ciganski naziv, je 
ipač slišno, ker je precej enak onemu 
»Pod krivo brezo«, »šišenska cesta« ni 
prav posrečena, ker ne drži v bivšo Šis 
ško ali iz nje, temveč jo povprek reže 
ter je le podaljšek »Večne poti«, ki 
naj bi bila tu »cesta«. Označbe za »Ve-
čno pot« na tem koncu sploh manjka, 
tujci — in na te se bomo morali vedno 
ozirati — pa vedno po n je j povprašu-
jejo, vsaj je to edino prijetna spreho-
dna cesta za pešce m vozila. Zadosto-
valo bi morda, če bi se podaljšek uli-
ce »Pod hribom«, ki ni več pod hri-
bom, ali pa sedanja »Matjanova pot« 
imenovala »Na večno pot«, šišenska 
ulica bi bila pa lahko tudi ona »Za vas-
jo«, saj je bila to poleg ceste nekdaj 
edina ulica v Zg. Šiški. 

Da je bil imenovalec ulic bajno nav-
dahnjen, pričajo ulici Hotimirja in 
Martina Krpana — prejšnja Špančeva 
in Smodinova pot sta bili bolj domači 
— manjkajo pa še ulice Petra Klepca, 
Brdavsa, Črtomira, Valjhuna etc., pa 
se bodo menda že še kje tudi te do-
bile. Sploh smo menda z imeni ulic in 
cest že kar preobremenjeni in je ne-
mogoče, da bi se kak tujec v teh spo-
znal, posebno, ko so n. pr. ulice z ime« 
ni goriških krajev po vsem mestu raz-
tresene, namesto da bi bile v smeri 
proti Gorici, koroške proti Koroški 
itd. Ne vemo, zakaj se zadnji dopis-
nik spotika nad ulicami v Rožni do« 

povezal tam, kamor spada pokrov, vse s 
pergamentnim papirjem, katerega je na 
par mestih preluknjal za dostop zraka — 
no, im s temi posodami je sedel na vlak, 
v posebni oddelek za kadilce, in se odpe-
ljal proti mestu. 

Fri.ce se je od nekdaj rad vozil z vla-
kom. Posode je postavil pod klop, kajti 
prepovedano je prevažati čebele kar tako 
V vagonih, kjer se vozijo še drugi pasa-
žirji. No, in v Fricetovem vagonu sta se 
vozili še dve čebelici, lahkokrili, v dečve 
oblečeni očitno letoviščarki tam izpod 
Kranjske gore. Pomenkovali sta se med 
seboj in ni Frice razumel niti besedice, 
čeprav je bil poštar in so poštarji, kakor 
smanio, glede jezikov, salabolsko spretni. — 

No, vlak jo reže in Frice ugotavlja z do-
padenjem, da ima ena njegovih sopotnic 
presneto okrogla kolena, sploh . . . komaj 
je utegnil končati to pohujèljivo konstata-
ci jo, je začutil: nekaj miu je lezlo po me-
čih, že po stegnih samo gomazenje, pov-
sod, v levi in desni hlačnici. Frice je hipno 
ugotovil razlog — čebele! Planil je kvi-
šku ko ris, lice se mu je spačdlo in v blaz-
nem strahu je pričel mahati in poditi dečve 
iz kupe ja. Z grozo sta se dekleti umikali, 
a Frice je besnel, poskakoval, kajti spodaj 

V njegovih hlačnicah je divjal umebesen 
ples čebel. Letoviščarki sta z izjavami, ka-
terih Frice ni razumel, pobegnili iz ku-
pe ja, Frice je zaprl vrata na zapah, sedel 
trenòtek in se oddahnil. — Nato ga je 
pičila čebela r levo stegno. 

Ves podivjan je poštar Frice planil kvi-
Sfcu. Niti najnujnejši ekspres-rekomandira-
Mo pismo ni oddal tako urno, kakor je zdaj 
ödped gumbe in slekel hlače. Ves blažen 

lini, vsaj je te prejšnja občinska upra-
va skoraj vzorno uredila in bi bila ta-
ka ureditev za priporočati v celem me-
stu oz. kjer je sploh mogoča, kajti več-
ji deli mesta z enim imenom — kakor 
Šiška, Moste, Kodeljevo etc. se že lah-
ko najdejo in v teh tudi posamezne s 
tekočimi številkami označene ulice. Če 
posnemamo naprednejša mesta v sla-
bem, jih lahko tudi v dobrem m ne bo 
to preveč amerikansko. 

Če pa vé kdo kaj boljšega, pa naj 
pové! 

I. L. 

Brezplačen povratek 
Pri nas so pred nekaj leti uredili po 

vzgledu drugih držav razne olajšave za 

tujce, ki za dalje časa obiščejo naše le-

toviščarske kraje. M e d drugim so jim da 

li tudi brezplačno povratno vožnjo, če 

ostanejo v istem kraju vsaj deset dni 

brez presledka. V toliko je zadeva prav 

pametna in na mestu. Seveda pa mi ne 

bi bili mi, če ne bi znali hkratu z razni-

mi uredbami vsake dobrote tako uredi-

ti, da je samo še napol dobrota. 

Pride na primer človek čez božične 

praznike za štirinajst dni v Ljubljano. 

Na odhodni postaji si kupi povratni 

vozni listek. V Ljubljani si najame sta-

novanje in se priglasi na policiji. 

Po določenih dneh se misli vrniti do-

mov in uporabiti brezplačno povratno 

vožnjo. Napiše na stanovanju odjavnico, 

da jo gospodinja pošlje na policijo. Po-

tem gre k »Putniku«, da bi m u potrdili 

bivanje v Ljubljani. T a m m u pa naj-

prej povedo, da potrjuje bivanje magi-

strat. 

D o odhoda svojega vlaka ima še uro 

časa, — saj je že stara reč, da človek 

poskrbi za listek v poslednji minuti. Te-

če na magistrat, po dolgem iskanju naj-

de oddelek, kjer dajejo taka potrdila. 

Tu pa zve, da mora imeti s seboj potr-

dilo prijave in odjave na policiji. Kako 

naj si zdaj potrdilo odjave priskrbi, če 

je odjavnico in vse izročil gospodinji, 

ki se je od nje že poslovil? »Morate to 

pač prej urediti,« je odgovor, če to vpra-

ša prijazno gospodično ali pa še bolj 

prijaznega šefa. Telefon, ki je na ura-

du na vsaki mizi, nič ne velja, kakor 

da ga sploh ne bi bilo, čeprav bi bil že 

samo klic na policijo dovolj, da bi se 

vse pojasnilo in da bi urad dobil potr-

dilo, da je bil potnik zadostno število 

dni v Ljubljani priglašen. 

No, in potnik gre, si kupi cel listek 

za povratek in si misli svoje. 

Ali je vse to potrebno? Ali ne bi mo-

gel na pr. dajati potrdil o bivanju v 

Ljubljani »Putnik« s pomočjo čisto pre-

proste telefonske informacije pri poli-

ciji? To naj malo pomislijo tisti, ki jim 

je dolžnost, da podpirajo naš tujski pro-

met. Pa naj se ne čudijo, da se naš tuj-

ski promet vzlic vsem olajšavam in po-

dobnim rečem noče prav razviti. 

Poštnemu 
ravnateljstvu 

V zimskem času večkrat čitamo in sli-
šimo ime Bloke, kjer je zibelka našega 
smučarstva. Nerazumljivo pa je, da to 
lepo, pristno slovensko krajevno ime ne 
najde milosti pri poštni direkciji. 

Za Bloke je še zmerom pošta »Nova vas 
pri Rakeku«, čemu rabiti 4 besede name-
sto ene same, je zares težko umeti. Najbrž 
tudi tukaj velja pravilo: »čemu enostavno, 
če je lahko zamotano!« Poštni krajevni 
leksikon izkazuje nič manj, ko devet No-
vih vasi in sedem Novih vesi. Ker je to 
prav za prav ena in ista označba, lahko 
rečemo, da imamo v Sloveniji kar 16 kra-
jev enakega imena. Mar ne leži naravnost 
na dlani rešitev, da Novo vas pri Rakeku 
prekrstimo, v kolikor pride pošta, telegraf 
in telefon v poštev, v Bloke? Res je bese-
da Bloke ime za vsa naselja bloške planote 

se je otresel marljivih čebelic, ki so se 
pasle po njegovih stegnih in z rajskim ob-
čutkom osvobojenja je dvignil hlače in jih 
pričel otepati skozi odprto okno. Ampak! 

Nesreča ne pride nikoli kar tako, recimo 
sama, ona ima vselej spremljevalce, kot 1 

ima na primer sonce trabante. Komaj je 
Frice parkrat zamahnil, v vsej slatki za- , 

in ne samo ene same vasi, pa baš zato bi 
lahko ta označba služIla poštnemu prometu 
za celo tisto področje, ki ga danes krije 
dolgovezna označba Nova vas pri Rakeku. 
Nekaj takega je bilo pri sosednjem Lo-
škem potoku. Loškega potoka prav za prav 
ni, ker krije ta beseda vse vasi in naselja 
občine Loški potok. Pošta za ta kraj je 
bila v vasi Travnik in se je imenovala naj-
prej samo Travnik, potem pa, za spre-
membo od bosanskega Travnika, ker so pi-
sma namenjena za Loški potok neštetokrat 
romala v Bosno, z dopolnilom Travnik na 
Kranjskem. Zdaj. ko je pošta uvedla oz-
načbo Loški potok, je mir in vsem je ustre-
ženo. 

Prav za prav se čudimo Bločanom, da 
se še vedno puste vlačiti kot privesek Ra-
keka. Res je Rakek postal v naši državi 
zaradi svoje obmejne lege splošno znan, to-
da Bloke so prav tako zaslovele po svojih 
divnih planotah po celi državi kot torišče 
smoičorstva in jadralnega letalstva. Zato 
proč od Nove vasi pri Rakeku in kar na-
ravnost na Bloke ! 

Odpravite nedostatke 
Celje je znano po ogromnem žele-

zniškem osebnem prometu, kateremu 
zgradbe in železniške naprave že dol-
go več ne ustrezajo. Pred leti smo do-
bili nov izhod za potnike, ki v Celju 
izstopajo. Pri popoldanskih vlakih, ko 
zaradi zamud prihajata istočasno vlak 
iz Maribora in vlak iz Ljubljane, na 
katera že čaka vlik za Savinjsko dolino, 
je nezadostni peron podoben razbesne-
lemu mravljišču in nastaja na peronu 
in ob vlakih tako prerivanje potnikov, 
da je položaj često življenjsko neva-
ren. Krono vseh prometnih nevšečno-
sti in nedostatkov pa predstavlja ne-
mogoči izhod za potnike. Ta izhod, ki 
je z železno ograjo varno in hermeti» 
čno zaprt, ima dvoje ozkih izhodnih 
vratic, pri katerih opravljajo službo 
odvzemanja železniških listkov vestni 
in strogi železniški uslužbenci. V Ce-
lju se ta služba izvršuje po predpisih 
tako strogo in natančno kakor menda 
nikjer drugod na svetu. Navadno je 
še tako, da — najbrž zaradi pomanj-
kanja železniškega osebja — odprejo 
pri izhodu samo ena vratca, skozi ka-
ra more le po en potnik. Kako se pri 
taki torturi in proceduri v Celju »iz-
stopa« in pride skozi maso radovednih 
in onih, ki čakajo na svojce in znance, 
je poglavje svoje vrste in je prava sli-
ka velikega tujskega prometa in veli-
ke brige za povzdigo tujskega prome-
ta. Takšni so vtisi, ki jih mora potnik 
in tujec že takoj v prvih minutah v 
Celju doživeti. 

Pritožba iz Tičistana 
Društvo za varstvo ptic pevk prosi-

mo, naj ukrene vse potrebno, da bodo 

ptice obvarovane pred brezsrčneži, ki 

jih je mnogo zlasti med našo mladino. 

Pri mestnem magistratu ali pri ravna-

telju mestne vrtnarije naj izposluje, 

da bodo v Tičistanu na vidnem mestu 

nalepljeni napisi s prepovedjo, loviti 

uboge ptice pevke ali jih poškodovati, 

in z grožnjo čim občutnejše kazni za 

vsak prestopek. 

Pridejo takole 18 — 20 letni mladi 

ljudje, na videz so akademiki ali štu-

dentje od kdo ve kod, samo da jim na 

žalost manjka srčne kulture. Ponudi 

tak človek pinjolo, ptiček mu sede na 

roko, brezsrčnež pa ga stisne s prsti 

tako, da sirotici odlomi krempeljček. 

Pogostokrat se je že pripetilo, da je 

malemu pevcu ostala nožica brez sto-

palca. Včasih pridejo otroci brez nad-

zorstva pa mečejo obroče ali karkoli 

visoko v gnezdeča, da so mali prebi-

valci tivolskega parka vsi zbegani in 

preplašeni. Tako sem naletel na ptička, 

ki je imel eno samo nožico, druga mu 

je bila odtrgana, ln takšno početje je 

nekaterim v zabavo! To je pač suro-

vost brez primere. 

Prosimo mestni magistrat ali ravna-

telja Lapa, naj napravita red. — Eden 

v imenu tistih, ki hodijo ptičke krmit 

v Tičistan. 

vesti, da je rešen — pa pridirja od na-
sprotne strani brzovlak. Saj brzovlak ni 
nič hudega, celo koristna zadeva je — am-
pak puh je hud m silen — puh in brzo-
vlak sta mu odnes'a hlače. . . Naš Frice 
stoji v kupeju brez hlač. 

Med tem se je odbrala zunaj na hod-
nikih jutrnjega vlaka popolnoma svojevr-
stna scena. Obe dečvi sta razburjeni iskali 
kondukterja in ko sta ga dobili, sta mu 
pričeli razlagati v mednarodnem jeziku, 
z gesto okrog čela, da se nahaja v kupeju 
blaznež. No, kondukter, mož tujskega pro-
meta, on ve, kaj je njegova dolžnost — 
s suvereno gesto se pokloni in stopi h ku-
peju, kjer se* nahaja obsedenec. Prime za 
kljuko — ne gre! Aha, zaklenjeno! Nato 
odpre. No — j a s n o . . . ! v kupeju sedi 
Frice brez hlač, plane in prične: Gospod 
sprevodnik, veste čebele. . . 

Sprevodnik (ves plašen): Da da, go-
spod, vem, čebele! (Zaloputne in zaklene 
vrata). 

Na prihodnji postaji je imel vlak za-
mudo. Sprevodnik je telefoniral v mesto, 
da vozi s seboj norca in naj se obvesti 
takoj rešilna postaja. Potem je vlak od-
peljal. Nihče ne bi verjel, kako urno se 
raznese vest, da se nahaja v vlaku pri-
smuknjena oseba. Ves hodnik pred Frice-
tovim k upe jem je bil natrpan radovedne-
žev. Frice pa je sedel ves blažen v svoji 
samoti, češ — saj sprevodnik ni nič re-
kel. Ih tako je prišlo mesto, cilj in namen 
Fricetovih upornih čebel. 

Res Frice ni imel hlač, in res je tudi, 
da dandanašnji ni običaj hoditi brez te 
zadeve po svetu — ampak Fricetova sam-
ska duša je bila Cista. V. vsaki roki eno 

V okrilju smuškah tekem GZSP 15. t. 
m je bila poleg otvoritve novega smu-
škega terena v Kranjski gori še druga 
slovesnost; krst jadralnega letala domar 
če skupine. 

O brezmotornem letenju — jadranju se 
baš zadnji čas v časopisju mnogo raz-
pravlja, tako da se o tem ne spuščamo v 
podrobnosti. »Naša krila« so v preteklem 
letu dosegla precejšen razmah. Eden iz-
med glavnih uspehov je ustanovitev go-
renjskih podružnic v Kranju in na Jese-
nicah. Kranjska je že priredila svoj le-
talski dan, jeseniška pa ima poleg svoje-
ga letališča na Poljanah že tretje lastno 
letalo. Tretja, šele pred kratkim usta-
novljena jadralna skupina v Kranjski go-
ri je preteklo nedeljo praznovala prvi vi-
den uspeh vztrajnega in nesebičnega de-
la, namreč krst z lastnimi silami zgraje-
nega jadralnega letala. 

Novo mesto, 21. januarja 
Naši ljudje imajo pred tatovi še koli-

kor toliko mir. V noči pred nedeljo pa se 
je nekomu zahotelo priti brez plačila do 
želodčnih dobrin in cigaret. Neznanec je 
obiskal samo one lokale, kjer so mu mo, 
rali biti znani tako dohodi kakor izhodi, 
po vrhu pa še razmere. V dosego tatin-
skih smotrov mu je služil vitrih, s po-
močjo katerega je prišel v Sokolsko klet. 
Iz predala točilne mize je pobral nekaj sto 
cigaret ter popil nekaj likerjev in slivov-
ke. česar pa ni zmogel njegov želodec, je 
razlil po tleh. Tat je dobil v roke tudi 
hranilno knjižico, ki se je glasila na večji 

Grški listi in za njimi tudi mnogi drugi 
po Evropi poročajo o zgodbi, ki bi lahko 
tvorila vsebino napetega filma. Bržčas se 
bo prej ali slej to z njo tudi zgodilo. Gre 
za nekega Panajotisa Kokarisa, ki je bil 
zadnja leta eden najbolj popularnih čistil-
cev čevljev v Atenah in ki je sedaj čez 
noč postal milijonar, proti koncu decem-
bra je odpotoval v Ameriko, da prevzame 
tam dediščino, katero cenijo na okrog GO 
milijonov drahem, ali v našem denarju 
na okrog 10 milijonov dinarjev. 

Panajotis Kokaris je bil v svojih otro-
ških letih pastir. To delo pa mu ni uga-
jalo in malo pred vojno je prišel v Atene, 
cfa bi si poiskal kako boljšo zaposlitev. 
Ker pa ni znal ničesar in zato ni mogel 
najti trajnega zaslužka, se je kakor toli-
ko njegovih sovrstnikov naposled lotil či-
ščenja čevljev po atenskih ulicah. A tudi 
to delo mu ni ugajalo in zaslužek je bil 
povrh še pičel in negotov. Ko se je mu je 
v začetku leta 1914 ponudila prilika, da 
je lahko postal kurjač na nekem pre-
kooceanskem parniku, jo je pograbil z 
obema rokama in odjadral na morje. Sa-
mo trikrat pa je naredil vožnjo preko 
Oceana, potem mu njegova nemirna duša 
ni dala več obstanka in v nekem ameri-
škem pristanišču jo je potegnil z ladje. 

V Ameriki se je Kokaris tri leta tolkel 
skozi življenje kakor je pač vedel in znal, 
ko pa je potem tudi Amerika stopila v 
vojno je začel s trgovskim čutom, ki je 
menda vsakemu Grku več ali manj pri-
rojen, tudi on kupčevati. Kmalu si je zbral 
nekaj premoženja in si v Portlandu ustva-
ril ugledno firmo. Poročil se je s premož-
no Američanko, ki mu je za doto prinesla 
več hiš. Par let sta živela srečno in zado-
voljno, potem pa se je Kokarisa lotilo do-
motožje in pritiskal je na ženo, naj bi 
prodala svoje premoženje v Ameriki ter 
se oba skupaj vrnila v Grčijo, žena o tern 
ni hotela ničesar slišati Kokaris pa tudi 
ni hotel popustiti in tako sta se razšla. 
Žena je ostala v Ameriki, Kokaris pa se 
je s svojim delom premoženja vrnil v Ate-
ne. 

Z denarjem, ki ga je prinesel iz Ameri-
ke, je Kokaris začel v Atenah kupčevati. 
Toda tu ni imel opravka z Američani, 
temveč s svojimi rojaki in Levantinci, 
povrh pa je pritisnila še gospodarska kri-
za in preden je poteklo leto, je bil zopet 
siromak. Bil pa je tako ponosen ali pa tu-
di tako trmast, da se ni hotel obrniti do 
svoje žene, ki jo je bil zapustil v Ameri-
ki. Končno je prijadral do poklica svoje 
mladosti: začel je zopet čistiti čevlje po 
atenskih ulicah. Ljudje so marsikaj sliša-
li o njegovi lepši prošlosti, sam pa je znal 
zanimivo pripovedovati o svojih doživ-
ljajih in tako je kmalu postal v Atenah 
popularen ter je tudi toliko zaslužil, da 
mu ni bilo treba stradati. 

Dober teden pred katoliškim božičem je 
dobil Kokaris od ameriškega konzulata 

posodo, jo je sekal junaško v spodnjih hla-
čah ven proti vratom vagona. Zunaj pred 
•vagonom so stali štirje enako oblečeni go-
spodje, krepki fantje z nekako pentljo z 
rdečim križem na levi roki. In Frice je iz-
stopal in vsi štirje gospodje so se premak-
nili. 

Prvi gospod: »Kar sem, dragi prijatelj, 
že vemo, hlače vam je odnesel brzovlak«. 

Frice: »Holt! čebele so me pikale«. 

Drugi: »Jasno, saj vemo, čebelice«. 

Frice: »Krucitirken, čebele . . . « 

Tretji: »Seveda, kdo pa trdi drugače«. 
Frice: »Madonca, rojiti niso hotele, pa 

s e m . . . « 

četrti: Seveda, saj vemo. — Kar z na-
mi in kmalu bodo rojile.« 

Preobširno bi bilo opisovanje razgovo-
rov med Fricetom in Štirimi krepkimi deč-
ki. Konec je bil, da jim je Frice preklel 
očete in matere, oni so ga pa posadili v lep 
eleganten avto in ga povedli v sanatorij 
številka toliko in toliko. . . 

Frice je bil užaljen. Frice je bil žalosten. 
Srce ga je bolelo, zato, ker navzlic vsemu 
ni ugotovil, zakaj so čebele jalove. Tu niti 
domov ni smel. Bromurale je jedel in jezik 
je kazal zdravnikom — nihče mu ni ver-
jel. če je odprl kljun in izustil: »Veste, 
čebele«, mu je vse pritrjevalo. 

Potem je podkupil strežaja in napisal 
pismo prijatelju v Logatcu, baritonu čebu-
larju. In zgodilo se je! Pojavil se je straž-, 
mojster čebular, oš potai vse sluge in služ-
kinje in rešil prijatelja večne prupasti, ka-
kršno utegnejo povzročiti skromne živalce, 
ki se imenujejo: čebele. . , 

. po otvoritvi novih smuških terenov r 

Kranjski gori, ki jih je ob navzočnosti 
! funkcionarjev in zastopnikov oblastev 

otvoril ban g. dr. Natlačen, se je izvršil 
krst letala. Blagoslovil ga je kaplan g. 
Teman, kumovala pa je letalu ga. Natla>-
čenova in ga krstila na ime »Kragulj«. 
Ob navzočnosti predsednika oblastnega 
odbora g. dr. Orla je predsednik jeseni-
ške podružnice g. inž. Rekar pozdravil go. 
kumico s kratkim pozdravnim nagovo-
rom ter ji je vodja domače skupine izro-
čil društveni znak. Nameravani vzlet le-
tala se je moral na žalost številnega ob-
činstva opustiti zaradi nepov oljnega ve-
tra in ker je bilo letalo pokrito z ledom. 

Intimna kratka slovesnost je potekla v 
najlepšem redu. Jadralno skupino v 
Kranjski gori pozivamo, da delo nadalju-
je in tudi pri jadranju pokaže uspehe. 

znesek. Knjižica se pri preiskavi ni mog»* 
najti šele kasneje se je na zagoneten na-
čin znašla nekje pri točilnem pultu. Po 
plenu se je dolgoprstnež napotil v hotel 
Metropol, kjer je pobral nekaj ducatov 
kranjskih klobas in še nekaj malenkosti, 
nato pa je šel v Gotno vas. kjer je na-
pravil obisk pri gostilničarju Matku. Iz 
gostilniških prostorov je pobral najboljše 
cigarete in spil liter dobrega vina. Z osta-
lim, kar mu ni prijalo, pa je napravil 
slično, kakor v Sokolski kleti. Čeprav 
neznanec ni pustil za seboj vidnih sledov, 
so naši vrli orožniki že našli sled za njim. 

v Atenah obvestilo, da je umrla njegova 
žena v Portlandu in da mu je zapustila 
vse svoje premoženje. Konzulat mu je 
izročil tudi pismo, ki mu ga je bila ž&na 
napisala nekaj mesecev pred svojo smrtjo. 
V pismu mu je povedala, da je bila dolga 
leta huda na njega, ker jo je bil zapustil. 
Ko pa je pozneje zvedela, da je padel zo-
pet v revščino, je čakala, kdaj se bo obrnil 
na njo. Rada bi mu pomagala, vendar mu 
sama pomoči ni hotela ponuditi, žalostilo 
jo je, da jI ni toliko zaupal, da bi jo bil 
prosil za pomoč, obenem pa ji je to tudi 
imponi ralo, zato je sklenila, da mu v te-
stamentu zapusti vse svoje premoženje. 

Kokaris je že odpotoval v Ameriko. 
Svojim znancem in pa novinarjem, ki so 
se seveda močno zanimali za njega, je 
zatrjeval, da se bo iz Amerike takoj zo-
pet vrnil v Atene, vendar pa se ne bo lo-
til nobene kupčije več, da se ne bi vnovič 
tako opekel, kakor se je pred leti. Sedaj 
bo s svojim premoženjem bolj skrbno go-
spodaril. 

&i1ate1i}a 
Nove znamke po v s e « svetu 

Bolgarija bo izdala spet prav redek 
blok, ki bo imel nakiado samo 100 kosov. 
Njegov prebitek bo šel za dovršitev spo-
menika padlim vojakom iz osvobodilnih 
vojn. Od sto blokov jih pojde pet v poštni 
muzej, šestnajst jih bodo dobili člani kra-
ljevskega doma, ostalih 79 pa bo prodanih, 
in sicer po 8000 levov kos. 

V zadnjem času se kaže velik porast 
cen čeških znamk. Zlasti tiste znamke, ki 
so že doslej veljale za redkost, so zelo 
poskočile v ceni. Poznavalci razmer trdi-
jo, da je temu vzrok veliko zanimanje 
Nemcev za češke znamke. 

Znamke za letalsko pošto bodo najbrž 
že v kratkem izginile iz prometa in jih 
razne poštne uprave ne bodo več izdajale, 
to pa zaradi tega, ker se bo že letos uved-
lo splošno odpravljanje vseh pisem z leta-
li brez vsakega doplačila. 

Zbiralce svarimo pred nakupovanjem 
raznih nemških provizorijev iz Sudetov. 
Med njimi je namreč prav dosti špekula-
tivnih izdaj. 

Angola: Izšel je nov provizorij, in sicer 
znamka po 80 centimov s pretiskom 0.10. 
S slikami slavnih portugalskih mornarjev 
je bila izdana nova serija frankovnih 
znamk. Serija obsega naslednje vrednote: 
sivozeleno po 1 c., rjavo oranžno po 5 c , 
rdeče karminasto po 10 c., vijoličasto rja-
vo po 15 c., škriljasto po 20 c., vijoličasto 
po 30 c., smaragdno zeleno po 35 c., rjavo 
po 40 c., rdečkasto po 50 c., sivo črno po 
60 c., vijoličasto po 70 c., rumeno oranžno 
po 80 c., škrlatno po 1 escudo, sinjo po 
1.75 eseuda, rdečo po 2 eseuda, olivno po 
5 eseudov, sinjo po 10 eseudov in rdeče 
rjavo po 20 eseudov. 

Antigua: Izšle so nove frankovne znam-
ke: zelena po V« pennyja, rdeča po 1 pM 

rdeče rjava po I1/* p-, siva po 2 p., vijoli-
často sinja po 2Vi p., oranžno rdeča po 
3 p., vijoličasta po 6 p., rdeče rjava in 
črna po 1 šiling, lilasta po 2*/« š. in olivno 
rjava po 5 š. 

Avstralija: Izdana je bila nova frankov-
na znamka po 5 pennyjev v lilasti barvi z 
novim vodnim znakom. 

Belgija: Dobrodelne znamke v korist 
bazilike v Koeckelburgu se bile s poseb-
nim pretiskom izpremenjen3 v navadne 
frankovne znamke. Zelena po 35 + 5 cen-
timov je dobila pretisk 40 c., sivo zelena 
po 70 -}- 5 c. pretisk 75 c., rjavo karmina-
sta po 2.45 4- 2.25 franka pa pretisk 2.50 
franka. 

Cejlon: Izšla je nova frankovna znam-
ka po 5 rupij v zeleni in temno vijoličasti 
barvi brez napisa »Postage Revenue«. 

Chile: Tu so izdali novo frankovno 
znamko po 1 peso v rdeče rjavi barvi. 

Češkoslovaška: Za 201etnlco samostojno-
sti sta izšli razen priložnostnega bloka Se 
dve posebni znamki z isto sliko. Znamka 
za 2 kroni je sinja, za 3 krone pa vijoli-
často rjava. 

Ecuador: Za razstavo napredka so izšla 
posebne propagandne znamke. Na sinji 
znamki po 10 c. je leteči Merkur nad ze-
meljsko oblo, na vijoličasti po 50 c. gra-
ditev ceste na karminasti po 1 sucre že-
leznica in letalo, na zeleni po 2 suera pa 
razne zgradbe. 

Trije vlomi v gostilniške prostore 
Pijačo, ki je ni mogel popiti, je razlil po tleh 

Čistilec čevljev je čez noč postal milijonar 



Spomin na italijanske delavce pri nas 

Tragikomedija na saneh 
Od Kočevja do Oneka se v zimski ucci lahko pripete 
vesele in strašne reči 

V letih od 1895 do izbruha svetovne voj-

ne je bila kočevska deželica v poletnih me-

secih poplavljena Italijanov Kakor ptice 

selivke so se — čebljajoč — vsako leto na 

spomlad v trumah pripeljali v Kočevje, od 

tod pa v manjših skupinah v kočevske vasi 

in gozdova. V pozni jeseni pa so se spet 

zbrali v mestu in se odpeljali prezimovat 

domov v Italijo. 

Največ teh sezijskih delavcev je bilo 

oglarjev. Pripeljali so s seboj tudi svoje 

žene in otroke, ki so pri kuhanju oglja že 

mogli s pridom pomagati. Oglarji so v šte-

vilnih kopah nakuhah vsako sezijo več sto 

vagonov oglja in ga izvažali v Italijo Ko-

čevsko trgovino so Italijani živahno razgi 

bali. saj so poleg denarja, ki so ga plačali 

za les kočevskim trgovcem vsako leto pu-

stili še velike zneske za živila in druge po-

trebščine. 

Mnogo je bilo tudi zidarjev, ki so se prav 

tako pripeljali do Kočevja, od koder jih je 

potem zidarski mojstet Jakob Zupello. ki 

je imel takrat nekakšen monopol za grad-

njo hiš. šol. in drugih javnih poslopij na 

Kočevskem in celo v Beli krajini, razposlal 

v skupinah po kočevskih vaseh Zidarji ko-

čevskim trgovcem niso ostali kaj v dobrem 

spominu, saj je Zupello L 1908 pobegnil in 

zapustil tako ogromne dolgove, da se je 

nekaj tvrdk v temelju sumljivo zamajalo, 

ena pa je napovedala konkurz. Na dan Zu-

pellovega pobega je zavladal v Kočevju 

poplah. kakor so ga kočevski meščani doži-

veli le še ob napovedi mobilizacije za sve-

tovno vojno. 

Tudi tretjo stroko — peko opek — so 

opravljali v veliki Muzolmijevi opekarni v 

Kočevju in v manjših opekarnah po vaseh 

izključno Italijani. Tamburlinijeva lesna in-

dustrija je takisto zaposlovala nekaj Itali-

janov, tako, da se je v sezijskih mesecih 

število prebivalcev kočevske pokrajine zna-

tno pomnožilo z Italijani, kar se je pri ta-

ko redki naseljenosti močno poznalo. 

Marsikdo, ki je v tistih letih, o italijan-

skih naseljencih nepoučen, prišel na nede-

ljo v Kočevje, se je začudil, ko se je tako 

nepričakovano znašel siedi italijanskih mno-

žic, kakor da bi bil prišel v malo italijan-

sko mestece. Italijani so ob nedeljah priha-

jali v mesto nakupovat živil in druge reči. 

Dopoldne so napolnili trgovine, popoldne 

pa gostilne, kjer so z naslado, kar znajo 

samo Italijani, živahno debatirali, govoriči-

li in pili do večera, ko so se spet razšli po 

vaseh in gozdovih, ter vrnili mestecu nje-

govo naravno, prijazno kočevsko lice. Od 

tistega časa je zgodbica o glavnih zakupni-

kih lesa za ogljekuha Antoniu Muraru 

in Forteju: 

Neke mrzle januarske nedelje sta se An-
tonio Muraro in Forte, ki tisto leto nista 
šla prezimovat v Italijo, sešla v hotelu 
Trst, kjer sta od jutra do poznega večera 
pridno tešila neugasljivo žejo. Ko sta še 
spomnila, da je treba zaključiti debato in 
pitje, sta hkrati spoznala tudi slabost svo-
jih nog, ki so se jima sumljivo opletale. 
Sklenila sta, da si privoščita sani z brzi-
mi konjiči, ki naj ju po sijajnem sanincu 
potegnejo vsakega v svoj kraj. Poprosil 
sem, da se smem udeležiti lepega nočnega 
izleta. Moji prošnji je trgovec, ki je dal 
Forteju sani na razpolago, rad ustregel, 
že zato, ker se je bal za svoji lepi kobi-
lici, in ki jih n; nič kaj rad zaupal hlap-
cu, večno pijanemu Ediju. Stekel sem na 
pristavo, kjer sem našel Edija močno vi-
njenega. Hitro sva upiegla Cedi in Zoro in 
s kraguljčki lepo zvončkljaje sva zdrknila 
pred hotel ^rst, kjer sva do vrha zalite-
ga Forteja naložila na sani in ga dobro 
povila v koce. Sedel sem spredaj k Ediju 
in že je kakor b'isk drselo v bajno meseč. 
no noč po planoti proti Cvišlarjem. 

Kobilici, navdušeni nad tako lahko vož-
njo in ostrim čistim zrakom, sta puhali 
oblake sape skozi nozdrvi in zadovoljni 
strigli z ušesi. Sani so glasno pele škripa, 
joče melodije po zmrzlem sanincu. Užitek 
je bilo gledati Cedi in Zoro, kako sta ob 
ritmičnem zvonkljanju kraguljčkov v kra-
snem, lahkotnem diru ubirali pot. Mesec 
je izza Friedrichsteina zeleno modro obse-
val zvezdnato nebo, na belo planoto, po 
kateri je ko blisk drsela naša vprega, pa 
je sipal vijoličasto mesečino. Mraz mi je za 
čel grizti ušesa, pa sem se prav kakor Edi 
s kocem pokril preko glave. 

Malo pred Onekom, ki čepi na pobočju 
hriba, sta kobili z elanom vzeli ovinek in 
počasi zavozili navkreber v vas, pred go-
stilno. Gostilničar in nekaj poznih gostov 

je prihitelo na vrata pogledat, kdo in po 
kaj se je pripeljal v tako pozni uri v hri-
bovsko vasico. Spoznali so naju in vpra-
šali, po koga sva prišla. Edi je v odgovor 
z bičem pokazal nazaj čez ramo, češ: te-
gale sva pripeljala. 

Začudeni so se ozrli na zadnji del sani. 
V zli slutnji se ozreva še midva nazaj: s 
praznih sani sva razbrala, da se je moral 
pijani Italijan spotoma neslišno skotaliti 
s sani v sneg. Prestrašena — saj sva si 
mogla misliti, da je Forte medtem že zmr, 
znil — nisva prvi trenutek vedela, kaj bi. 
Pa naju je gostilničar pozval: 

je tiščal v škaf mrzle vode, bose noge pa 
držal na lenartu pod mizo. Prisedel sem 
in potisnil zanohtane prste v vodo. Pe-
klensko je zabolelo. Od bolečin so se mi 
solze vlile v škaf. Forte je začutil, da je 
samo on kriv vse nesreče, in naročil ku-
hanega vina. Kmalu smo se ogreli zunaj 
in znotraj. Edi se je pridno nalival z žga-
njem in postajal vedno bolj pijan. 

V kotu, v luči brljave petrolejke so sta-
rejši možaki peli pesem, ki sem jo takrat 
prvikrat slišal ir sta mi vsebina in melo-
dija tako ugajali, da sem pozabil na vse: 

— Gjeen tutin žuhn. (Pojdita ga iskat). 
— Holin dar Tjobl (Vrag ga vzemi), je 

menil Edi, pa se je le hitro znašel z me-
noj vred. Obrnila sva in zdirjala nizdol na 
cesto, iskat Italijana. Vozila sva počasi, 
da sva lahko pazljivo pregledala teren ob 
cesti. Motrila sva vsako snežno gomilo, 
ali ni morda Forte skrit v njej. Toda gomi-
le so bile mirne in enakomerno pokrite s 
snegom, nič ni bilo na njih, kar bi moglo 
spominjati na kaj človeškemu oblačilu po-
dobnega. Delj sva vozila, bolj sva bila pre-
pričana, da je mož že zmrznil. Težka od-
govornost je ležala na moji vesti, saj sem 
se — bilo mi je petnajst let — smel pe-
ljati še z Edijem samo zato, da bom ču-
val ko>vU Fld'ia in nesrečnega Italijana. 
Na, in zdaj sva ga izgubila. Med to žalost, 
no vožnjo sem bolj razbiral neprilike, ki 
me čakajo, kakor pa pazil na mimo brze-
čo pokrajino ob cesti. Strahotni mraz, ki 
mi je zdaj glodal le še nos, ker samo tega 
in oči sem kazal skozi lino koča, me je v 
presledkih spomnil dolžnosti. 

Nenadoma sta se kobili splašili in v tre-
nutku z brzino zavili v ostrem kotu v breg 
da sem bil pri priči na trdi cesti. Edi pa 
se je komaj obdržal na saneh. Hitro sem 
se pobral-'in prestrašen pogledal po levem 
bregu nizdol, kaj je bilo. Nekaj metrov 
pod cesto sem zapazil kup snega, iz kate-
rega je molelo nekaj črnega. Da, to je bilo 
plašilo, zakaj, opazil sem bil, da se kup 
sumljivo giblje. V srečni slutnji sem pla-
nil h kupu in brcnil z nogo vanj. — Fiol-
donkan in nekaj kakor madona se je za-
molklo čulo iz žive, bele kopice. Vesel sem 
zavpil Ediju: 

— Edi, Forte! Edi, Forte! 
— Gabn tumun ojne, dos ar cu žih ki-

rnt (Prisoli mu eno, da se zave), je zakli-
cai s ceste. Ubogal sem ga in začel suva-
ti in razmotavati kopico. 

Prav sem ravnal, ko sem ga ob odhodu 
iz Kočevja tako dobro povil v koce, da se 
je v njih lepo kotalil nizdol. sicer ga ne 
bi bila našla več živega. Ko sem ga izmo-
tal iz kocev, je začel milo zavijati in se 
grabiti za čevlje. Z Edijem sva ga zgrabi-
la za roke, ga zvlekla na cesto in posadi-
la na sani. Edi mu je s težavo sezul čev-
lje, nametal na sani snega in mi zapove-
nal, ;naj mu vso pot močno drgnem 
prste na nogah. Kakor blisk je šlo v 
Onek, ves čas sem Forteju drgnil noge, 
dokler se mi ni zanohtalo. Ko mi je pa za-
čela strašna bolečina glodati kosti na kons 

cu prstov, sem začel Italijanu, ves jezen 
med jokom, prste kar lomiti in viti, da je 
tulil na ves glas. 

— Longo, la j fešte, laj fešte (Longo, le 
daj, le daj)! me je vzpodbujal Edi. 

— Gje en tuin du, i kon et mer (Pojdi 
ga ti, jaz ne morem več), sem ga vabil, 
pa ni bilo več treba, ker smo že bili v va-
si. 

Pred gostilno sva postavila Forteja na 
tla in hitro je bos odhlačal v gostilno. 
Midva sva kobili dobro odela, postavila 
pred njiju korito in natresla ovsa, nato pa 
pohitela v gostilno, k topli peči, kjer je že 
žalostno vzdihoval nesrečni Italijan. Roke 

Bu hošt du hin sau cautle. 
laj bes i dir hon gabn? 
Holarija . . . . 
S cautle hon i gfrasn, 
auf di hon i frgasn. 
Holarija... 

(Kje imaš tisti hlebček, 
ki sem ti ga dala? 
Holarija... 
Hlebček sem požrl, 
a tebe sem pozabil. 
Holarija...) 

Ko so odpeli več kitic, so se spravili še 
plesat. Kakor drva so se prerivali po sobi. 
Ob taki zabavi sem čisto pozabil, priga-
njati Edija domov. Nazadnje sem mu za-
čel mirno prigovarjati, naj se že odpelje-
va. Ko to ni zaleglo, sem mu grozil, da se 
odpeljal sam. Končno se je le ločil od fra-
klja in se odmajal ven. 

Medtem ko sem jaz napajal kobili, se je 
Edi temeljito zavil v koce in legel zadaj 
na sani, kar je pomenilo, naj vozim jaz. 
Dobro odet sem sedel na kozla in pognal. 
Spet je lepo drselo nizdol. želel sem si bi-
ti — po toliko obetajoči, a tako nesrečni 
vožnji — čim prej doma. Kobilama sem 
pustil proste vajeti, da sta se pognali v 
dir. čisto sem pozabil na ovinek pod vasjo. 
V trenutku nisem mogel pograbiti za va-
jeti, da bi kobili zadržal, ker sem imel ro. 
ke potisnjene v žepe. Odletel sem nekaj 
metrov od ceste, Edija pa sta poveznjene-
ga pod sanmi povlekli s seboj in, zaplete* 
ni v ojnice, obstali. Nisem vedel, ali naj 
rešujem najprej njega, ki si, povit v koce, 
sam ni mogel pomagati, ali naj rešujem 
kobili. Odpregel sem najprej živali in ju 
privezal za oje. potem pa sem šel dvigat« 
sani, da se je mogel hlapec toliko izmotati 
iz kocev, da se je potem uprl na kolena in 
mi s hrbtom, od spodaj, pomagal prevr, 
niti sani na cesto. Med zmerjanjem in 
prerekanjem sva upregla kobili nazaj. Edi 
je spet legel zadaj, jaz pa sem vozil zdaj 
z vajetmi v rokah. 

Ob dveh ponoči sem zapeljal v pristavo. 
To je bil najsrečnejši, najlepši trenutek 
tega razburljivega izleta na saneh. 

Ko sem po dolgih letih službe, v Kočevju 
odšel po- svetu, sem se mnogokrat spomnil 
Italijanov, ki so bili skromni in srčno do-
bri ljudje. Eno prvih dobrot, ki sem je bil 
deležen od tuje roke, so mi izkazali Itali-
jani. Te dobrote jim,ne bom nikoli poza-
bil. 

Kot dvanajstleten deček sem pobegnil 
svojemu gospodarju v Starem logu in se 
napotil peš domov, v Ljubljano. Brez be-
liča v žepu, hudo lačen in bos, sem se na 
cesti v Ribnico sesedel kraj ceste. V ne-
posredni bližini so Italijani gradili hišo. 
Do materinega kruha je bilo še daleč, za-
to sem stopil k odru, na katerem so zi-
darji urnih rok pokladali opeko na opeko 
in jim zaklical: 

— Prego polenta. 
Malo so se med seboj pomenili pa je 

ALI JE VZGOJA VSEMOGOČA? 
Dajte otroku čim več svobode in čim boljši 

vzgled 

Zanikrne matere so v manjšini, aaj je 
že prtroda materinstva taka, da matere 
navadno z vso vnemo skrbe za svoje otro-
ke. Zanimivo pa je kako zanikrne matere 
in zanikrni »vzgojitelji« sploh opravičuje-
jo svojo nezadostno skrb za otroka. Sre-
čal sem tako mater, nekakšno sorodnico 
v ne vem katerem kolenu. Srečal sem jo 
ob pol dvanajstih dopoldne, ko bi kot go-
spodinja prav za prav morala biti ob og-
njišču. Rekla mi je, da je že vse pripravila 
za »hitro kosilo«. Pripovedovala je, da 
njen mlajši sinček pri kosilu nikoli nič ne 
je, ves popoldne pa potem kruh otepa. To 
da je »podedoval« po tem in tem stricu — 
seveda iz moževe linije. 

Temu sem se kakopak smejal iz vsega 
srca» Nekaj dni kasneje sem slučajno pri-
šel opoldne v hišo te nadvse pridne in ne-
zmotljive matere in sem videl na mizi bor-
no kosilo — kljub dobrim dohodkom mo-
ža — prav vse pa je bilo le na pol sku-
hano. Ker torej njen sinček ni jedel su-
rovega, slabega kosüa, je ta revček po 
materinem mnenju »podedoval« neješčnost 
in odpor proti toipiim jedem od strica nje-
nega možf»» Ubogo moževo sorodstvo! 

Njeni otroci so po. njem podedovali ne-
ješčnost. upornost, lažnjivost, zahrbtnost. 
delomrznost, neubogljivost in kar je še 
takih otroških »napak«. 

Ta prelestna gospa se je seveda smejala 
vsej moji »pedagogiki«. 

»Kaj bi s pedagogiko?« je dejala. »Vsa 
vzgoja je norost! Proti temu, kar je člo-
vek podedoval, vsa vzgoja ne zmore nič!« 

In da zavestno ali nezavestno opraviči 
svojo zanikrnost in nemarnost, so otroci 
prav vse, kar je bilo slabega, podedovali 
po očetovi strani, prav vse dobro pa je 
izviralo naravnost iz njene krvi. O blaže-
na zanikrnost. prav pri vseh slabih vzgo-
jiteljih se skrivaš za istim plaščem: vzgoja 
ne zmore nič, ko je pa človek vse pode-
doval in mu je morda zapisana usoda že 
v dlani. Malo bolj izobraženi nemarni 
vzgojitelji opravičujejo svoje neuspehe ali 
svojo zanikrnost z nazorom, da vzgoja ne 
zmore prav nič proti tistim številnim, vse 
mogočnejšim vplivom izven nje: okolja, 
tovariši je, šole — in takih mogočnejših 
vplivov znajo naštevati toliko, da bi bilo 
res kar najpametneje, če bi besedo »vzgo-
ja« črtali iz besednjaka, vsako vzgojno 

prizadevanje pa proglasili za blaznost. 
Tako je za zanikrne vzgojitelje »vzgoja« 

prazen pojem brez vsebine. Na drugi strani 
pa najdemo prevnete vzgojitelje, nadebud-
ne pedagoge ki o pedagogiki kaj prida 
ne vedo, častihlepne očete in domišljave 
matere, ki mislijo, »da je vzgoja vsemo-
gočna«. še med pedagoškimi teoretiki se 
najdejo ljudje, ki govore o vzgoji, kakor 
da bodo prav z njo spreobrnili svet. Tako 
smo jih zbrali te zanikovalce vzgoje in 
ljudi, ki kujejo vzgojo v nebo. To je pač 
vprašanje, o katerem bi si moral biti na 
jasnem sleherni človek, ki ima opravka 
z mladino, pa najsi je dal otroku kot oče 
ali mati življenje ali mu je družba dolo-
čila mesto učitelja ali organizatorja mla-
dine. 

človeka oblikujejo mnoge rile (determi-
nante jim pravijo strokovnjaki) in vzgoja 
je le ena med njimi, človek že prinese ne-
kaj s seboj na svet osnove bitja, ki so 
mu prirojeno. Vse drugo se na teh osno-
vah razvija in oblikuje za življenja. Ta 
druga skupina oblikovateljic so silnice 
okolja. To so gospodarske razmere, social-
na pripadnost, spolna pripadnost, uredi-
tev družine in še marsikaj. Ena teh silnic 
je vzgoja. Kakšen delež bo imela vzgoja 
pri oblikovanju človeka, je odvisno od vsa-
kega posameznega primera. Od tega, kak-
šno »vzgojo« okolje omogoča, kakšni so 
vzgojitelji in kakšni so vzgojni ukrepi. Ni-

mlad fant stekel z odra, zakuril ogenj in 
začel kuhati. Polente nisem rad jedel, to-
krat sem težko čakal, da bo kuhana. Ko 
jo je stresel iz kotla na desko in z lopar-
jem stlačil v velik hlebec, jo je z nitko, 
napeto na loku, spretno razrezal na velike 
kocke. Dal mi je velik kos, potem pa je 
planil v barako in mi je prinesel še lepo 
rezino sira. Z odra doli so me zidarji z za-
dovoljnim zasmeškom skrivoma opazovali, 
kako mi gre polenta v slast. 

Ko sem v povojnih letih šel v Kočevje 
obujat spomine na mlada leta, jih nisem 
mogel kaj prida priklicati nazaj. Nove, 
sodobne tovarne, velika parna žaga pri 
kolodvoru in še marsikaj mi je motilo mi-
sli na poti v preteklost. Italijanske govori-
ce, ki bi bila mojemu spominu v največjo 
pobudo ni bilo več slišati. Le oglje, oglje 
na kolodvoru me je spomnilo Italijanov. 
Stopil sem k črnim delavcem, ki so tovo-
rili črne vreče, in jih vprašal: 

— Siete Italiani? 
— Bus žugt ar (Kaj pravi) ? je menil 

eden izmed njih. 
Pojasnili so mi, da kuhajo zdaj oglje 

Kočevarji sami. No, vendar, sem si dejal 
in odšel. 

Lojze Novak 

Po drobnih stopinjah 
Kako odpraviš kotlovec 

Kotlovec je kaj neprijetna reč v kuhinj-
ski posodi; čisto se da odpraviti samo s 
solno kislino. Moramo pa biti previdni, ker 
je ta kislina strupena, če posodo potem 
dobro umijemo in izplaknemo z vodo, se 
kislina popolnoma odpravi. 

Zbudite svoje noge ! 
Nikoli ne stopite s postelje, ne da bi 

z naglim sunkom nog odrinili odejo. Nato 
iztegnite obe nogi v zrak in ju stresajte. 
To pospeši krvni obtok. Zlasti za žene, ki 
nagibljejo h krčnim žilam, je to zelo ko-
ristno. 

Zbudite svoja pljuča ! 
Preden vstanete in se napravite, odprite 

okna in se udarite lahko z dlanjo po ključ-
nici (ključni kosti). Pri tem nekolikokrat 
vdihnite in izdihnite. Po tej vaji se boste 
telesno ln duševno bolje počutilL 

Skrbite za zdrave oči ! 
če berete, pletete ali šivate, ozrite se po 

vsaki strani, vsaki vrsti, po vsaki zakrpa-
ni luknjici proč od dela in glejte nekaj 
sekund v daljavo. Tako preprečite tisto 
napetost vidnega živca, ki najbolj utrudi 
oči. Navajajte k temu tudi svoje otroke. 
Tako si ohranite sebi in otrokom zdrave 
oči. 

Dan pod milim nebom 
Kadar preživite dan pod milim nebom, 

je vaša koža večkrat rdeča in občutljiva. 
Vrzite pest smrečnih igel in smrekov storž 
v liter vrele vode ter držite obraz pet mi-
nut nad posodo, v kateri je ta tekočina. 
Pri tem imejte glavo pokrito tako, da se-
ga pogrinjalo do posode, tako da se nič 
sopare ne izgubi, če boste tako delali, bo-
ste lahko kljubovali vsakemu vremenu. 

če imate nadležne dlačice 
Potegnite vsak dan v kopeli ali pri umi-

vanju nekolikokrat lahko z votličem (plov-
cem) po dlačicah na rokah in nogah. Po-
lagoma bodo dlačice izginile, ne da bi jih 
bilo treba puliti. 

Prežive obrvi 
Vsak večer ščetite obrvi z zelo trdo zob-

no ščetko, ki je ne smete uporabljati za 
nič drugega, ščetite najprej proti dlači-
cam. potem po njih. Nato jih lepo pogladi-
te. To traja morda trideset sekund, obrvi 
ostanejo voljne in se lepo izobličijo. In to 
je najlepše znamenje mladosti. 

čuvajte nohte ! 
Ne pozabite vsak večer natreti kožico 

okrog nohtov s kako maščobo (če le mogo-
če z olivnim oljem) in jo masirati. S tem 
se ne boste dolgo zamudili, nohte pa boste 
imeli lepo negovane. 

Bele roke 
Kadar roke umivate, jih vselej natrite s 

kako maščobo, in sicer dokler so roke še 
nekoliko vlažne, potem jih dobro froti-
rajte. da se maščoba vpije, nato jih osu-
šite. Tako dobi koža spet maščobo, ki jo 
pri umivanju izgubi. To je edino sredstvo, 
da ostanejo roke lepo bele in voljne. 

Pri delu 
Kadar ste pri delu nervozni, nestrpni 

ali trudni, si privoščite nekaj trenutkov 
miru. Sedite prav vzravnani in povesite 
glavo naprej, potem čez levo ramo nazaj, 
nato čez desno ramo spet naprej. Pri tem 
pa ne smete napenjati mišic, ampak de-
lajte tako, kakor bi delala glava te kret-
nje zaradi lastne teže. Tako zaokrožite z 
glavo večkrat v obeh smereh. Potem prav 
krepko gnetite z desno roko levo veliko 
plečno mišico. Videli boste, da je skoraj 
vselej trda, in če vas to gnetenje malo bo-
li. je to znak, da se je mišica skrčila in 
da vas zato boli. Ko bo desna stran volj. 
na. storite isto na levi strani. 

kdar vzgoja ni »vse«, pa tudi nikdar ni 
bila, ni in ne bo »nič«. 

Haha, še tista zanikrna mamica, o kate-
ri sem vam prej pravil, da zanika vzgojo, 
v resnici neprestano vzgaja. Naj nikar 
ne misli da so se neješčnost, upornost, 
lažnivost, zahrbtnost, delomrznost in kaj 
vem kaj še razvili brez njenega vpliva. 
Saj vem, da bo ta mamica popravila svoje 
nazore in z njo vsi zanikrni ali pa do-
mišljavi vzgojitelji. Saj jih že danes ne 
manjka ki so si, pač v senci pedagoških 
dognanj, izmislili tole formulo: »Vse, kar 
je dobrega na mojem otroku, sem mu jaz 
privzgojil, vse slabo si je pridobil od oko-
lja. ki kakor polip izteguje po njem svoje 
lovke z vsemi slabostmi in grdobijami.« 
Ali ne poznate staršev, ki bi nadvse radi 
obvarovali svojega otroka pred temi vpli-
vi okolja in ga kar zapro v mehko postla-
no škatlico, potem se pa čudijo: sin se je 
izpridil, kakor da nima hrbtenice se je iz-
gubil v krokanju, hčerka, ta svetohl'nka, 
pa se je vdala prvemu pritepencu. Da, da, 
starši se čudijo, da pa ima prav njihova 
vzgoja pri tem levji delež, jim še na misel 
ne pride. Tega jim tudi nikar ne povejte: 
do smrti bi se jim zamerili, prepričati bi 
jih pa itak ne mogli. 

Je že tako: prava vzgoja ve za svojo 
moč in svoje meje. Zato daje otroku čim 
več svobode, čim boljši vzgled in a starši 
zaneslüva tovariša: otrok bo dobro splaval 
v življenje. —ano j 

f o i o a m a f e r 
Smuike skoke 

snemamo, kakor poudarja prva letošnja 
številka »Galerije«, pravilno tako, da se 
postavimo pod skakaln.co in fotografiramo 
skakača proti nebu. Od zgoraj navzdol bi 
dobili njegovo postavo vedno pred ozad-
jem iz tribun, ljudi, dreves in podobnega, 
tako da bi se ne odražala od vseh teh pri-
datkov. Zaradi velikih brzin smo posnetke 
iz smuškega sporta prisiljeni delati pač z 
najmanjšim razpoložljivim momentom, to 
se pravi praktično, da bomo morali obi-
čajno navzlic visoki občutljivosti moder-
nih emulzij uporabiti vso odprtino objek-
tiva, Zato mcramo tudi ustanovitev na 
ostrino pretehtati že v naprej in sprožiti 
v trenutku, ko pride smučar na razdaljo, 
ki smo jo bili že prej ustanovili. Ker je 
nevarnost, da nam izgine iz slikovnega po-
lja, se moramo postaviti toliko daleč, da 
bo dovolj prostora okrog njega. Pravi iz-
rez določimo šele pozneje pri povečanju. 

Nova »Galerija« ima tudi dobra navo-
dila o tem. česa naj se izogibamo pri sne-
manju portretov z umetno lučjo, kako naj 
presojamo barvni posnetek glede na 
njegovo osvetlitev, kako izdelamo po malo 
znanem, preprostem postopku povečave z 
efektom Personovega postopka, toda z 
enim samim negativom, nadalje priobčuje 
poučno pismo o fotografiji na Japsnskem 
in se v uvodnem članku spominja stolet-
nice fotografije. Med sijajnimi celostran-
skimi slikovnimi prilogami objavlja znani 
posnetek našega odličnega kranjskega ama 
terja J. Marenčiča »V zimskem blesku« 
(Sv. Jošt). 

Po dolgem času 

je izšla nova številka »Fotografickega Ob-
zora«, glasila zveze češkoslovaških klubov 
fotografov amaterjev. Tragični dogodki, ki 
jih je bratska država doživela v drugi po-
lovici letošnjega leta, so imeli svoj vpliv 
tudi na organizacijo njenih fotoamaterjev, 
ki je izgubila celo vrsto svojih najdelavnej-
ših klubov in je bila prisiljena k obsežni re-
organizaciji. življenje se na češkoslovaškem 
sedaj tudi v pogledu fotoamaterskega gi-
banja vrača v normalni tir, to je videti iz 
te trojne številke, s katero zaključuje nje-
gova ugledna revija svoj lanski, 46. letnik. 
Priobčuje celo vrsto lepih člankov in raz-
prav, med drugim opis novega svetlomera 
za povečanje, ki je domač izum. mnogo za-
nimivega drobiža, med tem statistiko če-
škoslovaškega izvoza in uvoza fotografagli 
potrebščin v lanskem letu, statistiko, lai* 
kršno bd moral tudi za našo dežvlo r, : Ti iz-
viti končno kakšen strokovnjak, dc£h»i J 1 

svoje krasne slikovne priloge posvetila. " 
celoti delu znanega kolinskega fotograf 
umetnika prof. Jaromira Funkeja. Baš sa 
daj, ko preživlja češkoslovaško fotoamn 
terško gibanje hude čase. bi morali na! 
amaterji še pozorneje nego doslej zasledo 
vati njegovo dejanje in nehanje. Najman; 
kar bi moral storiti vsak naš amater, k, 
razume češki, bi bilo to. da se naroči na, 
»Fotograficky Obzor«. Naslov je ostal isti: 
Praha IL, Opatovicka 3., in naročnina tu-
di, 40 Kč na leto. 

Fotoklub Ljubljana, 

program za tekoči teden: v torek večer 
slikovne kritike, v sredo drugi večer začet-
niškega tečaja (snemalno tvorivo in sne-
manje), v četrtek drugi večer nadaljeval-
nega tečaja, v petek članski večer, v ne-
deljo v primeru ugodnega vremena skupni 
izlet. 

Ustnice pri portretih 

posebno žensk;h je treba poudariti z maj-

hnimi bleski. Majhna ovlažitev z jezikom 

zadostuje. 

V slabem, sivem vremenu 
so snežni motivi le tedaj učinkoviti, če 
poskrbimo za zadosten kontrast, torej za 
temne predmete v motivu, drevesa, mimo-
idoče, vozila i. t. d., seveda v ospredju. Pre-
osvetlitev se moramo, kakor pri snežnih 
posnetkih sploh varovati. Rumenica je ne-
potrebna. 

Nekaj za matere, ki fotografirajo: 

otroka v prvem letu življenja je snemati 
vsaj vsak teden enkrat, v drugem do če-
trtega leta vsaj vsak mesec, pozneje čim 
češče. vsaj vsaka dva, tri mesece. Le tako 
mu ustvarimo zaključeno kroniko njegove 
rasti in razvoja. 

Posnetki majhnih predmetov brez senc 
bi nam včasih za ta ali oni namen rabili, 
n. pr. za ilustracije v znanstvenih razpra-
vah, reklame i. t. d. Postopek je preprost: 
Predmete položimo na vodoravno stekleno 
ploščo, pod ploščo namestimo v kotu 45 
stopinj bel ali barvan karton, kakršen nam 
je pač potreben, da dobimo ozadje, ki bo 
kon trastiralo s predmeti; karton, reflektira 
svetlobo žarnice ali raztreseno dnevno sve-
tlobo od spodaj skozi stekleno ploščo na-
vzgor, zgoraj razsvetljuje enako močna luč 
predmete tako, da ne mečejo senc. Kamera 
stoji na stativu s krogelnim ležajem na-
vpično nad predmeti in jih snema od zgo-
raj navzdol, če naj bo ozadje belo, mora 
biti reflektirajoči karton tudi bel in ste-
klena plošča prozorna. Sivkasto ozadje da-
je plošča iz motnega stekla, pri čemer obr-
nemo motno stran navzdol. 

Ob odprtem ognju, 

taboriščnem ognju, kaminu in podobno, so 
mogoči tudi kratki posnetki skupin. Ena 
izmed oseb pri ognju naj vrže na zname-
nje kos magnezijevega traka ali nekaj ma-
gnezijevega praška v ogenj, toda tako, da 
s svojim telesom zakrije magnezijev pla/-
men. Zaklop, ki smo ga pripravili na B, 
odpremo v trenutku, ko se magnezij zasve-
ti, in ga zapremo, ko plamen pojenja. 

Kaj veš o žolču 
Kadar se selimo in se bojimo, da stano-

vanje ni morda brez stenic, ali pa če se 
hočemo popolnoma zavarovati pred njimi, 
si pomagamo z žolčem. Preden damo sta-
novanje prebeliti in preslikati, naj prime-
ša slikar surovega žolča v barvo. Tudi tla 
uiiiijemo z raztopino surovega žolča. Pre-
proge in žimnice dobro iztepemo ter iz-
krtačimo s ščetjo, ki jo namakamo v raz-
topino vode in žolča; tako se ne le dobro 
očistijo, ampak se oživijo tudi barve. 

Kadar peremo volneno ali svileno oble-
ko ali pa karkoli, pa se bojimo, da bi ne 
šla ob barvo, jo namočimo v mlačni vodi, 
v kateri smo razpustih 1 do 2 cela goveja 
žolča; nato jo preperemo z žolčnim milom 
•in izplaknemo v čisti vodi. v katero smo 
deli malo soli in kisa. Obleka bo kakor 
nova, če jo še vlažno po likamo po narobni 
strani. 



I z Palestine, dežele zdražb 

ßeiu$a£em - meòto čudežev 
L. '-'-'C m -i j.v; «jKsaaa&i. sinsa 

Prebivalci svetega mesta se ne morejo odvaditi nadzemskih presenečenj 
Čzrabnes veda iz beduinskega studenca 

Jeruzalem, v janaurju 
Jeruzalem, zibelka krščanstva, je me 5 

fto kaj zanimivih, pestrih nasprotij. Pono-
či g o r e po vsem Jeruzalemu električne 
ž a r n i c e , nad mestom se vsak dan javljajo 
Vojaški in civilni aeroplani, ob večerih se 
družine in družbe zbirajo ob radijskih pa-
r a t i l i , Judje, Arabci in vsi, lei so tu doma, 
drug drugega kličejo na telefon, avtomo-
bili drve čez križišča, po luksuznih dvos 

J a n a h se v predpustu vrše elitni p les i — 
po bajtah in palačah pa duhovniki in vra-
či 

še zmerom izganjajo zle duhove 

In kadar Jeruzalemci na spomlad čistijo 
in belijo svoje hiše, nikoli ne pozabijo, da 
je treba podboje na vratih in okvire v 
oknih modro pobarvati, zakaj modra bar. 
va je edino uspešno orožje, da človek pre-
preči hudičem in demonom prestopiti 
prag. Zdravniki imajo v Jeruzalemu pre-
cej težek pose l , z a k a j znanost najbrž še 
dolgo ne bo mogla streti starih, podedo-
vanih vraž in krivih v e r . Nič drugega jim 
ni kazalo, kakor da s praznoverjem Jej 
ìuzalemcev s k l e n e j o kompromis. Pustili 
so, da je sveto m e s t o še v dobi najstrožje-
ga r a c i o n a l i z m a o s t a l o m e s t o čudežev. 

Kakšnih 40 narodov 

in približno toliko verstev je v Jeruzale-
mu doma in p r i p a d n i k i vseh se krčevito 
drže s t a r i h t r a d i c i j , med katerimi je naj-
bolj priljubljena m a g i j a . Razen modre bars 

v e n a v r a t i h in o k n i h Jeruzalemci v naj-
večji meri zaupajo drevesu življenja, pri-
m i t i v n o n a s l i k a n e m u n a d vhodom, ali pa 
talismanom, ki jih otroci nosijo okrog vra-
tu. Na t e h t a l i s m a n i h se je kamelam in 
k e n j e m že z d a v n a j pridružila podoba av-
tomobila, ki lahko človeka uspešno ubrani 
bolezni, n e v a r n o s t i a l i zloveščega pogleda. 
A r a b c i l j u b i j o z l a s t i umetne bisere iz mo-
d r e g a s t e k l a — m o d r a je v magiji Orien-
t a n a j b o l j p r i l j u b l j e n a b a r v a — perzijski, 
b a b i l o n s k i in j e m e n s k i Judje pa nosijo 
umetno i z d e l a n e s r e b r n e šatuljice, v ka-
terih j e s p r a v l j e n o s k r i v n o s t n o , na perga-
m e n t u n a p i s a n o k a b a l i s t i č n o besedilo, ki 
človeka obvaruje vsega. 

N i še d o l g o t e g a , k o so v nekem jemen-
skem predmestju Jeruzalema z vso resno-
bo šli 

izganjat »dibuka«, 

nekakšnega zlega duha. Neki ženski se je 
omračii um, zdravniki ji niso vedeli po-
m a g a t i . T e d a j so ženske v sosedščini ugas 

nile, da je treba izgnati hudiča. Kako se 

to dela, ostane Evropcem zmerom skriv-
nost, zakaj razen pismouka, »hahamina«, 
ne sme živ krst blizu. Od časa do časa pa 
se pripete reči, ki bi tudi znanstveniku 
utegnile nuditi netiva za lesne raziskave. 
V neki jeruzalemski lolnišnici je ležal 
ugleden sefardski pismar iz Hebrona, hu-
do bolan na mehurju. Mož je bil že v si-
v-ih letih, njegovi postelji se je bližala 
smrt, a starec se je z vsemi štirimi okle-
pal življenja. Lepega dneva ga je obiskal 
neki Arabec iz Hebrona in mu pripovedo-
val, da Beduini na jugu od pamtiveka pijo 

vodo iz studenca pri Beth djubrinu, 

ki je presenetljivo zdravilna, če jo zaja-
meš po solnčnem zahodu in se je napiješ 
pred zoro. Dva izmed pismarjevih ljudi 
sta se takoj ponudila, da se odpravita na 
dolgo, težavno pot, s trdnim namenom, da 
prispeta takoj, ko solnce zaide in se pred 
sclnčnim vzhodom vrneta v Jeruzalem. 

bolniki niso marali v postelje, da ne bi za-
mudili kakšne sekunde senzacije. Kadar-
koli je mimo pripeljal avtomobil, je vsa 
hiša planila k oknom, da pogleda, se mar 
ne vračajo že rešeniki s čudežno vodo. Ma-
lo pred zoro so pridrveli odposlanci vsak 
z veliko steklenico čarobne pijače v roki. 
Vsa bolnišnica se je zbrala okrog pismar-
jeve postelje, ko je začel steklenico za 
steklenico vlivati vase, pri tem pa se je 
ves čas preplašen oziral proti oknu, ali se 
morda ne drami že zarja izza gora. 

Zgodovina molči o tem, koliko si je sta-
rcc opomogel s studenčnino iz Beth dju-
brina. Pri vsej stvari pa utegne biti zrnce 
izkušnje in razuma 

Judovski zdravniki 

so mnenja, da vsebuje voda iz Beth dju-
brina nekatere snovi, ki so zdravilne za 
določene bolezni in ki se uveljavljajo sa-
mo pod vplivom solnčnih žarkov in solnčne 

Zid žalovanja v Jeruzalemu 

Vsa bolnišnica je bila na nogah. Vratar 
in strežaji so bili za bakšiš na mah pri-
pravljeni, da pomagajo, kolikor morejo, 
čarovniški nakani do uspeha. Vso usodno 
noč je v bolnišnici vladal razburjen nemir. 

toplote a tisti, ki ne verjamejo tega, so 
vsaj naklonjeni fanatični veri svojih bol5 

nikov stara resnica je namreč, da kadar 
medicina nič več ne zaleže, lahko bolniku 
samo še trdna vera pomaga naprej. 

r Vračku v spe 
Ko ED po sarajevskem atentatu vozili mrtvega 
nadvojvode asa Dunaj, m u je šentllfsM ž u p s a l l 

zastav® izobesil v pozdrav 

Iii 

Danes teden je na svojem domu v 
Št. Ilju v Slovenskih goricah za zme-
rom zatisnil oči župnik Evald Vračko, 
eden najvrednejših, resnično božjih du-
hovnikov, kar jih je kdaj živelo med 
nami. »Jutro« je takrat izčrpno poro-
čalo o njegovem življenju in delu, za 
sedmino pa naj prikličemo v spomin še 
nekaj drobnih vrstic. 

K o t k a t e h e t je župn ik Vračko zme-
r o m našel dovol j pr i l ike, da je o t roke v 
šoli vzga ja l v p r avem, odpornem, u p o r -
n e m n a r o d n e m duhu . Vedel je, da slo-
venska k m e č k a druž ina že s ama zadost i 
m a r l j i v o skrbi , k a r se t iče ve r ske vzgo-
je, in je iz lahka odškrni l kakšno m i n u t o 
od ve rouka , da je f a n t o m in dek le tom 
vcep l j a l s lovensko zavest in ponos. Opo-
z a r j a l je, da noben na rod ni v redne j š i 
od drugega , da i m a j o Slovenci p r a v to-
l iko p rav ice b ivat i pod solncem k a k o r 
ka te r iko l i velik, mogočen sosed. Raz la -
gal je, da je avs t roogrska m o n a r h i j a 
s a m o skrpucalo , ki se ne bo moglo dol-
go obdržat i . Čisto pros todušno je p r ipo-
vedoval o tem, kako je h absbu r ška d i -
n a s t i j a nas ta la iz gnezda ropa r sk ih vi-
tezov. Z m e r o m iznova je mlad in i klical 
p r e d oči, da bo tud i Slovanom na jugu 
pr išel p r a z n i k svobode. 

V t e m pogledu je na jznač i lne j ša zgod-
bica, k i pr i v se j svoji skromi.ost i zgo-
v o r n o izpr iču je heroizem, s ka t e r im so 
se poko jn i župnik Vračko in n jegovi 
bori l i za n a r o d n o s tvar . Ko so po usod-
n ih s a r a j evsk ih s t re l ih 1. 19)4. pel jal i 
zemske os tanke nadvo jvoda F e r d i n a n -
da in n jegove soproge na Duna j , je mo-
r a l t ud i Šentilj ški župn ik n a cerkvi v 
znak ža lovan ja izobesiti zastave. Naro-
čil je ce rkovniku , n a j j ih izobesi vse, 
k a r j ih p r i hiš i ima, t ako cesarsko, de-

želno in slovensko. Ker je bilo toliko 
zastav, jih niso vseh hranili na drogo-
vih. Cerkovnik je poiskal primerne ko-
liče in z žeblji pribijal nanje vse pisane 
kose blaga. Župnik je od daleč motr i 1 

njegovo delo, pa je na lepem opazil, da 
se je p r i s lovenski t robojnici mož uštel 
— pribil jo je v obratni smeri na drog, 
da je namesto slovenske izpadla srbska 
zastava. Župnik se je napravil kakoi 
da pomote ni opazil in tako je v času. 
ko je vsa Avstroogrska grmel? od pro-
t i s rbske gonje , šent i l j ški župnik izobesil 
m r t v e m u nadvo jvod i s rbsko trobojr . ieo 
v pos ledn j i pozdrav . 

Samo po sebi se razume, da je moral 
župnik Vračko za t o šalo poravna t i pre-
cej težek račun . Priš l i so ž a n d a r j i in ga 
odgnal i v Gradec . A vsa p r e g a n j a n j a 
so bi la že t a k r a t z d a v n a j zaman . Za vse. 
k a r j e mora l pres ta t i , se je že čez štiri 
l e t a l ahko od radost i raz jokal nad pri-
hodom Jugoslavije, ki je bila njegova 
n a j v e č j a vera . 

,52,T, m znaj® j eztmv 
O angleškem premici u Chamberlainu se 

je zlasti po monakovski konferenci poudar-

jalo. da ne razume razen angleščine nobe-

nega tujega jezika in da zalo pri vseh svo-

ji/! zadnjih razgovorih rabil tolmača. Ko pa 

je po Monakovem v spremstvu zunanjega 

ministra lorda Halifaxa obiskal Pariz, so bi-

li povabljenci na velikem banketu pariške 

občine silno presenečeni, da je na zdravico 

pariškega župana odgovoril v perfektm 

francoščini Tedaj so francoski listi na vid 

nem mestu poudarjali, da je Chamber'ainov 

oče Joe v vzgoji mladega Nevilla polagat 

posebno važnost na učenje tujih jezikov, 

med njimi v prvi vrst' francoščine in — 

nemščine. . 

Zato so bili po Chamberlainovem- pari-

škem obisku v novembru mnogi mnenja, da 

ie basen o Chamberlainovem neznanju tu 

jih jezikov samo navadna diplomatska zvi-

jača. podobna zvijači nekega francoskega 

diplomata, ki je, čeprav je angleščino do 

bro znal. vzel s seboj na pot v Zedinjene 

države Severne Amerike tolmača, kakor je 

tam dejal, »da b> imel n.ed njegovim pre-

vajanjem dovolj časa za razmišljanje o 

tem. kako naj odgovorim.« 

Krmite ub&g2 ptičke ! 

Ljudsko štetje na Ruskem 
Skoraj poldrugi milijon ljudi prešteva sovjetske 

državljane 

krasno sliko polnokrvnega življenja in 
dvignilo pred svetovno javnost celo 
vrsto modernih ruskih velemest, ki ni-
so stara niti še deset ali dvajset let, 
pa so k l j u b temu že važna torišča go-
spodarskega in kulturnega življenja v 
dotlej pustih, praznih in pasivnih po-
krajinah. Moskovska »Pravda« piše, da 
bo štetje pokazalo, kako široke mož-
nosti so odprte posameznikom in njih 
posebnim sposobnostim, k a K O silno so 
narasle lju-doke množice, ki s svojim 
delom množe narodno blagostanje, in 
koliko novih panog je sedanji ustroj 
odprl vsesplošnemu udejstvovanju. V 
tem smislu se glasi tudi vsa reklama in 
agitacija za štetje v kinematografih, 
radiu in tisku. 

Vlada naglasa, kako skrbno so bili 
izbrani števni komisarji in nadzorniki. 
Več ko polovica jih ima visokošolsko 
naobrazbo, druga polovica vsaj sred-
nješolsko, pomožno osebje pa najmanj 
nižjo srednjo šolo. Četrtina števnega 
osebja so profesorji, 15 odst. tvorijo 
dijaki univerz in strokovnih visokih 
šol. dalje vodilni uradniki tovarn in 
kolhozov, ki so se posebno obnesli kot 
organizatorji. Obenem tisk opozarja 
na vse težkoče. ki jih bodo imeli štev-
ni komisarji. Še večje težkoče čakajo 
števno osebje v odljudnih krajih skraj-
nega severa, v puščavskih pokrajinah, 
v sibirski tajgi in v oddaljenih gor-
skih naseljih Altaja in Pamir.ju. V teh 
krajih se je ravno zaradi izrednih tež« 
koč štetje začelo že pred par meseci. 

Komisarjem je na razpolago celo 
brodovje letal, ker hi siccr v enem le-
tu ne mogli opraviti svojega posla. Ča-
sopisje je že polno zanimivih podrob-
nosti o doživljajih komisarjev in ome-

Dne 17. t. m. ob 8. uri se je na vsem 
ogromnem ozemlju Sovjetske unije za-
čelo ljudsko štetje. Za to orjaško delo 
je bila sestavljena posebna civilna voj-
ska 500.000 mož in žena, števnih ko-
misarjev in nadzornikov, ki bodo pri-
deljeni 182.000 komisijam, kjer bo po-
leg njih poslovalo še preko 800.000 dru-
gih sodelavcev. Števno osebje je pred 
pol leta prejelo obširna in podrobna 
navodila o štetju, posečalo je poseb-
ne večerne tečaje, da se je popolnoma 
usposobilo za važni posel. Letošnje 
štetje se je tedaj pripravljalo zelo te= 
meljito, osobito na temelju nedavnih 
izkustev. Provesti bi se bilo moralo že 
pred dvema letoma in se je tudi iz-
vedlo, kakor pa kaže, je bilo izvršeno 
površno in v naglici, tako da ga vlada 
smatra samo za generalno skušnjo za 
letošnje vseobče štetje. Morda je za 
naše pojme nekoliko nerazumljivo, ako 
vlada trdi, da so se bili tega posla pred 
dvema letoma polastili sovražniki so-
vjetov in d i je treba sedaj korenito 
popraviti rezultate omenjenih škod-
ljivcev. 

Po nalogu sovjetske vlade mora le-
tošnje štetje predvsem pokazati glo-
boki zgodovinski preporod sovjetskih 
narodov, ki se je izvršil v državi v te-
ku zadnjih petletk. Vlada hoče do ko-
renin poznati ne samo sedanji položaj, 
marveč tudi dinamiko gibanja naro-
dov, njihovo socialno in narodnostno 
pestrost, da bi na temelju dobljenih 
podatkov znova organizirala industri-
jo in poljedelstvo, promet, trgovinsko 
omrežje in zlasti narodno obrambo. 
Dobljeni podatki bodo dali novo os-
novo za načrtno gospodarstvo in iz 
njih se bo dalo sklepati na marsikako 
hibo, zastarelost in pomanjkljivost, 
kar se bo s statističnim materialom, 
strokovnjaško proučenim, dalo odpra-
viti in dati javnemu življenju novega 
pogona. Tako se glasijo navodila, ki 
števnim komisarjem podrobno razla-
gajo vidike, po katerih morajo pošlo* 
vati. 

V njih pa je na kratko omenjeno, 
da letošnje ljudsko štetje v Rusiji ni 
samo notranja zadeva sovjetske upra-
ve, marveč bodo njega ugotovitve tu-
di tujini pokazale razmah sovjetskih 
narodov v zadnjem desetletju. »Izvcst-
ja« pravijo, da bo štetje podalo pre-

nja zlasti veliko razumevanje sovjet-
skih narodov za to veliko podjetje, ki 
ga nepoučeni smatrajo večinoma kot 
pripravo za nove davke in druga bre-
mena. v čemer se neuki ljudje menda 
res ne motijo. »Izvestja« poročajo o 
primeru, ki ga je doživel števni komi-
sar v neki oddaljeni vasi azerbajdžan-
ske renublike. K njemu je pritekla 95-
letna Mara Šavakidze in mu veselo ja-
vila: »Bili ste pri nas davi in še niste 
mogli vedeti, kakšna velika sreča je 
doletela našo hišo. Po vašem odhodu 
se nam je rodil vnuček. Še njega zapi-
šite med državljane!« 

Za vsak dan 
Neradi navajamo pregovore, kakor n. 

pr. »zrno do zrna pogača« ali »dobra go-
spodinja skoči po peresce čez plot«, ker 
zvenijo preveč po šolsko, toda v vsakda-
njem življenju je takih zrnc in peresc to-
liko, da je iz njih sto in sto pogač in bog-
ve koliko perja v dobi enega leta. 

Spomnimo se na kopanico ali na umi-
valnik Ali imate milo na takem kraju, v 
taki skledici. da ne pride z vodo v stik. 
Ali ga imate na ravnem ali nekoliko nag-
njenem cedilcu, tako da odteče vsaka kap-
ljica vode z mila v skledico in je milo 
vedno suho? Milo. ki leži v mokrem, se 
trikrat hitreje izrabi kakor milo, ki je 
zmeraj na suhem. 

Vato potrebujemo takorekoč vsak dan. 
ženske in moški, n pr. pri britju, pri 
majhni ranitvi itd. Te se pravi, da je v 
naglici navadno odtrgamo precej velik 
kos. ki ga nili ne porabimo in ga mora-
mo potem iz higijenskih razlogov zavreči, 
zakaj vata mora biti vedno docela čista. 
Odprite zavitek vate, raztrižite jo na maj-
hne koščke, kakršni so potrebni pri raznih 
priložnostih, ter jih spravite v trdno škat-
lo ki se da lahko odpirati hkrati pa varu-
je vato prahu. Videli boste, da porabite 
vsaj polovico vate manj kakor prei kakor 
prej. ko ste nervozno trgali iz nje velike 
šope. 

ščetka za zobe ostane mnogo dalje tr-
da če jo vselej po uporabi izplaknete z 
mrzlo vodo in posušite v čisti brisači. 

če večkrat perete ščetke za lase, se 

ščetine o m e h č a j o . Da v a m j ih ne bo treba 
tako pogosto prati, j i h obrišite vsak dan 
s čisto brisačo, v kateri ostane prah, tako 
da potem zadostuje, če jih operete po en-
krat na mesec. In nikoli ne zasajajte 
glavniKov v ščetke! 

Da se vam kreme za kožo ne pokvarijo, 
jih ne puščajte v topli kopalnici, ali pa 
v sobi blizu peči. temveč poiščite hladnej-
ši prostor. In če imate že preizkušeno 
znamko kreme, ne kupujte majhnih lonč-
kov, ker plačate preveč za lončke same, 
za škatle itd. 

Ce uporabljate olje n. pr. za masažo 
čez noč itd., ne jemljite olja nikoli tako. 
da denete prst h grlu steklenice in stekle-
nico nagnete. Olje mora ostati zmeraj do-
cela čisto. Kanite vselej nekaj kapelj olja 
v majhno skledico ter ga jemljite s čisto 
vato. Onesnaženo olje se kvari in ne ču-
dite se potem, da ne koristi vaši polti. 

Tudi s pudrom ne znate gospodariti. Ni-
koli ne pobiramo pudra naravnost iz škat-
le. ker bi se nam polovica pudra razpra-
šiia v zrak. Puder nabiramo po majhnih 
količinah v posodico za puder ali pa si 
naredimo v škatlo s pudrom sito iz trdega 
papirja, v katero smo izvrtali pet ali šest 
luknjic s premerom 2 do 3 milimetrov. 
Toda bolj higienično je. če stresemo malo 
pudra v drugo škatlico ali skledico; tako 
ostane večji del pudra vedno zaprt. Tudi 
pri pudru varčujemo, če si kupimo večjo 
škatlo pudra, ki smo ga preizkusili, da je 
dober. 
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žalostna sUka &d tt?m, h'c? cz v KfjJC^pts zrazzu-
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Kogarkoli zanese pot na Zaloško ce-
sto, med žalostne, rumenkasto sive pa-
viljone splošne bolnice, kogarkoli pro-
stovoljno ali neprostovoljno pozanima 
tudi ta druga, nemara naj resnejša živ-
ljenska plat — brez kulis, ki jo razo-
deva svet bolezni, bolečin, vzdihov in 
tožb — ta se bo slej ko prej moral 
ustaviti najprej na živčnem oddelku. 
»Sedma številka« stoji nekoliko stran 
potisnjena od ostalih, na zunaj dostoj-
na, toda po obsegu dvakrat nezadost-
na stavba poleg Higijenskega zavoda 
— v prvem nadstropju so prostori 
živčnega oddelka. Že zunaj so postav-
ljene tablice z napisom —Mir! —, in 
takšni napisi te spremljajo tudi po 
hodnikih. Sem prihajajo ljudje miru 
iskat, nekaj zelo pomembnega tiči v 
tej kratki besedi: — Mir! Ali veste, da 
je mir zelo dragoceno zdravilno sred-
stvo in da si ga le malokdo more pri-
voščiti? • 

O živcih toliko govore v naših časih, 
stari in mladi. Dostikrat so to pač le 
izgovori, pretveze, samoprevare. pri 
marsikomu stvari, ki so v modi in ki 
nujno spadajo k tisočem nedostatkov 
in nevšečnosti nesrečnega dvajsetega 
stoletja, dostikrat so to hude, težko, 
težko ozdravljive bolezni. Na ozkem 
hodniku pred ambulanco se iz dneva v 
dan ponavljajo isti prizori, dolga, brez-
končna .vrsta mož, žena, starcev in 

otrek čaka na preiskavo in zdi se. ka-
kor da se je v tem tesnem, prenapol-
njenem prostoru, v teh betežnih, bog 
ve cd česa upognjenih, od bo'ecin in 
neznanega gorja izmučenih bolnikih 
nakopičila vsa neznanska mizerija te-
ga sveta. Živčni sistem je v človeku 
najvestnejši regulator zdravega, red-
nega ž iv l j enskega teka , je leglo neš te -
tih zamotan ih obolenj . Alkohol , ne-
zmerno ž iv l jen je , spolne bolezni, t ežk i 
p re t res i in r a zoča ran j a in še tisoč pod-
ta ln ih vzrokov je, ki pušča jo v z r a h -
l.janem mozgu sledove. K i r u r g r a n o 
zašije, čir izreže, kost p reseka in odre -
že, k a r je gnilega. Tu pa seveda ni zu-
n a n j i h poškodb in bacilov in za s t rup i -
tev ,tu je čes tokra t t r eba zdrav i t i d u -
šo poleg telesa, bodr i t i , v l iva t i vo l j e in 
poguma s toplo p r i j a t e l j s k o besedo. In 
vsak t ak - l e bolnik nosi s seboj svoj 
r o m a n t r p l j e n j a in nesreče, ki ga po-
t l e j r a z k r i j e p r e d zdravnik i . K a j vse bi 
vedel i poveda t i zapiski nevro loga! 

Nevralgije vseh vrst. Težka živčna 
vnetja. Ishias. Privlečejo se ob palicah. 
V službi sem si nakopal, razlaga ta ali 
oni. V vojni me je zasula granata. Bil 
sem na fronti štiri leta, pravi invalid 
in se lahno potresa po vsem životu. 
Popolna razvalina. V rudnikih sem de-
lal. Na Vestfalskem, v Franciji, se pri-
duša rudar, štirideset let, že osivel, ob 
palici, zdaj me je usekalo v noge. Ko-

m a j se p r e m i k a m , k a k o r da n e bi bil 
imel nog. a m p a k lesene stope. P rav i j o , 
da so to ž i v c i . . . Reka se mi suši, so 
rek l i in m e poslali v bolnico, j ec l ja de-
ve t le ten f a n t e k in žalostne, n e k a m 
p rep la šene so n j egove oči. Leva roka 
m u visi k a k o r m r t v a ob s t r a n i . . . T u -
di meni j e roka odpoveda la m še celo 
desna. Kdo bo zda j delal na pol ju , go-
d r n j a kmet . d rugače zd rav in m o č a n 
na pogled. 

Težke živčne depres i je . Alkohol . Vi-
dite, t ako le sem živel, ali je p o t e m k a j 
čudnega , če p i j em, se i zpovedu je kro-
nični a lkohol ik , r az laga joč n u j n o s t in 
po t rebo alkohola . Vsak izgovor j e do-

l ber p red s a m i m seboj , seveda tu , p r e d 
' z d r a v n i k o m se ne obnese. T a k o govor i 
j vsak, samo z d r u g i m napevom. 

Z d r a v n i k o v o oko vidi vse. Če n e bo-
s te p r eneha l i s p i t j e m , boste končal i v 
blaznici! In alkoholiki , vsi sk rušen i in 
skesani o b l j u b l j a j o : Nikoli več! 

Ne vzdržim in vzdržim. Sit sem že 
neprespanih noči, neznosnega glavobo-
la in življenja. Zmerom pogosteje mi-
slim na samomor. Povejte po pravici, 
ali ie po vsem tem, kar sem prestal, 
sploh še vredno živeti? — Skrahira-
nec. Upal, izmozgan obraz, oči črno 
obrobljene, motne, brez volje, ubit po-
gažen. Včasih ga napade čudna tesno-
ba v prsih, na jok mu gre, zastaja mu 
dih in zdi se mu, da bo zdaj, zdaj »vse-
ga konec. Težka psihična depresija. 
Živčni krah. Prave, določene meje med 
tema opredelitvama ni. Tako zamotan 
in skrivnosten je človekov telesni in 
duševni ustroj! 

Potlej so tu sobe, bolniške sobe z 

vedro-ze leno b a r v o sten. Tu in t a m vi -
si k a k š n a slika, t u d i a k v a r i j a n iso po-
zabili, zavese na oknih in cvetlični, 
lončki u s t v a r j a j o domačnost . Celo za-
b a v n o j e včasih, k a d a r ni t ež j ih p r i -
merov . se z m e r o m n a j d e j o l j u d j e , k i 
s k r b e za šalo in za smeh. K a j t i v e d e r , 
iz srca vzet smeh je v e n d a r to l iko p o -
t r e b e n in zaželen, p r a v tol iko ko t mi r . 

V sobi za težke bo ln ike je s eveda 
hudo. S u š e n j e h r b t e n i č n e g a mozga . 
S t r a š n a bolezen, do lgo t r a jno h i r a n j e 
do popolne odrevenelos t i udov. P r i p e -
l j e jo včasih hi ra ice , ki so že l e t a in 
le ta pre ležal i v pos te l j i in so n j i h o v a 
telesa že polna r an . P o m a g a t i se n a j -
večk ra t ne da več, k v e č j e m u l a j ša t i b o -
lečine do počasnega konca. Sk le roze 
d r u g e vrs te . K r v a v i t v e možganDv z 
mrtvoud i . Isti pr izori . D o l g o t r a j n e ago -
n i j e včasih, ali počasno o k r e v a n j e pol-
no t r p l j e n j a in po t rpež l j ivos t i s s t r a n i 
bolnikov, z d r a v n i k o v in ses t ra . Mož-
gansk i tvori . Smr tonosn i t u m o r . P o -
sledice spoln ih zablod — para l iza , t a -
bes. To so žalostna pog lav j a pokore in 
kesan ja . Z i n j e k c i j a m i s k u š a j o z a v r e t i 
pot u sodn im živčnim ekscesom, al i v s a j 
o la j ša t i neznosne boli. 

In še ta in še druga bolezen, kolikor 
ljudi, tolliko bolezni, toliko skritih trt.-« 
gedij nenapisanih romanov. Vsaka do-
ba ima svoje bolezni, to je stara teza. 
In naš čas zastopajo poleg raka in tu-
berkuloze zlasti bolezni živčevja. Ka-
ko hvaležen posel za sociologa naših 
dni, pa ne samo zanj, — prav za vsa-
kogar, ki hoče žiyljenje spoznavati in, 
se po spoznanjih naučiti — živeti! 

L . Kiauta 

' • ... .... : v :.v * »' 



Medklubski teh v Planici 

Smolej je bil spet prvi 
S K Ilirija je včeraj na terenih okoli Planice izvedla smučarski tek, v kate-
rem je po hudi borbi zmagovalec iz Kranjske gore Lojz Klančnik ostal drugi 
za Francem Smolejem — Tudi juniorska tekma je dala odlične rezultate 

Planica, 22 jan. 
Kljub neugodnim vremenskim razme-

ram, ki so povsod po držav; pobrale snež-
no odejo in onemogočile vse smučarske 
prireditve, je Ilirija v svoji Planici danes 
le izvedla prav dobro uspelo smučarsko 
tekmo v tekih za seniorje in juniorje Sne-
ga je tudi v Planici in Tamarju pobralo 
mnogo, toda vendar ga je še ostalo, da se 
je današnja prireditev lahko izvedla v 
splošno zadovoljstvo Ker zadnja večja po-
dobna prireditev v okviru TI zleta gorenj-
skih smučarjev v Kranjski gori v tej di-
sciplini kot izbirna tekma za sestavo dr-
žavne reprezentance ni uspela, je bil da-
našnji tek obenem tndJ izbirni in so mu 
zato prisostvovali tudi nekateri funkcio-
narji saveza s tehničnim referentom g. 
Predaličem na čelu 

Za današnjo prireditev je bil odziv med 
tekmovalci zelo velik, saj se je javilo na 
startu 

nič manj kakor 52 
fskmovalsev 
29 seniorjev in 23 juniorjev Razen prire-
diteljevih tekačev se poslali svoje zastop-
nike tudi bližnji klubi iz Mojstrane in Je-
senic ter Bohinja, kakor tudi Smučarski 
klub Ljubljana Prav za prav je bilo danes 
na startu vse, kar kaj pomeni med našimi 
smučarskimi tekači! 

Frogi 

trasa je šla po seniorski vse do 100 m ska-
kalnice, kjer se je s kratkim odcepom vr-
nila do doma Ilirije. 

Sneg je bil zjutraj nekoliko osrenjen, 
pozneje pa se je ploskev omehčala in je 
bila za smuko prav dobra Glavno bitko za 
prvo mesto sta tudi to pot izvojevala naj-
hujša rivala Smolej Franc in Klančnik 
Lojz, toda to pot je Smolej ostal zmagova-
lec. V naslednji močnejši skupini so se do-
bro uveljavili trije Ilirijani (Kerštajn, Pet-
rič in Mrak), pred nje pa se ie z odličnim 
časom na tretje mesto usidral član Brat-
stva Jože Knific Razmeroma slabo se je 
odrezal Ilirijan Leon Knap ki je prišel še-
le na deveto mesto, toda upoštevati je tre-
ba da je s startno številko 3 smučal skorai 
vso progo kot prvi Izmed tekačev Smu 
Čarskega kluba Ljubljane je zasedel naj-
boljše (sedmo) mesto Gusti Jakopič, odli-
5en pa je tudi rezultat Eda Bevca ki mu 
je glavna disciplina vendarle — skok Smo-
to je Imel njegov Izvrstni tekmovalec Cr-
lobori ki si je zlomil smučke ln je moral 
odstopiti Enaka usoda je doletela še dva 
llirijana in enega Jeseničana 

V juniorski vrsti je seveda Ilirija brez 
prave konkurence Njen naraščaj se bolj-
ša od tekme do tekme in vsi znaki kažejo, 
3a bo Ilirija z njim v dogledni bodočnosti 
kar najbolj vidno izpolnila vse vrzeli v 
senior- klh vrstah Tudi pri junior jih je 
bilo nekaj izstopov v splošnem pa je tek' 
ma minila v zadovoljstvo tekmovalcev in 
•jriredltéliev 

Start in cilj je bil za oba teka — senior-
skega na 18 km in juniorskega na 10 km — 
pred domom Ilirije Proga za seniorje, ti-
pično norveška, je potekala od doma prof/ ! 
Podkorenu z dvema večjima vzponoma, ne ! 
kaj pred postajico. pa se je vrnila ob že I 
leznici do Rateč in vodila dalje do držav™ 
meje ter spet zaokrenila nazaj ter mim< 
obeh '-tkalnic v Tamar in od tod še po-
slednje štiri kilometre do min Tunin^ka 

štiri nogometne tekme 
za zimski pokal 

V Beogradu sta zmagala oba favorita, v Zagrebu 
in Splitu pa so se moštva razšla z neodločenimi 
rezultati 

Tekmovanje za zimski pokal, to je od 

lani uvedena nogometna konkurenca, ki 

naj izpolni zimski odmor naših nogome-

tašev med jesenskim in spomladanskim 

delom tekmovanja v ligi, je napredova-

lo do drugega koia. V konkurenci je zdaj 

od prvotnih 20 kandidatov samo le 8 

moštev, in sicer štiri iz tako imenova-

nega vzhodnega in štiri iz zapadnega 

pasu. 

Drugo kolo so moštva odigrala še med 

seboj po pasovih, tako da so imeli da-

nes v Beogradu dvojni spored, ker so 

vsi udeleženci z juga iz Beograda, osta-

li dve tekmi pa sta bili v Zagrebu in 

Splitu. Obisk prireditev je bil povsod 

prav dober, kar kaže, da je zanimanje 

med občinstvom tudi za neligaška sre-

čanja med dobrimi moštvi zmerom še 

dovolj veliko. 

DvojisI spored v 
Beograd, 22. jan. 

Današnjim tekmam za zimski pokal v 
Eeogradu na igrišču Jugoslavije je priso-
stvovalo okrog 6000 gledalcev, med njimi 
minister za telesno vzgojo naroda g Ma-
štrovič, ki je prišel na igrišče v drugem 
polčasu predtekme ter ostal tamkaj sko-
raj do konca prvega polčasa tekme med 
Jugoslavijo in Baskom. Vreme je bilo ide-
alno. 

BSK : Jedinstvo 3 : 1 (2 : O) 
Ta tekma ni bila bog ve kaj zanimiva ter 

ni vzbujala posebnega zanimanja. Čeprav 
je bil BSK skoraj ves čas v premoči, ni 
mogel po lastni zaslugi ves prvi polčas za-
biti gola. Prav po »nedolžnem« je prišel 
v vodstvo in prav »po nedolžnem« si je 
rezultat povišal na 2:0. V 13 in 37 minuti 
je namreč bivši dunajski igralec levi kri-
lec Unschuld zabil dva avtogola Jedinstvu 
Res je sicer, da je imel BSK smolo v stre-
ljanju, saj se je šest ostrih strelov njego-
vega napad odbilo od prečke. 

Tudi v drugem polčasu igra ni postala 
bolj živahna BSK ni pokazal svoje obi-
čajne dobre igre. Jedinstvo je nudilo Še 
dokaj močan odpor, čeprav je bila igra 
zelenih raztrgana. V 4. minuti drugega pol-
časa je srednji krilec BSK Dragičevič. ki 
je bil po lastni krivdi blesiran. zapustil 
igrišče, a se je kmalu vrnil. V 27 minuti 
roka Jedinstva v kazenskem prostoru, to-
da sodnik da prosti strel s kazenske črte. 
ki pa ostane neizkoriščen V 34 minuti lep 
napad BSK z leve strani, žoea gre na de-
sno in Glišovi? s kratkim strelom poviša 
na 3:0 V 3fi minuti nepričakovani uspeh 
Jedinstva. Srednji napadalec Zivkovič 
strelja na gol. Puhar se vrže. toda brez 
uspeha Rezultat se do konca več ne menja. 

Sodil je g. Popovič. 

Jugoslavija : B A S K 
2 : 1 (2 : O) 

šele sedaj je opaziti večjo živahnost med 
občinstvom, saj se je pričela glavna tekma 
današnjega dne. ki je obetala lepo in na-
peto športno borbo To se je tudi uresni-
čilo. Tekma se je pričela zelo živahno z 
obojestranskimi napadi, pri katerih je imel 
BASK več prilik za gol. zlasti levo krilo 
Šarič. ki je v 20 minuti zastreljal narav-
nost idealno šanso Takoj nato ripostlra 
Jugoslavija in desna zveza Cirič doseže 
vodstvo. V 27 minuti očitna roka branilca 
Jugoslavije Andjelkoviča v kazenskem 
prostoru, toda sodnik ne žvižga. Publika 
protestira. V 41. minuti levo krilo Jugo-

Današnji rezultati prav za prav niso 

prinesli posebnih presenečenj. V Beo-

gradu sta zmagala močnejša dva, ki jih 

že poznamo kot taka, Gndjanski je v 

S; "tu odnesel kožo z neodločenim izi-

dom 1:1 in le sarajevska Slavija je ne-

koliko presenetila Zagrebčane, ki so go-

tovo računali na uspeh domačih, pa so 

se tudi morali zadovoljiti samo s polo-

vičnim izkupičkom. 

Za izločitev semifinalistov so potreb-

ne še štiri tekme današnjih udeležencev, 

in sicer v kraiih moštev, ki so bila da-

nes v gostih. Favorita sta E S K in Ju-

goslavija precej sigurna, težje pa bo 

za Hajduka in Concordilo, ki bosta mo-

rala po zadnjo odločitev na tuja tla. 

V naslednjem nekaj podrobnosti o da-

našnjih tekmsh: 

slavije Bednar idealno centrira in Rakar 
tolče v mrežo. 

V drugem polčasu nastopi Jugoslavija 
samo z desetimi možmi Levi krilec Djokič 
je dobil tik pred koncem prvega polčasa 
močan strel v prsa in ie v odmoru bljuval 
kri. Izgledi za BASKa so porasli BASK je 
spremenil svojo postavo Cabrič je šel iz 
krilske vrste v napad Dettlinger ki ie bil 
že ves prvi polčas defenziven pa med kril-
ce Lah je igral deloma v desni zvezi de-
loma pa na desnem krilu Toda BASK ni 
znal izkoristiti prednosti ena istih igračev 
Edini gol je dal Lah v 25 minuti Golman 
Lovrič je zapustil vrata ln Lah ie ostro 
streljal v prazen gol Jugoslavija je zdal 
večino svojih igračev potegnila v obrambo 
in začela zavlačevati Igro da bi držala re-
zultat. kar ji ie res tudi uspelo 

Sodnik Vasa Stefanovič ie v drugem pol-
času zagrešil oogreško da v 10 minuti ni 
prisodil enaistrmetrovke zaradi Ivknviče-
ve roke prot; BASKu Zmaga Jusoslaviie 
je bila zaslužena ker so rdeči bolj taktič-
no uredili svojo igro T. Z. 

Concordia : Slavija (S) 
2 : 2 ( 2 : 1 ) 

Zagreb. 22 januarja 
Na igrišču Concordije je bi'a danes pred 

3000 gledalci prva tekma med sarajevsko 
Slavijo in domačo Concordio. Ko se je 
Slavija pojavila na igrišču, jo je občinstvo 
spet sprejelo z žvižganjem, kar pa Slavi ja-
šev očitno ni motilo, kajti zapustili so Za-
greb neporaženi Concordia je igrala sla-
bo. zlasti če se upošteva, da je imela ves 
drugi polčas 11 igralcev. Slavija pa le 10. 
Sodnik je namreč izključil vratarja Slavije 
Krstuloviča. ker je brcnil Jazbeca. 

Concordia je dosegla gol že v 1. min. 
Hudika je dal žogo Bedi. ta pa je s čr te 
precizno s t re l ja l v kot, t ako da je bilo 
1:0. A že v 5. min. je zagrešil Paviša roko 
v kazenskem pros toru in Railič ie p o enaj-
stki izenačil na 1:1. V 14 min pa je po 
prostem strelu nastala gneča in zmeda pred 
golom Slavije. Hud ika in Jazbec sta si 
drug drugemu naglo podaiala . Jazbec se je 
naglo okrenil in s trel jal iz bližine v gol ter 
postavil 2:1. T a k o je Concordia po prvem 
polčasu vodila z 2:1 in zdelo se je. da ima 
zaradi bo l j še igre pravico na več jo Zmago 

Toda v d r u g e m polčasu, ko je prišlo v 15. 
min. d o spopada med Krstulovičem in Jaz-
becem. je Concordia k l j u b temu, da je 
imela Slavija s amo 10 igra 'cev, začela na-
glo popuščat i . V 18. min. je p o enos tavni 

Podrobni rezultati 
so bili naslednji: 

SENIORJI NA 18 K M : 

1. Smolej Franc, Bratstvo 1:13:53 

2 Klančnik Lojze, Dov.-Mojstr. 1:14:10 
3. Knific Jože. Bratstvo 1:16:56 
4 Kerštajn Andrej 1:17:08 
5 Petrič Anton 1:18:08 
6 Mrak Franc (vsi trije Ilirija) 1:19:31 
7. Jakopič Gusti, Sm. K. Ljublj. 1:19:59 
8 Klančnik Gregor, D. Mojstr. 1:20:42 
9 Knap Leon, Ilirija 1:21:37 

10 Razinger Tone, Bratstvo 1:21:48 
U. Beve Edo. Sm k. Ljubljana 1:23:29 
12 Pogačnik Tone, Bratstvc 1:23:42 
13 Benedičič Mirko, Skala, Jes. 1:29:06 
14 Spora Zdravko, Ilirijr 1:29:52 
15 Starman Lado. S m k. Ljublj. 1:31:18 

JUNIORJI NA 10 K M : 

1. Rožič Janez 0:53:07 
2 Osvald Lojze 0:53:20 
3 Kopavnik Lojze 0:55:02 
4. Kajžar Franc (vsi Ilirija) 0:58:21 
5. Stana Roman, S K Bratstvo 0:57:06 
6 Hrovat Janez 0:58:42 
7. Snoj Franc 0:59:23 
8. Demžar Tone (vsi Ilirija) 1:02:33 
9 Pristavec Mirko, Bohinj 1:03:30 

10. Arh Franc, Bohinj 1:05:48 

Kljub temu, da zdaj ni prave prilike za 
trening, kažejo doseženi rezultati današnje 
tekme, da je naša smučarska elita vsaj v 
borbi med seboj v prav dobri formi in je 
le škoda, da se letošnji bogati domači spo-
red v teku ianuarja ni dal v celoti izvesti 

bolj škoda pa bo vseh teh terminov poz-
neje ko bo treba z nekaj skromnimi na-
-topi v hudo mednarodno konkurenco. 

Vreme v Planici ie bilo krasno, organiza-
cija prireditve v rokah starih in preizkuše-
nih smučarskih delavcev pri Iliriji pa brez-
hibna. kakor zmerom. 

kombinaciji Matekalo-Rajlič II Slavija iz-

enačila na 2:2. Do konca se rezultat ni več 

spremenil. 

Tekma je potekla precej temperamentno 
in v razburljivem ozračju. Vsak čas je pri-
šlo na raznih krajih do spopadov med pu-
bliko in morala je posi edovati tudi polici-
ja. 

Sodnik Višnjič je sodil zelo dobro. 

Hajduk : Gradjanski 
i : 1 (C J O) 

• Split, 22. januarja 

Pred 3000 gledalci je bila danes odigra-
na prva tekma med Hajdukom in zagreb-
škim Gradjanskim za zimski pokal. 

Hajduk je bil danes dobro moštvo, ki je 
imelo najboljše moči v obrambi. Lahko bi 
dosegel tudi boljši rezultat, vendar ga je 
spremljala precejšnja smola, a več težkih 
3trelov je v zadnjem hipu ubranil Glaser. 
Edini gol za Gradjanskega je padel v dru-
gem polčasu po lepi kombinaciji. Kokoto, 
vič je padal Cimermančiču, ta je pa nekaj 
metrov pred golom oddal Lešniku. Srednji 
napadalec Gradjanskega je nastavil gla-
vo in v 7 min. so Zagrebčani vodili z 1:0. 
Potem je Hajduk pritisnil m igralo se je sa 
mo na polovici Grad-anskega. V 22. min. 

je Hajduku po mnogih uapaain Končno le 
posrečilo, da je izenačil. Muljačič je ostro 
streljal na gol. Beloševič je startal ln z 
roko prestregel žogo, da je spremenila 
smer. Sodnik je diktiral enajstmetrovko, 
ki jo je Matošič sigurno zabil in s tem ize-
načil na 1:1. 

' Sodil je g. Bonačič sigurno in avtorita-
tivno. 

V Celju so o tvorili 
logometno sezono 
Olimp : Celje 4 : 8 (1 : 3) 

Celje, 22 jan. 
Na Glaziji je bila danes prva nogometna 

tekma v novem letu V prvem srečanju sta 
pomerila svoje sile moštv: Celja in Olimpa 
Moštvo Celja ni nastopilo kompletno in je 
nudilo tehnično in kombinatorno šibko ig-
ro Olimp pa se je s svojo pomlajeno po-
stavo krepko uveljavil Igral je bclj pove-
zano in požrtvovalno nego enajstorica Ce-
lja 

V prvem polčasu je bila igra v glavnem 
izenačena, po odmoru pa je Celje popu-
stilo in Olimp le prišel v premoč, ki io je 
tudi dobro izkoristil Go'e so zabili za Ce-
lje Botekar v 10 Kremouš v 24 in Pešec 
v 45 minuti prvega polčasa za Olimp pa 
Conžek v 26 minuti prvega ter Ključar v 
1.. Luk:č v 33 in Raksany v 36 minuti dru-
gega polčasa 

Prvi izpiti fta Soli mini' 

st~s£va za telesno vzgojo 
V Beogradu se pripravlja 50 izbranih 

mladih sokolskih in športnih delavcev za 
težko dolžnost učiteljev telesne vzgoje v 
srednjih in njim podobnih šolah. Vsa naša 
športna javnost nestrpno čaka na povoljne 
rezultate tega dela, predvsem zato, ker Je 
to začetek smotrnega dela na tem tako 
važnem območju telesne vzgoje pri nas, 
pa tudi zaradi tega, ker se bodo mogli po 
tem prvem tečaju oceniti nadaljnji uspehi 
»državne gimnastične akademije«, ki ji Je 
ta tečaj predhodnik Kakor znano je vseh 
sedanjih 50 tečajnikov štipendistov mini-
strstva za telesno vzgojo in prihodnji te-
den bodo na tej prvi jugoslovensik šoli za 
učitelje telesne vzgoje opravljali prve iz-
pite, in sicer bodo to semestralni izpiti po 
končanem prvem semestru 

Kakšno gradivo so gojenci obravnavali 
v tem semestru bo najbolj razvidno iz 
predmetov, iz katerih bodo izprašani. Med 
njimi bodo vprašanja iz nauka o telesni 
vzgoji, iz nacionalne in moralne vzgoje, 
iz anatomije, biologije in fiziologije, dalje 
iz organizacije telesne vzgoje, metodike, 
pedagogike, higiene, psihologije ter gradb 
in zgodovine telesne vzgoje. Med izpra-
ševalci čitamo imena raznih znanih šport-
nih delavcev, v glavnem uradnikov mini-
strstva za telesno vzgojo. 

Snežne razmere 
Poročilo Tujskoprometnih zvez v Ljublja-

ni in Mariboru, SPD in JZSS 
22. L 193« 

Pokljuka 1800 m: —5, sončno, 40 cm sne-
ga, osrenjen; 

Dom na Komni 1520 m: —3, oblačno, 50 
cm snega, osrenjen. 

Občni zbor SK Ljubljane bo drevi ot» 
20 v salonu restavracije pri »Sestici«. Ce 
ob tem času ne bo prisotnih dovolj članov, 
bo pol ure kasneje občni zbor ne glede na 
število prisotnega članstva. Vljudno vabi-
mo starešine in podporne člane, da se ude-
leže občnega zbora. Dnevni red v smislu 
društvenih pravil. Odbor. 

Lovski tatovi v Zasavju 
Petnajst pušk zaplenjenih 
so srne in divji ščetinarji 

— Plen lovskih tatov 

• Polšnik, 22. januarja 
Zasavski revirji imajo mnogo divjačine 

in zato obilo lovskih tatov. Orožniki so 
bili zato z njimi zelo zaposljenl. Posebno jih 
je zasledoval podnarednik g. Gracija Necme-
skal iz Litije, napravil Je več hišnih 
preiskav in na svojih službenih obhodih 
zaplenil 15 pušk. Kaže, da je v litijskem 
okolišu prav zaradi čuječnosti orožnikov 
tatinski lovski sport precej zatrt. 

Lovci pripovedujejo tudi o drznih lov-
skih tatovih, ki so se spravili celo nad 
divje svinje. Pri nekem samotnem kmetu 
pod Obolnim so se domači fantje odličili 
za pogon na divjega merjasca. Njihova 
pot ni bila zaman. Ustrelili so precej veli-
kega ščetinarja in ga zavlekli domov. Ko 
se Je razvedelo, da kuhajo pri osumljenem 
kmetu juho iz čudnega mesa. so šli na pot 
orožniki in ugotovili, da je bila žival, o 
kateri so sicer trdili kmetje, da so jo zre-
dili v domačem svinjaku, divji ščetinar, ki 
ni žrl nikoli iz domačega korita. Kmetje 
so priznali, da je res tako. 

Lovske tatvine so se dogajale tudi v re, 
vlrjih, ki se raztezajo med Polšnikom in 
dolino pasjekom ob Savi. Revirji so last 
kneza Windischgrätza iz graščine Slatna 
pri Smartnem. Lovski pazniki so našli več-
krat sumljive sledove. Okrog novega leta 
je opazil lovski paznik Binder Franc s 
Pasjeka v Lukmanovem grabnu stopinje 
skupine moških šel je za stopinjami in je 

odkril tudi več zank, ki so jih nastavili 
brezvestne». Odtlej je Binder še bolj za-
hajal v Lukmanov graben. Na svojih odho-
dih je odkril doslej 18 žičnih zank, ki so 
bile nastavljene »štukom«, kakor imenu-
jejo lovci v svojem jeziku srnjad. Nekaj-
krat je vide) na razhojenih mestih v sne-
gu tudi krvave sledove. Gotovo so lovski 
tatovi ujeli v zanke divjačino, jo na mestu 
zaklali, potem pa zaklano odnesli domov. 

Pred dnevi je čul Binder v Lukmanovem 
grabnu obupno hropenje. Tekel je v smer, 
od koder so prihajali kriki, in je ugledal 
stasitega srnjaka v zanki, boreče ga se s 
smrtjo. 

Binder se je skril v upanju, da bo prišel 
po ujeto žival tatinski lovec. Njegova dom, 
neva se je uresničila. Kmalu je prispel ne-
ki možak, ln tedaj je skočil Binder iz za-
sede in napovedal aretacijo. Zasledeni lov-
ski tat je Vidmar Jože. Fant je bil brez 
posla, stanoval pa je pri nekem svojem 
znancu, čez poletje je bil zaposljen včasih 
kot gozdni delavec, nekaj časa pa tudi pri 
raznih cestnih delih. Dogodek iz Lukmano-
sega grabna je bil prijavljen polšniškim 
orožnikom in komaiHilr g. Serdsujtvič je 
uvedel preiskavo proti VidmarjuTin nje-
govemu gospodarju. Pri hišni preimyi so 
našli v kleti čeber z nasoljenim ^fesom 
divjačine, na podstrešju pa razpet* ̂ kožo 
srnjaka, ki je tehtal okrog 25 kilogramov. 

Uspel tečaj za starše v Mestali 
Pokazal je veliko zanimanje staršev 
za vzgojo otrok 

Lfubtjana. 22 . j anuar ja 
Pri nas se je naposled uveljavila nova 

oblika poljudnih pedagoških tečajev za 
starše Z velikim uspehom jih prirejata 
•>be pedagoški matici: Pedagoška centrala 
v Mariboru ir Pedagoško društvo v Ljub 
Mani. Pretekli teden se je vTšil tak tečaj 
na moščanski ljudski šoli .po organizacij' 
in obliki sličen tečajem, ki jih je društvo 
priredilo v Kranju. Šiški in na Viču. 

Predavanja so se vršila skozi ves teden 
vsak večer v telovadnici Predavali so g 
dr. Logar o zdravstvenih razmerah na na-
ših šolah. g. dr Schmidt o vzgoji za poklic, 
upravitelj g. Horn o vzgoji in negi otrok v 
predšolski dobi. ga. Pavla Hočevar jeva o 
socialni vzgoji v dvtrzìni. g£ " K r i s t a ^ F f a č 

nerjeva o starših in otrokovem šolskem de-
lu in ga. profesorica Čemeieva o napakah 
v značaju šolskega otroka. Vsi predavate-
lji in predavateljice so zfldeli preprost in 
zanimiv slog, ki veže slušateljstvo. 

Udeležba je od prvega do zadnjega ve-
čera rasla kakor pri vseh sličnih tečajih, 
kar je pač najboljši dokaz za potrebo ta-
kih tečajev. V telovadnici so bile iz siro-
vih desk narejene preproste klopi, ki so 
bile zmerom čisto zasedene Med hvalež-
nim poslušalstvom ni manjkalo čednih klo-
bučkov gospa prevladovale pa so rute; de-
lovni sloj je bil torej v večini kar doka 
zuje velik interen t2ko zvanih nižjih slo-
jev za vzgojo in šolsko usodo otrok Kakor 
pri vseh tečajih o vzgoji pa so tudi pri tem 
bile ženske v pretežni večini, kar priča O 
precejšnjem nezanimanju moških za pro-
bleme vzgoje Matere, gotovo vse gospo-

dinje, so si znale vsak večer utrgati čas, 
da so poslušale predavanja o vprašanjih, 
ki zadevajo v živo njihovo glavno skrb, 
skrb za blagor in dobro vzgojo otroka. 

Čeprav je tečaj, ki se vtši večer za ve-
čerom. precej naporen, si ie večina le že-
lela, da bi še in še poslušala besedo o vzgo-
ji in imela priliko, da vprašuje po nasve-
tih v svojih vzgojnih težavah. 

Kako koristni in priljubljeni so ti peda-
goški tečaji za starše, priča tudi želja Ši-
šenčanov, ki hočejo ponovitev tečaja, in bo 
Pedagoško društvo njihovi želji najbrže 
kmalu ustreglo. Zdi se. da bi se v tej sme-
ri razvilo prav široko gibanje, če bi bilo 
na razpolago dovolj požrtvovalnih pedago-
gov. Že doslej dobro uspeli tečaji očitu-
jejo vse večje zanimanje za vzgojo in vse 
globljo željo staršev po pouku. 

Objave 
Sokol na Vrtini*! priredi drevi ob 20. 

v svojem domu predavanje o Cankarju. 
Predaval bo predavatelj Z K D g. prof. 
Ivan Kolar. 

Eksplozija v italijanskem 
rudniku 

Peruggia, 21. j anua r j a . A A . V r u d n i k u 
lignita v Morganu v bližini Spole t ta se j e 
dogodila eksplozi ja pl ina. O s e m r u d a r j e v 
je bi lo ubit ih. 

P o s t a n i in o s t a n i č l a n 
V o d n i k o v e d r a ž b e ! 

NAGRADNA KRIŽANKA 

Besede pomenijo: 
V o d o r a v n o : 1. oseba pri radijski po-

staji; 8. šahovski izraz; 9. velika puščava 
v Aziji; 11. ploskovna mera; 14. češki 
kralj; 15. reka v Jugoslaviji; 16. pripra-
va;. 19. plaz: 22. pokrivalo; 23. afriško 
mesto; 24. zločin; 25 zvezda, pa tudi žen-
sko ime; 26. pristanišče Noetove ladje. 

N a v p i č n o : 1. je nad nami; 2. zna-
čilno pri starih stavbah; 3. azijski naslov;' 
4. pritrdilnica; 5. je zmerom obdan od vo-
de; 6. pripadnik starega naroda; 7. pri-
bližna vrednost; 9. slov. pisatelj; 10. po-
krajina v Jugoslaviji; 12. zločinec; 13. kraj 

v Istri; 15. mesto v Romuniji; 17. moäko 
ime (Seliškarjeva pojest); 18. teža ovo*-
ja; 19. senčnica; 20. vežba; 21. poldrag ka-
men. 

Rešitev križanke 
zadnjega ponedeljka 
V o d o r a v n o : 1) Samo, 3) klas, 5) za-
por, 7) krak, 8) goba, 9) plot, 11) past 13) 
dolar, 14) gora, 15) teta. 

N a v p i č n o : 1) slak, 2) očak, 3) krog, 
4) sapa, 5) zavod, 6) ropar, 9) plug, 10) 
toča, 11) pakt, 12) trma. 

Nagrado v znesku 100.— din 
je žreb naklonil Jožetu Jerebu, nad-

zorniku proge državnih železnic v Ljub-

ljani, Masarykova cesta 15. Zaradi iz-

redno številnega odziva nam je »Jut-

rov« stric Matic tudi tokrat odstopil tri 

knjige, da ž njimi nagradimo Se nasled-

nje tri reševalce: Kogvat Janko, učitelj, 

Sv. Peter pod Sv. gorami, Stefi Jež, 

Gorica, Via Mameli 2-II, in Leo Rup-

nik, sodnik, Prokuplje, moravska bano-
vina. 

Reiitve je treba poslati do petka in li-
cer po navadni dopisnici, tako da križan-
ko izrežete lz lista, jo pravilno izpolnite 
in izrezek nalepite na zadnjo stran dopis-
nice. ReSevalci v Ljubljani, Mariboru in 
Celju lahko izrezek z izpolnjeno križanko 
nalepijo tudi na navaden kos papirja in 
ga do petka vržejo v nabiralnike »Jutro^ 
vth« podružnic. Po žreba izbranemu wie 
val cu pripade nagrada 100 dia, rase 
pa so aa mcpolago ie tri tolažOne 
n e V knjigah-



Ivan Možuhin je umrl 
Ivana Možuhina smo poznali tudi 

pri nas. Videli smo ga v mnogih fil-
mih, povsod kot spretnega igralca in 
mojstra karakterne igre, a nepozaben 
nam ostane lik Mihajla Strogova v fil-
mu »Carjev sel«, ki so ga pred leti 

predvajali še kot nemi film v Ljublja-
ni. Prav gotovo je, da si je sloviti Ju-
les Verne v svojem romanu zamišljal 
takega junaka, ki nam ga je potem ta-
ko dovršeno in naravnost klasično 
vzorno podal Ivan Možuhin. Zdaj je 
iz Pariza prišla žalostna vest. da se je 
tudi ta slavni umetnik preselil v več-
nost. 

Ivan Možuhin je bil, kakor pove že 

I njegovo ime, sin matjuške Rusije. Do-
končal je pravne študije in se nato po-

i svetil advokaturi. Njegovemu nemir-
nemu duhu pa ta poklic ni prijal in 
posvetil se je umetnosti Skupaj z zna-
menitimi umetniki Natalijo Kovanko-
vo, Vero Holodijo in Nikolom Koli-
nom je bil med prvimi pionirji ruskega 
filma v podjetju, ki ga je pred vojno 
ustanovil ruski bogataš Jermoljev 
Prav ti umetniki so dali podlago za 
nadaljnji razvoj ruskega filma, ki se 
je iz skromnih početkov razvil do sve-
tovne veljave in je danes nedvomno 
najboljši. 

Nekaj časa je Možuhin filmai v Ru-
siji še pod boljševiki, ki se jim je pa 
kmalu zameril, nakar je odpotoval v 
Francijo, kjer se je uveljavil zlasti v 
dobi nemega filma. Igral je tudi za 
nemški film. Poleg že omenjenega 
»Carjevega sla« je bil izvrsten tudi 
film »Kean«, ki ga pa pri nas nismo 
videli, dalje »Pokojni Matija Paskal«, 
»Casanova« in mnogo drugih Bil je 
vedno eleganten igralec, izvrsten v igri 
in mimiki, njegova moč pa je ležala v 
čudovitem, naravnost magičnem žaru 
njegovih oči, ki so prišle tudi v filmu 
do veljave. Kakor mnoge druge slav» 
Ijene zvezdnike, je pa tudi Možuhina 
ubil zvočni film. Njegova govorica je 
imela mehki ruski naglas in zaman je 
iskal zaposlitve v francoski filmski in 
dustriji. Vedno bolj je propadal in na 
zadnje so ga morali dati v umobolnico, 
ki je ni več zapustil. Umrl je v najlep-
ših moških letih, star šele 50 let in po-
zabljen od publike in številnih obože 
valcev, ki jih je imel zlasti med nežnim 
spolom na tisoče. Sie transit gloria 
mundi! 

Izza kulis 
Mi. ki sedimo v kinematografu in z za-

nimanjem sledimo filmskemu traku, cesto 
niti malo ne pomislimo, koliko dela, truda, 
znoja in trpljenja je potrebno, preden je 
ustvarjen tak film, a še manj je marsi-
komu znano, da je morda za film, ki je dolg 
le 2000 m, potrebnih najmanj petkrat to-
liko posnetkov. 

Za te odvisne posnetke vé le majhen, v 
to posvečen krog ljudi, ki se zbere vsak 
večer po končanem filmanju in pregleduje 
razvite in kopirane filme. V te prostore 
običajno nima nihče dostopa. Morda se bo 
kdo temu čudil, češ, zakaj ti ukrepi. Pa 
so vendar potrebni. Zlasti v Hollyvvoodu, 
kjer se je treba skrbno izogibati in zapirati 
pred konkurenco, k z največjim veseljem 
javi v svet, da so se kaki posnetki pone-
srečili ali da se je s kako znamenito film-
sko divo snemanje ponesrečilo. Ne smete si 
namreč predstavljati, da se tudi najslav-
nejšim umetnikom vse in vsaka vloga po-
sreči. Toda to ne sme v javnost, kajti s 
tem bi že trpela njihova slava. Vse take 

filmske »izreze« in odvisne prizore zato 
skrbno skrivajo in spravijo. Ko pa se je 
nekoč neki režiser hotel . maščevati nad 
neko igralko in je spravil v javnost ne-
uspel film, v katerem je igrala glavno vlo-
go, je bil na njeno tožbo obsojen na plačilo 
ogromne odškodnine. 

Kako znajo prebrisani Američani iz ta-
kih zadev kovati kapital, pač najbolj ilu-
strira primer slovite Claudette Colbertove. 
Pred leti je prišla v deželo filmskih sanj, 
v Hollywood. Mesece in mesece je čakala 
pred pisarnami, dokler se je ni naposled 
usmilil režiser in jo vzel na poskušnjo. Zdi 
se da mu ni bila preveč pri srcu, kajti s 
snemanjem sta nenavadno hitro opravila. 
Postavil jo je pred jarko luč žarometov in 
zadonela so povelja: Smejte se! Govorite! 
Pleši te! Pojte! Hvala. Dobro. Končano! 
Film je bil gotov. A ko so ga predvajali, 
eo videli obupno skremženo lice, obraz, ki 
si je prizadeval smehljati se, dvoje nog, 
ki sta nerodno poskakovali in slišali jec-
ljajočo govorico. Colbertova je opravila... 

A čez dve leti jo je odkrila druga tvrdka 
in preko noči je postala slavna zvezdnica. 
Ali nesrečni film njenih prvih posnetkov 
je bil še v arhivih konkurenčne družbe. 
In da ne bi bilo škandala, če pride film 
v javnost, je nova družba kupila pone-
srečeni, »sramotni« film za ogromno od-
kupnino. 

Sloviti kralj vžigalic Ivar Kreuger je 
nekoč plačal 400.000 frankov, da ne bi pred-
vajali filma o njegovem prihodu v Pariz. 
Film je bil dolg samo 10 metrov, vendar 
je bilo Kreugerju mnogo na tem. da nihče 
ne izve za njegovo prisotnost v Parizu. 

V Ameriki se je razvila zakotna filmska 
industrija, ki ima vprav gangstrske ma-
nire. Družba namreč predvaja filme, ki jih 
ni snemala morda v kakih ateljejih, tem-
več proti volji prizadetih filmskih zvezdni-
kov in zvezdnic. Ne da biti vedeli, posegajo 
v njih zasebno življenje in snemajo pri-
zore, ki utegnejo igralcu škodovati ali ga 
pa celo kompromitirati in onemogoč;ti Če 
prizadeti noče plačati primerne odkupnine, 
potem film zagleda luč sveta. Znano je, 
koliko prahu je svoi čas dvignila v tem 
pogledu afera Cläre Bow, ki ni hotela pla-
čati zahtevane izsiljevalne odkiroVn» 

O pristnosti govorice 
v zvočnem filmu 

Oni dan so v Hollywoodu snemali film 
z Divjega zapada in sodelovali so Indi-

janci plemena Siux. Režiser je hotel pod-
črtati lokalni kolorit na ta način, da bi In-
dijanci govorili v svojem jeziku, toda po-
tomci slavnega Sittinga Bulla so že deset-
letja dobri ameriški državljani in so že 
davno pozabili svoj jezik. 

Režiser si je obupan pulil lase. Toda 
mož, ki snema zvoke, ga je potolažil: »Le 
pomiri se, naj le govore angleško, bom že 

uredil, da bo prav!« In res Ko so pied-
vajaii film, so Indijanci klopotali čudovit 
jezik, da je bil vsakdo prepričan, da gre za 
pristen indijski dialekt. 

Kako je bilo to mogoče? Povsem eno-
stavno! Mož je namreč govoreči trak na-
lepil obratno na film in tako je nastala ta 
čudovita govorica, k: je gledalce prepriča-
la o pristnosti indijskega dialekta 

Deset fantov na 
Kako se sklepajo zakonske zveze v kropi, 
kjer borba za obstoj razseljufe moški svet 

Ko v začetku leta listi po starem običa-
ju prinašajo najrazličnejše statistične po-
datke, sem naletel oni dan v zagrebškem 
listu na zanimivo statistiko iz Zlarina v 
Dalmaciji tam je nekdo naštel 300 dek-
let, ki čakajo na ženina, a ga ne dočakajo, 
ker pride na lepo množico 300 deklet samo 
— 10 fantov godnih za ženitev Statistika 
o zlarinskem prebivalstvu navaja med dru-
gim, da se je lani rodilo 21 otrok, umrlo je 
33 oseb Ln v vsem letu je bilo samo 5 po-
rok. 

Zakaj ie tako' Zato. ker hodi že od nek-
daj velika večina moškega prebivalstva 
za zaslužkom daleč po svetu Prej nekdaj 
so se mladi Zlarinci oženili, preden so šli 
v tuji svet za zaslužkom, zdaj pa. ko je vse 
tako negotovo, odlašajo vsi poroke na čas. 
ko si bodo nekie na svetu priborili skro-
men zaslužek Od doma odhajajo in mnogi, 
premnogi se ne vrneio nikdar več Zad-
nji, ki se je lani poročil v Zlarinu. ie bil 
271eten fant in vsa vas je bila na svatova-
nju, samo njegov oče je manikal. ker je 
že pred 27 leti. ko njegov sin še ni bil ro-
jen. odpotoval v Ameriko Svojega sina še 
ni videl, iz Amerike pa ie poslal domov 
že lepe prihranke, ki so zdaj sinu omogo-
čili poroko Morda se bo oče vrnil čez ne-
kai let in kot sina mu bodo predstavili 
mladega moža, ki bo takrat tudi že imel 
otroke. 

Desetletja ostanejo izseljenci iz Zlarina 
v severni in južni Ameriki ter v Avstra-
liji in kdor le more. se na stara leta vrne 
domov V zadnjih 30 letih je šlo na tuje 
800 fantov in mož iz Zlarina, ki nima niti 
3000 prebivalcev Doma pa so ostali samo 
doslužen-' veterani dela. žene in otroci V 
vasi je žena glava obitelji. in če mo? v 
Ameriki nima sreče, edini rednik in skrb-
nik svojih otrok. V tem kraiu že davno ne 
velja več pregovor, da podoira žena tri 
ogle hiše. zakaj njej je prepuščen tudi če-
trti, in kar drugod delajo možie. vse to 
opravljajo v Zlarinu žene in dekleta Tam 
vidiš žene. ki pokrivajo in popravliaio svo-
je skromne domačije in soloh ni dela in 
posla, pri katerem se ne bi udejstvovale 
vneto in vešče pridne ženske roke 

Svatbeni dan v Galičniku 

Borba za obstanek tudi v Južni Srbiji 
možem ne dopusti doma še tako skromne-
ga življenja. Sicer ne gredo tako daleč ka-
kor naši Dalmatinci, pač pa hodijo iz 
mnogih naselbin do malega vsi možje v 
razne kraje države na »pečalbo« (dnino). 
Izrazita pečalbarska naselbina je Galičnik 
v gostivarski okolici. Razseljevanje moške-

imajo parohi in imami ves dan od zore 
do mraka opravke s sklepanjem zakonskih 

! zvez. V dolgih letih ni niti enega primera 
poroke, ki bi padla na kak drug dan v 
letu. Na Mitrov dan svatuje ves Galičnik 
in tja prihajajo sklepat poroke tudi pari iz 
širše okolice Začetek svatovanja je zvečer 
pred praznikom, zaključek pa je v noči po 
prazniku in že pred zoro je Galičnik spet 
tak. kakršen je bil prej- naselje starcev, 
žen in otrok, zakaj pečalbarji — dninarji, 
ki so se prejšnji dan poročili, so že odhi-
teli v kraje, kjer jim je za krajši ali dalj-
ši čas zagotovljen skromen zaslužek. 

Svatbeni dan da vsako leto naselbini 
pestro življenje Od blizu in daleč prihi-
tijo tja dninarji, doma iz kraja in okolice, 
da se zaročijo ali pa poročijo. Vsa velika 
naselbina je razsvetljena vso noč in v vsa-
ki hiši je svatovski pir Pred koncem dru-
ge noči pa je vas spet tiha in mirna 

Galičanska dekleta se na svatbeni praz-
nik pripravljajo z veliko skrbjo in vnemo. 
Nekatere prebijejo prej dolge dneve v 
mračnih in hladnih izbah da postane od 
poletnega solnca zagorela polt spet bela 
Belo žensko lice ima namreč v teh krajih 
za praznične dni veliko veljavo Na svatbe-
ni dan je vsa velika vas ena sama vesela 
in darežljiva rodbina. 

Prodane neveste 
Muslimanski živelj na našem jugu pa je 

iz zarok in porok napravil posebno panogo 
trgovine in hčerke muslimanskih staršev 
že v otroških letih notirajo na borzi te tr-
govine. Od muslimanov so se naučili trgo-
vine tudi pravoslavni, ki so nekdaj bučno 
proslavljali rojstva sinov, dočim so ostala 
rojstva hčera v rodbini in bratstvu neopa-
žena. 

Glavna opora trgovine z nevestami je na 
jugu ukoreninjeni običaj, po katerem mo-
ški ne sme živeti brez družice in so samci 
bolj ali manj izročeni posmehu in zbadljiv-
kam vse okolice Starši na srbskem jugu 
so veseli, kadar se jim rodi hči, ker jim že 
takrat vzklije nada dobre kupčije. Moški 
ne morejo ostati sami in tako bo dekle 
gotovo nekdo zaprosil in za njo tudi pla-
čal. Cena nevest se ravna po krajevnih 
razmerah. V krajih, kjer je življenjski 
standard višji, se dviga, kjer je nižji, pa 
pada, brez primerne cene pa neveste ni 
nikjer. Starši se ne brigajo, kakšen je 
snubec in kupec: star ali mlad, lep ali grd, 
važno je, koliko se da iz njega iztisniti za 
odkup neveste. Natančno proučijo njegove 
premoženjske razmere in po njih določijo 
ceno. -

Usoda prodanih nevest ni lepa in prijet-
na, največ pa trpijo pri tej splošno razšir-
jeni trgovini snubci in ženini. Po starem 
običaju se sklepajo poroke v mladih letih. 
Če je le mogoče, se fant oženi, še preden 
dorase za vojaško službo. Samci, stari 24, 
25 in še več let, so redki in tako samstvo 
je fanitu v krogu rodbine in pred soseščino 
v veliko breme. Vsak bi se rad oženil čim-
prej, a zato je potreben denar. V življenju 
pa je že tako, da premorejo več denarja 
starejši ljudje, ki imàjo za seboj daljšo 
dobo dela in zaslužka, in da so gmotno 
najšibkejši mladi sinovi revnih rodbin. 
Kakor pri vsaki trgovini, tako se seveda 
tudi pri trgovini z nevestami cena ravna 
po kakovosti. Mlajše neveste so dražje ka-
kor pa starejše. In posledica vsega tega 
je ta, da dobijo starejši, petični snubci 
mlade, dražje neveste, mlajši, revnejši že-
nini pa starejše ženske, ker ne morejo tek-
movati na borzi zarok in porok s premož-
nejšimi tekmovalci in ker komaj čakajo, 

da bi se lepili zasmehu in zbadljivemu go0 

voričenju podvrženega samstva. 
Stare trgovske principe pri prodaji ne-

vest skuša v mnogih primerih premagati 
ravno tako stari običaj otmice — ugrabit-
ve izvoljenke. a tudi pri mnogih otmicah 
pride potem, ko se pomirijo starši ženina 
:n neveste, do solidne kupčije. Otmičar od-
šteje piej ali stej če ne tisočakov, vsaj 
stotake za ugrabljeno nevesto. Otmice, ki 
se ne zaključijo s kupčijo, pa p r i d e j o p o 
navadi v divjaški vrtinec krvne osvete. 
ubit. a to se piav lahko zgodi tudi pozneje, 
Marsikdaj je pri ugrabitvi n e v e s t e k d o 
če otmica ni bila legalizirana s kupčijo, 
in tako zahteva krvna osveta s v o j e žrtve 
od ioda do roda. 

Kakor vsaka trgovina, tako ima tudi 
trgovina z nevestami svoje špekulante in 
nelojalne konkurente. Starši nagovorijo 
svojo hčer. da jim bo pomagala pri špeku-
laciji. Po vseh pravilih jo prodajo, ona pa 
po nekaj dneh ut eoe svojemu možu in se 
vrne domov. Po nekaj dneh hudih prepi-
rov in morda tudi dejanskih spopadov 
pride do ločitve zakona in — nevesta je 
urugič na prodaj. 

Neveste, ki ne dočakajo ženinov, ker ie 
kruta borba za obstanek razgnala mlade 
moške daleč po svetu, in prodane neveste 
na našem jugu si lahko kot družice v ve-
likih življenjskih tragedijah podajo roke, 
a teh tragedij ne bo konec, dokler se ne 
dvigne življenjski in kulturni standard nas 

šega ljudstva. —la* 

P r i s r č s n 'Mata * 

Ü2V družabni vežer 
Ljubljana., 22. januarja 

V plesni dvorani Kazine je snoči ljubljan; 
ska ženska podružnica Družbe sv. Cirila in 
Metoda, ki jo po smrti predsednice Franje 
Tavčarjeve vodi njena podpredsednica ga. 
Ravniharjeva, priredila uspel zabavni večer 
na katerem se je poleg številnega nacio-
nalnega občinstva zbralo tudi lepo število 
odličnh predstavnikov nagega javnega in 
kulturnega življenja. Naj med druv;inu 
omenimo prvomestnika družbe inž. Mač-
ko vška, podžupana dr. Ravmharja, zastop-
nika divizionarja polkovnika Stojanoviča s 
številnimi člani oficirskega zbora, fran-
coskega konzula g. Remeranda, zastopaj 
ka Z v e z e kulturnih društev prof. Jerana, 
zastopnika Kluba koroških Slovencev sod-
nika okrožnega sodišča dr. Felaherja, 
zastopnika »Soče-, prof. dr. Čermelja, za-
stopnika Rdečega križa dr. Fetticha, prea-
sodnico l.vbljanskaga Ko «a jugoslovenskih 
sester go~ Majaronovo, predstavuiKa Manj-
šinskega instituta g. Zormana, potem 
gimn. ravnatelja prof. Doiurja, primari ja 
žerske bolnišnice prof dr. Zalokarja. fin. 
ravnatelja Sedlarja in dr. Breznika, dr. 
Berceta, dr. Fuxa, dr. A. Pavlina, inž. Fer-
linca. 

Na večeru, za katerega umetniški uži-
tek so prispevali ga. Bravničaijeva ples-
ne, gdč. polajnarjeva pa pevske točke in 
Slovenski kvintet umetne in narodne pes-
mi, se je razvila prisrčna prosta zabava s 
plesom ob zvokih vojaške godbe pod vod-
stvom kapelnika polkovnika Herzoga. V 
veliki meri so k zadovoljstvu pripomogla 
dobra okrepčila, za Katera so poskrbele 
požrtvovalne članice podružnice. Reče se 
lahko, da so bili vsi. ki so se zabave ude-
ležili, zadovoljni. Prirediteljicam gre za 
njih požrtvovalno delo topla zahvala, že-
limo le, da jim je večer poleg moralnega 
prinesel tudi znaten materialen uspeh, saj 
je čisti dobiček namenjen narodnoobramb-
nemu delu. * 
M « » 

Njene žrtve 

Meta pripoveduje zmerom svojemu mo-
žu, kaj vse je opustila zaradi njega, kas 

ko so se moški trgali zanjo in kako lahko 
bi se bila omožila s kakšnim bančnikom 
ali pravim grofom. 

»Niti ne sanja se ti ne, kako obupani so 
bili vsi, ko sem vzela tebe.« 

Mož je prikimal: »Vem. prav včeraj se 
je oženil neki odvetnik, ki se je pred le-
ti zaradi tebe do smrti ustrelil.« 

Nerazumljivo 

Cilka pravi, da se je v štirinajstih dneh 
naučila angleščine.« 

»Tega pa ne razumem.« 
»Angleži tudi niso.« 

Svečani trenutek, ki je v teh krajih tako 
neznansko redek: slovo neveste od domačih 

ga sveta iz te velike naselbine se tudi na 
nenavaden način izraža v življenju nase-
lja in še posebej pri sklepanju zakonskih 
zvez. 

Galičnik ima svojo posebnost. V tem 
kraju se namreč vse zakonske zveze zve-
žejo samo enkrat na leto. Svatbeni dan je 
Mitrov dan, ki pade v začetek novembra 
in velja za muslimansko prebivalstvo rav-
no tako kakor za pravoslavno. Na ta dan 

Pot do sreče 
knjigo oMait ntormacnt 
dobite zastonj, ako se obr 
iete na poznanega psiho 
ürafologa Karma ha Žalec. 

31-37 

5 ? 
Prvovrstni 

t r b o v e i i s b i 

P R E M O G 

brez prahu, 
koks. suha drva 

audJ 

L Pogačnik 
B O H O R I Č E V A 6. 

Telet 20-59 

Obratne 
prostore 

prikladne za vsako obrt, malo industrijo ali skladišče 

oddamo na Vidovdanski c. 3 takoj v najem 

najstrašnejše kaznilnice sveta 
Ni lahko dobiti dovoljenje za obisk naj- , 

strašnejše kaznilnice v Arabiji, ki nosi 
zvočno ime Umre — Selam. Upravni urad-
niki legendarnega kralja Ibn Sauda so ne-
zaupni že proti domačinom samim, še bolj 
pa proti tujcem, posebno Evropejcem. Če 
z visokimi priporočili že dobiš tako do-
voljenje, te čaka dolga, težavna in nevar-
na pot iz Meke skozi pustinjo do Doline 
solz — tako se po vaše imenuje znameni-
to kaznilnico in naselbino, iz katere se re-
krutirajo jetniški čuvaji in — krvniki! 

Vožnja z automobilom je naporna, ko-
lesa se globoko vdirajo v pesek. Vozi se 
samo ponoči, ko nad razgreto površino 
zemlje zapiha osvežujoča sapica. Pred 
glavnim vhodom stoji stražar mrkih oči, 
ki je vsak čas pripravljen, da uporabi 
orožje. Ne odgovori ti niti na pozdrav 
Šele ko mu pokažeš dovoljenje guverner-
ja iz Meke, se mu obraz za spoznanje 
zjasni. 

Prvi vtis, ki ga nate napravi dvorišče, 
ostane v neizbrisnem spominu. Takoj pri 
vhodu stoji žena, podprta z dvema pali-
cama, praznih očesnih jam, z globokimi 

ranami po obrazu, razmršenih las — pra-
vo strašilo — in mrmra nerazumljive be-
sede. -Nekdaj znana lepotica Arabije. Za-
radi nezvestobe je iznakažena — v jet-
nišnico je prišla kot ubijalka. 

Podoba je, da je blazna. Stražar vpraša 
gosta, ali hoče slišati njeno življenjsko 
tragedijo. Najbrž je morala v življenju 
prestati mnogo trpljenja in gorja. Na ogo-
vor se ženska strese, kakor da bi se pre-
budila, nato pa obrne glavo v smer, od 
koder je cula klic Na vprašanje, ali bi ho-
tela zaslužiti nekaj drobiža s tem, da po-
ve zgodbo svojega življenja, se ji obraz 
raztegne v grozne spake, ki naj bi po-
menile nasmeh. V pozdrav pomoli ohro-
melo roko, vrže palico od sebe, sede in 
prične pripovedovati: 

Dvajset let je poteklo, odkar me je moj 
gospodar iz Jemena prodal kot sužnjo v 
Hedžas, v hišo bogataša šejka Ibrahima 
Novi gospodar me je takoj silno vzljubil 
Postala sem njegova edina ljubljenka. 
Vse dni in noči je preživel ob moji strani, 
a meni na ljubo je odpustil vse moje so-
vrstnice-sužnje. Skoro eno leto sem bila 

srečna kot edina žena v njegovi hiši. Po 
preteku dveh let pa je hotela usoda, da 
doživim gorje tega življenja do dna. Do 
včeraj srečna, oboževana, obsipana z da-
rovi, sem občutila naenkrat vso grenko-
bo obstanka. Svojega gospodarja nisem 
mogla več pridobiti ne z lepoto, ne z mla-
dostjo, ne z igro in petjem, niti s polju-
bi. Surovo me je suval od sebe, klical je 
služabnike, da me bičajo. Pretepli so me, 
da se mi je telo zvijalo pod udarci biča. 
Iz ljubezni do gospoda sem potrpežljivo 
prenašala ponižanje. Drugi dan sem izve-
dela kruto resnico. Gospod se je zalju-
bil v belo ženo. Mene, svoje verne sužnje, 
ni več potreboval. 

Ni dolgo trajalo, ko je bela žena prišla 
v hišo. Njen prihod je bil slovesno pro-
slavljen. Obsipal jo je z darovi, ki jih je 
odvzemal meni. Podaril mi ji je za de-
klo. 

A ona, okrutna, me je preganjala brez 
usmiljenja. Ni bila lepa, a bila je — bela. 
Pretepala me je in uživala v mojih solzah. 
Pol leta sem tako trpela. Zasovražila sem 
jo iz dna duše, a zasovražila sem tudi vse 
belce. 

Nekega dne mi je predlagal mlad su-
ženj, da skupno pobegneva. Pristala sem, 
a beg sem odlašala, ker sem še vedno 
blazno ljubila svojega gospoda. Bič mi je 
bil vsakdanji kruh. Naveličana takega 
življenja, sem pobegnila iz dvorca, v ka-
terem sem preživela toliko lepih in sreč-

nih dni. Dolgo sva pešačila z mladim suž-
njem po nepregledni pustinji. Končno sva 
dospela v oazo, kjer so naju sprejeli pa-
stirji in nama ponudili gostoljubje. Žive-
la sem svobodno tam, a vedno v strahu 
pred preganjalci. Vedela sem, da me bo 
gospodar iskal, da me kaznuje za nezve-
stobo. In nekega dne se je moja slutnja 
uresničila. V hudem boju med preganjal-
ci in pastirji, ki so me branili, je padel 
mladi suženj, a mene so zvezano odpe-
ljali nazaj. Tretji dan so me privedli do 
njega. Odredil je, da mi iznakazijo lice. 
Odvlekli so me v klet, mi odsekali najprvo 
levo uho, nato desno in mi z razgretim že-
lezom znak nezvestobe vtisnili v čelo. Z 
nežem so mi razrezali lica in me vrgli 
na ulico. Lačna in žejna sem se plazila po 
ulicah, prezirana od vseh ljudi. Težke ra-
ne so se mi pričele gnojiti, da sem pre-
našala grozne muke. Nihče mi ni hotel po-
magati.' Od grozne opekline na čelu mi je 
otekla vsa glava in vnele so se mi oči. 
Oči, najdragocenejše na svetu, so mi iz-
tekle z ostalim gnojem mojih ran. 

Medtem sem si zaželela, da slišim spet 
vsaj glas mojega gospodarja. Prišla sem 
pred njegovo hišo in zaprosila sluge, da 
rne spuste k njemu. Ko so mu sporočili 
mojo prošnjo, je za čudo ni odbil. Vsto-
pila sem Sluga, ki me je vodil čez dvo-
rišče, me je opomnil, naj hodim tiho, ker 
bela žena spi. Stisnil mi je v roke nož... 
Bila sem razburjena. Mislila sem, da mi 

je dal sluga nož, naj ubijem svojega go-
spodarja. Tedaj je spregovorilo moie srce. 
Ne njega, temveč njo bom ubila, ki mi je 
odvzela njega. 

Gospod me je sprejel zelo ljubeznivo. Še 
danes mi zvene v ušesih njegove tople 
besede. »Prišla si,« mi je rekel žalostno. 
Gotovo je gledal moje lice, ki je bilo ne-
kdaj tako lepo, a danes? Krepko me je 
potegnil k sebi in me vroče poljubil na 
čelo, prav na tisto mesto, kjer je bil vžgan 
znak nezvestobe. Srce mi je močno utri-
palo. Tedaj je prihitela bela žena in se 
vrgla name kakor divja zver. Z levo roko 
sem se ji izkušala ubraniti. Zgrabila sem 
jo za glavo, a z desno roko sem zamah-
nila z nožem po njej. Nož se je globoko 
zaril v belo telo. Zadrhtela je in se zru-
šila na tla. Tako sem postala morilka. 
Onesvestila sem se. Ko sem se zavedela, 
sem ležala v postelji. Slišala sem prita-
jeno šepetanje. Še sem bila v dvorcu svo-
jega gospodarja, a ležala sem dolgo bolna. 
Ko sem okrevala, so me spustili iz hiše in 
rekli, da sem blazna. Morda tudi «;m. 
Mesec dni kasneje sem izvedela, da je tu-
di gospodar umrl. Dovedli so me končno 
sem. Ne vem niti sama, kje sem, samo to 
vem, da sem vedno lačna. Dajte mi kru-
ha, ničesar več nimam povedati. 

Tako je končala nesrečna žena svojo 
povest, usodo lepotice. Trpela je samo za-
to, ker je ljubila. 

Urejuje Davorin Ravljen. — Izdaja za konzorcij >Jutra« Stanko Virant, — Za Narodno tiskarno d. d. kot tiskarna rja Fran Jeran. — Za inseratni dei je odgovoren Alojz Novak. — Vsi j Ljubljani, 


